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1975 yilinda Sivas'ta dogdu. Ilkokul, ortaokul ve liseyi Sivas’ta okudu.
Van Yiiziincii Yil Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimiinde bagla-
dig1 edebiyat egitimini Sivas Cumhuriyet Universitesinde tamamladi.

1995-1996 yillar1 arasinda arkadaslariyla 13 sayi, Rizigdr dergisini
yayimladi.

2003-2008 yillar1 arasinda 18 sayi, Siihan isimli edebiyat dergisini
yayimladi.

Yitik Diisler, Az Edebiyat ve Hayat Agaci dergilerinin yayin kadro-
sunda yer ald1.

Siir ve nesir ¢alismalary; Riizigar, Sithan, Kiragi, Yitik Diisler, Marti,
Insan Saati, Kuyudaki Koro, Hayat Agaci, Sultan Sehir, Bilim ve Aklin
Aydinliginda Egitim, Lika, Kum Yazilari, Irmak Yazilari, Dergah, Sii-
veydd, Dize, Az Edebiyat, Sade, Istanbul Bir Nokta, Ceto, Hece Taslar1,
Mostar ve Semerkand dergilerinde yayimland.

Yayimlanmus Kitaplar1

Cekil Gideyim Hayat , Melal Bahgesi, Kurtarma Yazilisi, Sessiz Riiya
[Siir], Cirpinip fginde Dondiigiim Deniz, Aksam Agrisi, [Deneme], Ik
Arkadagsim [Hikaye], Ulkii Tamer Siirinde Yap: ve Izlek [Inceleme].



On S6z

Omriiniin yaklagik yarim asrini siire ve dergi yayinciligina veren bir
isim Tayyib Atmaca. Kendisi ile tanigikligimiz ise otuz sene dncesine
dayaniyor. Pek ¢ok akranim gibi ben de kendisini Kirag: dergisi ile ta-
nidim. Dergiler kapanir, dostluklar devam eder. Daha sonraki yillarda
gesitli programlarda yiiz ylize goriismek de nasip oldu kendisiyle ve
goriismelerimiz devam etti.

Tayyib Atmaca ile daha 6nce kisa bir sohbet yapmistik ve bu sohbe-
timiz bir dergide yayimlanmist: fakat benim sorularim sinirliyds, der-
ginin de sayfalar1.

Tayyib Atmaca ile Hece Yolculugu adli bu kitap; biraz da Tayyib aga-
beyin siir adina, yayincilik adina yasadig: tecriibeleri kayda gegirmek
diisincesinden hareketle yola ¢ikti. Soylesinin ne kadar stirecegini iki-
miz de bilmiyorduk. Aklima gelen sorular1 kendisine bir sekilde ulas-
tirmaya calistim. Bazen bir hastane kuyrugunda bazen bir otobiis yol-
culugunda goénderdim kendisine sorulari. Kendisi hangi ortamlarda,
nasil cevap verdi bilemiyorum ama geciktirmedi. Yaklasik iki yil bo-
yunca uzaktan uzaga sorular gitti, cevaplar geldi. Hatta bu siirecte yiiz
yiize goriismelerimiz de oldu ama bu gériismelerde bahsi bile gegmedi
bu sorularin. Tayyib agabey, kendisinden bir yadigar kalmasini istiyor-
du bu satirlarin. Dergide yayimlamak ya da kitap haline getirmek fikri
baslangicta sohbetimizin amacindan uzaktu.

Sohbetimiz sona dogru yaklastiginda Tayyib Atmaca, Hece Tasla-
ri'nda bu sohbeti béliim bolim yayimlayip yayimlayamayacagimiz
sordu. Bu fikir bana da cazip geldi. Béylelikle hem bir kez daha soru-
lar1 ve cevaplar1 gozden gecirmis oluruz, diye diisiindiim fakat gozden
gegirme isini hakkiyla yerine getiremeden yayimlandi bazi1 boliimler.

Tayyib Atmaca ile Hece Yolculugu adini tastyan bu ¢aligmanin hika-
yesi ve amaci kisaca bundan ibaret. Tayyib Atmaca'y1 biraz daha yakin-
dan tanimak, hayatini ve siir seriivenini kendi kelimeleriyle okumak
isteyenler buyursun
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Velud bir sairsiniz, senelerce siire ara vermediniz, hayatinizin hicbir
doneminde sesinizi kismadiniz, baska edebi tiirlere meyliniz olmads.
Siirinizi bereketlendiren nedir?

Siir yazmaya ortaokul son sinifta basladim. Bunun sikintisini da
gektim behresini de gordiim. Sikintisi; 6niimde bana yol gosterecek
bir biiyligiim, bir ustam olmadi. Kendi kendime kafami goéziimii ya-
rarak binlerce siir yazip yiizlerce mahalli gazetelerde ve dergilerde
yayimlattim. Benimle beraber siir yazmaya baglayanlarin ¢ogu kay-
bolup gittiler. Basta bir heves olarak baslayan siir yazma seriivenimiz
héla siiriiyor. Cok yazmanin behresi ise yazdiklarimi baska sairlerin
siirleriyle karsilastirmama vesile oldu. Kendi yerimi belirleme agisin-
dan bu kiyas giizel oldu.

Bu isin mekteplisi olmak isterdim ama maalesef alaylis1 oldum.
Bunun sikintilarini ¢ektigim zamanlar da oluyor fakat bazen de ken-
di kendimi s6yle avutuyorum: “Mektepli olsaydim kim ne der nasil
der diye kendimi baglamak zorunda kalirdim” Insan Allah’tan ne
isterse Allah kalbine gore veriyor.

Siir biraz da yara isidir. Yaran varsa hem yarin hem yaren vardir.
Goniil topraklari yar ve yarenle siiriiliir, ekilir, bigilir. Ben bir taraftan
stirmeye diger taraftan da ekmeye ¢alistyorum. Bi¢me isi ise benden
sonraki nesillere kalacak diisiincesini diri tuttugumuzdan Allah’in
gonliimiize diislirdiigti ilhamla siirimiz bereketleniyor.

Dizinin dibinde oturacagim bir usta olsa her sey daha farkl
olurdu, diyebiliyor musunuz?

Birakin siir yazmay1 6niimde bana yol gosterecek okuma prog-
ramina tabi tutacak birisinin olmasini ne ¢ok isterdim. Allah yiizii-
me bakmuis ilk okuma talimlerime Mustafa Necati Sepetcioglu, Tarik
Bugra ile baglamisim. Siirleriyle ilk tanis oldugum ilk sairler ise Yetik
Ozan, Necip Fazil Kisakiirek, Abdurrahim Karakog, Niyazi Yildi-
rim Gengosmanoglu, Bahaettin Karakog, Dilaver Cebeci oldu. Biraz
kendimi tanimaya baglayinca da Yunus Emre, Mehmet Akif Ersoy,
Sezai Karakog, Nazim Hikmet’i okudum. Geriye doniip baktigim-
da da Allah’in sevgili kulu olduguma siikrediyorum. Biitiin bunlar1
okumadan Bat1 edebiyatindan ya da “diinya klasikleri”nden baslaya-
bilirdim. O zaman da nerde durdugum, okudugum, anladigim, yaz-
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digim, kime hitap ettigim belli olmazdi. Giiniimiiz sairlerine, yazar-
larina bir bakin; verdigi 6rneklerde Bat1 birinci derecede 6ne ¢ikar.
Halbuki bir milletin kendine 6zgii kiiltiirel kodlar1 vardir. Bir istesek
de istemesek de bu kodlarla birbirimizi anlar ve ¢ozeriz. Kilavuzun
karga olursa kulagin da devamli onun kaba sesiyle ¢inlar.

“Usta-¢irak” meselesinin giiniimiizde yeniden yorumlanmasi ge-
rekir mi?

Siir talimi i¢in bes yil fena bir zaman dilimi degil. Bir usta, size beg
y1il emek verirse ondan sonra kalfalik kusaginizi baglar. Ondan sonra
birka¢ yil da bir bagka usta yaninda talim yaptiniz mi sair olmaya
aday oldunuz demektir. Ilkokul ve iiniversite arasindaki mesafeyi on
bes yil olarak diisiiniirsek bes alt1 yillik bir ¢iraklik dénemi uzun bir
donem sayilmaz. Bunu goze alacak ¢irak bulunur mu, orasini bilmi-
yorum. $imdiki gengler 6kiiz olmadan gope yanasmaya calisiyorlar.
Ben ii¢ bes tane ¢irak buldum ama ne yazik ki hepsi bir yil ¢irak-
lik yapmadan ustalik kusagini nasil kusanirim diisiincesiyle hareket
edince iplerini tizerlerine attim.

Giiniimiizde ustalik yapacak ¢iragina karsi sebat gosterebilecek
kag tane usta var orasini bilmiyorum ama ¢irak aday1 olmadigindan
maalesef bu miiessese isletilmiyor.

Ashinda hepten bu miiessese kalkt: demek de zor sanki. Giiniimiiz sair-
lerinden bazilarumn etrafinda sebatla bekleyen gengler de geliyor aklima.
Bu isimler yarin bir giin icazetli sair sinifina girebilecek mi?

Disardan bakildiginda bu iliskiler dediginiz anlamda usta ¢irak
iligkisi gibi goriinse de dyle olmadigin1 maalesef goériiyor, duyuyor,
biliyorum. Her ne kadar bazi dergilerin dergahina kapak atanlar o
dergahin miiridi gibi hareket etseler de ortada ne miirit var ne post-
nisin. Herkes birbirini kandirmaya ¢alistyor. Kim séylemis bilmiyo-
rum ama kendisine atasina babasina rahmet olsun: “Kendisi himme-
te muhtag dede, nerde kaldi gayriye himmet ede!”

Usta girak iligkisinin bugday merkezli degil himmet merkezli oldu-
gu bilincindeyim. Giintimiiz gengleri bugdayin pesinde olunca ona
gore de seyh buluyorlar. Iste bu bahse konu seyhler yellendiginde
miritleri havay1 biiytik bir istahla iclerine ¢ekerek “Bu yasima ka-
dar burnuma ¢ektigim en giizel koku” deme yalakaligini gosterirken

8 Hiiseyn Kaya



seyh de ona gore miiridini taltif ediyor maalesef. Tabirim biraz kaba
oldu ama yolumuzu aydinlatan, diisiince diinyamiza tohumlar eken
Mehmet Akif Ersoy: “Soziim odun gibi olsun, hakikat olsun tek” de-
miyor mu?

Bir sairin sair olup olmadigina her siir okuyan her siir yazan karar
veremez. Hele iizerinden mevsimler gegsin, vitrinin 6niinde ya da
onde ikinci koltukta cam kenarinda yolculuk yaptig1 kimsenin aklin-
da kalmaz. Akilda kalan ise edep duvarina tas, kum, Horasan harci,
yumurta, su mu oldu yoksa bdyle bir duvardan habersiz mi yasadi,
onu zaman gosterecektir.

Dergi demigsken siz de seneler evvel giizel bir siir dergisi ¢ikardi-
niz. Dénem sartlarina gore hayli nitelikli bir dergi idi Kiragi. Sag
ya da muhafazakdr denilen kitlenin ilkleri arasinda aslinda ¢ogu
yoniiyle. Biraz Kiragidan bahsedelim. Kiragi, Tayyib Atmaca’mn
liigatinde hangi manalari karsilar?

Kirag Siir Dergisi, riistiinii ispat etmeye ¢alismayan bu alanda bir
boslugu doldurmak igin ve ii¢ kisinin bir y1l boyunca destekledigi
daha sonraki yillarda ise kendi ayaklar: iizerinde duran, reklam
almayan, okuruna gonderilen bir dergiydi. Ozellikle iiniversitelerin
oldugu sehirlerin kitapevlerinde en ¢ok satan iki ti¢ dergiden biri oldu.
“Sag muhafazakar” denilen ¢evrelerde yetisen sairlerin yolu bir sekil-
de Kirag: ile kesisti. Hatta burada palazlanip da edebiyat dergilerinin
yayin yonetmenligini yapan ahde vefadan uzak bir siirii insan oldu.
Biitiin bunlarin yaninda yaklasik otuz yildir samimiyetinden bir sey
kaybetmeden gonliimiize yakin duran yiizlerce arkadasimizi bir ara-
ya getirdi.

Bir derginin varlig1 ile yoklugu arasindaki mesafe hatiralarda kal-
dig1 kadardir. Kirags; dostlugu, kardesligi, ahde vefay1 6n planda tu-
tan bir dergi olarak yola ¢ikt1. Kaliteden 6diin vermedi. 11 tane siir
kitab1 yayimladi. Maddi imkansizliklar yiiziinden kapanmayan belki
de ilk dergi oldu.

Kiragy, her oniine gelenin dergi ¢ikarmadig: bir zamanda kit im-
kanlarla basild1 ama adindan soz ettiren 6nemli bir dergi oldu. Ki-
ragrnin bende kalan en uzun hikayesi ise geriye doniip baktigimda
kalbimi kalbine yaslayacagim onlarca dost ve ahde vefadir.
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Kiragr yalmzca “boslugu doldurmak” amaciyla ¢ikmamistir
muhakkak. Ne gibi iimitler ve hayaller vardi dergi ¢itkmadan once
zihninizde? Nasil bir mecliste aldiniz dergi kararimi? Neler yasadi-
niz, hissettiniz o vakitler. Gergi Siihan dergisinde “Kapanmis Ede-
biyat Dergilerinin Hikdyeleri” sayisinda bir kismini anlatmistiniz
bu hikdyenin. Biraz daha dinleyebilir miyiz nasil bir macera idi
Kiragi?

Cengiz Coskun, askerligini astegmen olarak yapip askerde birik-
tirdigi paralarla bir giyim magazas1 agmisti. Ben memuriyete yeni
baslamisim ve Mehmet Durmaz 6gretmenligi birakmus, bir dersha-
nede caligmaya baglamisti. Mehmet ve ben is ¢ikislarinda Cengiz’in
ditkkdnina gidiyor bazen irticalen deyisiyoruz bazen de siir lizerine
muhabbet ediyorduk.

Ben bu arada Giineysu dergisinden ayrilmisim, dergicilik tecrii-
bem var. O zamanlar tagrada ciddi bir edebiyat dergisi olmadig gibi
siir dergisi de yoktu. Tasrada bir dergi ¢iksin ama biiyiik sehirlerde
¢ikan dergilerin kalitesinde olsun diisiincesiyle oturup projeler tiret-
tik ve bu projeler sonucunda masraflarini ti¢timiiziin karsilayacagi
ve para ile satilmayacak bir dergi fikri ¢ikt1 ortaya.

Bu dergi, ayn1 zamanda goniil akrabalig1 kuracagimiz insanlarla
“bizim de hem bu ¢aga hem de bizden sonraki ¢aga sdyleyecek sozii-
miiz var” demek i¢in yayin hayatina baslayan bir dergi oldu. Bir der-
gi, boyle diistincelerle dogmamigsa kapandiginda bir agactan diisen
yaprak kadar hitkmii olmaz.

Kiragy, yola ¢iktiginda iig kisiydik ama yolda bize katilan goniil ak-
rabalarimizin da samimiyeti sayesinde kendi kendine yeten, reklam
almadan ¢ikan bir dergi oldu. ilk defa bir siir dergisi hem 45 giinde
bir hem de her says1 farkl1 bir renkte basilan belki de tek dergi oldu.

Osmaniyede ofset baski yapan ilk matbaa ile Kiragr'y1 basmast i¢in
dolar iizerinden anlagsma yaptik ama matbaaci soziinde durmadi.
Her sayida dolar tizerinden farkli fiyatlar istemeye basladi. Bu arada
Cengiz Coskun'un isleri bozuldu. $imdiki kafelere benzer bir kira-
athane actik ama burasi da yiiriimedi ve Cengiz Coskun Corum’a
tasind1. Kirag1 icin genis bir biiro tuttuk ve evlerimizdeki kitaplari-
miz1 buraya tasidik. Bu arada bir bilgisayarim oldu ve gelen siirleri
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daha rahat okunsun diye bilgisayar ortamina aktariyorum ve ¢ikt1
alip oyle dizgiciye gonderiyorum. Dizgici dizdikten sonra dergi ne-
rede, hangi ilde basiliyorsa oradan bir arkadagimiz tashihini yapiyor
ve dergi boyle zor sartlarda basiliyordu. Bu zor sartlara ragmen 11
siir kitab1 yayimladik. Ilerleyen dénemde yeni edebiyat dergileri ¢ik-
maya basladi ve bize gelen siirlerin kalitesi diismeye basladi. Bunun
tizerine dergiyi kapatma karari aldik ve 27. say1y1 kapanis 6zel sayisi
yaparak edebiyat diinyasindan ¢ekildik.

O zaman dergi Konyada basiliyordu. Burhan Sakalli, derginin bii-
tiin isleri ile ilgileniyor ve dergi basildiktan sonra otobiise veriyordu.
O yillarda Osmaniyede otogar yoktu. Otobiis bir petrolde duruyor,
ben otobiisii o petrolde karsiliyor dergiyi altyordum. Eski bir mobile-
tim vardi. Derginin birazin1 kucagima digerini de arka sepetlige alip
biiroya getiriyordum. Son sayinin geldigi o giin dergiyi biiroya getir-
digimde kutular1 agip dergiye bakamadim. Ancak dergiyi abonele-
rine gonderdikten sonra aglayarak derginin kapagina dokundum ve
giinlerce kendime gelemedim.

Aradan bir y1l gectikten sonra Kiragrda yazan arkadaslarin 1srar-
lar1 sonucu tekrar edebiyat diinyasina dondiik ve bu doniisiimiizde
Kirag: sadece siir dergisi olmadi. Deneme ve hikaye de yayimlamaya
basladik. Tkinci dénemin ilk sayisi yani 28. say1 Kahramanmaras'ta
Mehmet Narlrnin ilgilenmesiyle ¢ikti. On giin iginde kitapgilara
biraktigimiz dergilerin tiimii titkendi. 28. saymnin ikinci baskisini
yaptirmak zorunda kaldik. Bu arada Cengiz Coskun'un Corumdan
da Istanbula tagindigini sdylemeden gegmeyelim. Istanbulda bir
reklam ajansinda ¢alisiyor, derginin aydinger ¢iktilarini otobiisle
gonderiyor biz de nerede matbaa bulursak orada bastiriyoruz.

Dergi kisa zamanda kendini toparlads, kitapgilarda aranan bir der-
gi oldu ve hig bir dergimiz geri iade edilmedi. Cengiz bir ara Osma-
niye'ye dondii ve bir sebep gostermeden dergiden ayrilmak istedigini
ve dergiyi Mehmet Durmaz ile benim siirdiirmemi istedi. Cengiz ge-
kilince Mehmet de gekilecegini ve benim dergiyi tek basima stirdiir-
memi istedi. Uzun siire kendi kendimle cebellesip durdum. Derginin
asil ytikii zaten benim iizerimdeydi ve dergiyi devam ettirebilirdim.

Uctimiiz bir sacayagi gibiydik. Onlarin yerini dolduracak bagka
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arkadaglarimiz vardi ama belki de Mehmet ve Cengiz’in ayrilisini
kimseye anlatamayacagimdan istemeyerek de olsa bir daha ¢ikma-
mak iizere derginin kapanmasina son karari ben vermis oldum.

Kirag1 devam etseydi belki daha giizel isler yapacakt:i ama demek
ki Kiragrnin 6mrii de bu kadarmis vesselam.

Eskisehirde de bir dergi maceraniz oldu, buna da deginelim de-
rim. Kirag1 kadar asikdr olmadi Ardigin seriiveni galiba. Ardi¢
dergisinde de Kiragidaki heyecan, ruh var miydi? Farkl bir ildey-
diniz ve Kiragi'nin iizerinden epey zaman gecmisti. Yeniden dergi-
cilige sizi iten sebepler nelerdi?

Eskisehirdeki siirgiin yillarimda okumak ve ¢ok az yazmak iizeri-
ne planlar kurmustum ama Osmaniyedeki hesap, Eskisehire uyma-
di. Beni Eskisehire davet eden Burhan Sakalli, hem Kirag: sairleri
arasinda 6nemli bir yere sahip hem de Kiragrnin Konyadaki tashih,
baski, dagitim islerini omuzlayan, kalan dergileri otobiise yiikleyip
Osmaniye’ye gonderen kadirsinas bir dosttu. Odunpazar1 Belediye
Bagkani olmus, bize de davetine icap etmek diismustii. Ardig der-
gisi biraz da Burhan Sakall’nin fikriydi. Mustafa Ozgelik agabey de
bu arada Baskan Danismani olmustu. Eskisehirde muhafazakar ke-
simin sesinin solugunun ¢ikmadigi dénemlerdi. Mustafa Ozgelik,
Fatma Sengil Siizer, Mehmet Konukgu, Bilal Akan ve dergimizin
sahipligini tistlenen Burak Kili¢ isminde bir arkadasla yola ¢iktik.
Gayemiz, uzun siiredir bir yerlerde yazmayan daha dogrusu kendine
cekilen sairlere yazarlara ulagarak onlar1 tekrar edebiyatla baristir-
maya ¢alismakt: ama bunda basarili olamadik.

Eskisehirde iki iiniversite olmasina ragmen muhafazakar kesim-
de kiiltiir ve sanatin i¢ini dolduracak insanlara ulasmakta zorlandik.
Hatta Tiirkiye Yazarlar Birligi Eskisehir Subesini agtik ama devam
ettiremedik.

Ardig dergisinde Kiragrdaki heyecani yasamak elbette miim-
kiin degildi. Atalarin su sozii buraya iyi gider herhalde: “At bulunur
meydan bulunmaz, meydan bulunur at bulunmaz” Geriye doniip
baktigimda ise 18 sayilik da olsa hos bir seda birakmak giizel bir sey
diye diistiniiyorum.

Belki muhabbetin biraz disinda bir konu ama yine de sormak
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istiyorum. Sizin ifadenizle “Kendine ¢ekilen sair ve yazar”lar sizce
nigin edebiyata kiisiiyor bir siire sonra. Yazma hususunda degilse
bile yayimlama hususunda sizin de bu tarz kiiskiinliikleriniz oluyor
mu mesela?

Kendine ¢ekilmeyi biraz da icimde yazmay1, yasamay1 siirdiirmek
anlaminda kullaniyorum. Sair/yazar/insanin belli bir siire boyle bir
hayat1 yagsamak zorunda kalmasi da bir bakima uzlete ¢ekilme olarak
kabul edilebilir. Konuyu biraz daha derinden alirsak bunun adina
“itikaf” da diyebiliriz. Bu uzlete ¢ekilme ya da itikaf siiresince in-
san gevresini ve kendisini gozlemler. Yapmak istediklerini planlar,
yaptiklarini gozden gegirir. Candan ve camdan dostlarini birbirin-
den ayirir. Kendisi igin mi yoksa kendisinden sonraki nesillere olan
borcunu 6demek igin mi yazdigina karar verir.

Aslinda kendime ¢ekilmeyi biraz da i¢ hesaplagsma olarak gorii-
yorum. Yazmak ve yayimlatmak tamamen yazan ve yayincinin ara-
sindaki samimiyetle dogru orantilidir. Yazdiginiz dergilerde ya da
kitaplarinizin yayimlandig1 yayinevleriyle ne kadar goniil akrabalig1-
niz varsa o kadar verimli olursunuz. Her ay sekiz dergide; sekiz siir,
dort yazi yayimliyorsaniz ya sizde bir sikint1 var ya da dergi yonet-
meni tarafindan dolgu malzemesi olarak kullaniliyorsunuz demek-
tir. Kendine ¢ekilen sair ve yazar da bu durumdan vazife ¢ikararak
kosesine gekiliyor, davet aldig1 dergiler kendine uymuyor, kendisinin
yazmak istedigi dergilerdeki koselerse coktan tutulmus, bundan do-
lay1 pek bir yerde gériinmek istemiyorlar.

Goniil rahathg: ile su dergi benim yazacagim dergi diyemiyorum
¢iinkii edebiyatta farkli bir yerde durmam “koyliilik” olarak algila-
nryor. Isin kotii tarafi bizi béyle suglayanlarin da gehirde bedevi gibi
yasadiklarini biliyorum.

Evet, tarz olarak farkli bir yerde duruyorum. Aslinda bana gore
farkli bir yer degil, olmam gerektigi yerdeyim ama yasadigim ¢ag-
da geleneksel siir ya da serbest siir deyince ne anlasilmas1 gerektigi-
nin i¢i hala doldurulamadigindan herkes kavram karmasalarindan
istifade ederek isi gecistirmeye calisiyor. Biitiin bu olumsuzluklara
ragmen soylemem gerekenleri daha dogrusu gelecek nesle kars:
sorumlulugumu yerine getirmek adina sdylemeye ¢alistyorum.
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Bir sair/yazar/insan, diinyadaki zamanin1 “Lale Devri” olarak ge-
girirse kendisinden sonra gelecek insanlar onun kemiklerine sover.
Akletmek/fikretmek/yazmak/yasamak, sorumluluk almak demektir.
Ya da Dervis Yunus'un: “Ilim ilim bilmektir/Ilim kendin bilmektir/Sen
kendini bilmezsin/Ya nice okumaktir” diye s6zii 6zetledigidir.

Sizce zaman ayiklayacak mi bazi seyleri, bahsettiginiz tavirla
yaymcilik yapan dergileri ya da bu dergilerde yayimlanan iiriin-
leri mesela? Umidiniz var mi buna dair? Umidimiz olmal mi1? Ta-
mam, biz bildiklerimizden mesuliiz ancak ya bundan sonrasinin
edebiyati, sanat1 boyle ise ve boyle kalacaksa sonraki nesle? Bunu
da diisiindiigiiniiz oluyor mu?

Cinlileri sevmem ama zannedersem bir atasozlerinde “Gelecegin
kopriisiinii bugiinkii nesiller yapar” derler. Glintimiiz sair/yazar-
larindan ¢ok azinin yazdiklarini okur, daha ziyade bizden 6nce ya
da bizlerden biiyiiklerin yazdiklarindan besleniriz. Glintimiizde ad1
agizlarda sakiz olan ama edep ve edebiyat adina cirmi kadar bile yer
tutmayan yiizlerce sair/yazar var. Ne yazarlar ne soylerler, neyden
haber verirler, bizi nereye gotiiriirler, kimse bunun hesabini yapmi-
yor.

Giiniimiizde yayimlanan dergilere soyle bir bakin. Dergi yonet-
menlerine sorsaniz derginin bir yayin politikas1 vardir ama gelin go-
riin ki bu politikanin ne oldugunu kendileri de bilmiyorlar. Bir sair/
yazar ayni ayda onlarca dergide yaziyor. Bu ne iiretkenlik kardegim?
Sair misin? Yazar misin? Pazarlamaci misin ya da megaloman misin?
Soru isaretlerini uzat uzatabildigin kadar.

Insanin goniil bag: kurabilecegi bir dergi olur, haydi bunu biraz
¢ogaltalim, ii¢ olsun ama dordiincii dergi varsa bunun arkasinda
bagka hinlikler ararim. Zaman zaman benim de bir ayda {i¢ dort
dergide yazim ya da siirim yayimnlanir ama su dergi de benim dergim
dedigim bir dergi yok son on yildur.

Biz, yasadigimiz bu ¢agda bir edebiyat képriisii kuruyoruz. Bu
kopriintin kilit tagi, kose tasi, araya dokiilen kirint taglar, kumu,
yumurta aki, suyu kim olacak belli degil ama bu koprii yapilacak.
Onemli olan bu képriide bir kum tanesi ya da bir su damlacigi kadar
bile olsa ise yararli olup olmadigimizdir.

14} Hiiseyn Kaya



Gegmisten giiniimiize ne kadar dergi ¢ikt1 bilmiyorum ama ka-
liteli dirtinler yayimlayan dergilerin adi, her devirde yenilenerek bir
sonraki devre taginmustir. Iyi sair/yazar da bir ardi¢ tohumu gibidir.
Derginin birisinde tutunacak bir yer bulur ve yillar sonra bir ardig
agaci olur.

Bu hususta ¢ok konustum biliyorum ama s6ziin 6zetini bulmak
icin bazi konulara da deginmem gerektiginin farkindayim. Isin 6zeti
su: Nasil bir hayat1 yasiyorsaniz o hayatin edebiyatina, sanatina, kiil-
tiiriine katki sunmaya gayret edersiniz.

Hayatimizin inisleri ¢ikislar1 oldugu gibi bu bohem edebiyatinin
da inigleri ¢ikislar1 olacaktir. Insana dokunmaya basladigimiz andan
itibaren hayata da dokunmaya baslariz ingallah.

Kavurgamin yanam sigrar, derler bizde. Uzasa da konusalim
dergi meselesini. Hece Taslari’nin yayin diinyasina girisi yukarda
saydigumiz tiim rahatsizliklara karsi bir tavir, durus da igeriyor
mu? Nasil ortaya ¢ikt1 bu dijital yayincilik isi? Senelerdir devam
eden bir dergi Hece Taslari, zihninizde belirlediginiz bir durak var
mi?

Dogru dersin kavurganin yanani sigrar. Gliniimiiz insaninin 6nii-
ne yulaf, cavdar, arpa, hangisini koysaniz koyun, bunlarin bir tahil
tiirdt mii oldugunu bile bilmezken sen kavurgadan s6z agiyorsun agk
olsun.

Hece Taslar’ni ¢ikarmadan once dort arkadagimizla gelenekten
gelecege bir yolculuga ¢ikmaz iizere kavillesmistik. “Sen yiirii biz de
ayakkabimizi giyiyoruz sana yetisiriz” diyen arkadaglarimi yetigsin-
ler diye sik sik mola vererek bekledim ama gelmediler. Yol, yoldasla
yiriindiigiinde megakkati azalir. Bu arkadaslara kirgin mryim? Ha-
yir. Bana tek bagima yol yiirtimeyi 6grettiler. Bu da benim igin ayr1
bir kazanim oldu.

Giinlimiizde adina modern siir denilen serbest siir haricinde siiri,
siir kabul etmeyenlerin yani sira hece siirinin disindaki siirleri de siir
saymayan bir anlayis var. Halbuki siir, hece de olsa serbest de olsa si-
irdir. Kiiliingiin Taslara Cizdigi Naks ile baglamis oldugum hece yol-
culugunda hece siirinin i¢inde kalarak yeni arayislar i¢inde girdim.
Gerek edebiyat dergileri gerek sair dostlar benim bu arayisimi gor-
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mezden gelerek neredeyse bana “halk sairi” yakistirmasi yapacaklar
ama isin garip tarafi, halk sairi kime denir onu da bilmiyorlar. Halk
siiri deyince sadece hece ile yazilan bir siir tiirti oldugunu zanneden-
ler; Necip Fazil Kisakiireke, Abdurrahim Karakog¢a, Niyazi Yildirim
Gegosmanoglu, Dilaver Cebeci, Nurullah Geng vs. sairlere ne diyor-
lar orasini bilmiyorum. Hece siirinin dl¢iilerinden tutun da tiirlerine
kadar onlarca farkli 6rnegi varken serbest siirin kendi iginde kag tane
Ornegi var onu da maalesef bilmiyorum. Biitiin dergilerin hece siirini
vebali gordiigii bir donemde Hece Taslar1 dergisinin, sadece hece ve
aruz Olgiisiiyle yazilan siirlere yer veren bir dergi olarak ¢ikmasinin
ne kadar 6nemli oldugunu bizden sonraki nesiller daha iyi gorecek-
lerdir. Hece Taslari, her ay yaklasik on bin okura ulasan bir e-dergi-
dir. Gonliimiiz dergiye dokunmak istiyor ama giiniimiiz sartlarinda
basili dergiyi okura ulastirmak ayri bir kahramanlik istiyor. Artik
kimse gazete bayilerine gidip gazete almiyor. Zaman iginde dergiler
de boyle olacak. Abone oldugunuz dergiler zamaninda elinize ulas-
miyor, postaya verdiginiz ne varsa gonderdikten sonra bir de pesine
siz diisliyorsunuz acaba ulagti m1 diye. Hece Taslar1 dergisinin boyle
bir derdi yok. Isterseniz e-posta adresinize ya da cep telefonunuza
gelir. Buradan takip etmezseniz sosyal medya tizerinden linkine tik-
layarak bilgisayariniza, cep telefonunuza indirebilirsiniz. Olmadi bir
fotokopicinin yanindan gegerken ¢iktisini alir dyle okursunuz. Mu-
hafaza etmek isterseniz de bilgisayarinizda bir klasor agip her sayiy1
oraya kaydedebilirsiniz.

Hece Taglari, Eskisehirde basladigi yolculuguna Kahramanma-
rag'ta devam ediyor. Yani ben neredeyim, dergi orada devam edecek
ingallah. Yolda yeni yoldaglarimiz oldu. Mesela Kahramanmaraga
geldigimde daha 6nce word belgesi seklinde hazirlamis oldugum
dergi Adem Konan'in tasarimi ve Yasin Mortagin kapak fotografla-
r1 i¢in katki sunmasinin yaninda Metin Ozarslan’in da derginin son
okumasini yaparak eksiklerimizi gérmesi, yeni fikirler iiretmesi ne-
ticesinde belli bir ¢izgiyi yakaladi ¢ok siikiir.

Her yilin son aylarina dogru artik yeter demek istedim ama dost-
larim beni ikna ettiler. Hece Taslar1 ¢iktig1 giinden bugiine kadar bir
gtin bile olsun gecikmeden okuruna ulasan bir dergi oldu. Bu ¢izgi-
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sini de Allah 6miir verdikge siirdiirecek ingallah. Dergi artik benim
dergim olmaktan ¢ikt1, bizden sonraki nesillerin rahatlikla ulasabi-
lecegi bir dergi olacak, sagligim yerinde oldugu miiddet¢e devam
edecektir insallah.

Allah size de dergiye de uzun omiirler versin. Dergilere, dergi-
cilige belki yeniden doneriz, buradan sonra biraz sizden, sizin siir
yolculugunuzdan bahsedelim istiyorum. Mesela Tayyib Atmaca
yazdig ilk siiri hatirlar mi? Kag¢ yasindaydi bu siiri yazarken ve
yayimlandi m1 bir yerde ilk siiriniz?

[k siirlerim 1976 yilinda Osmaniyede Hakikat isimli bir gazetenin
kiiltiir sanat sayfasinda yayimlanmaya basladi. O siirleri hatirlamiyo-
rum ama 1979 yilinda Kelebek gazetesinde “Umit Yagar Oguzcan’in
Sectigi Sizin Siirler” kosesinde Bir Soyleyebilsem isimli siirim yayim-
lanmuigt1.

Siir yolculugum, biraz koriin fili tarif ettigi gibi basladi. Ik sii-
rim yayimlandiginda Imam Hatip Ortaokulu ikinci siniftaydim. 76-
79 yillar1 arasinda bizim mahallede oturan simdi hayatta olmayan
Hamza Ekreme 6zenerek siir yazmaya basladim. Biraz da o rahmetli
beni yonlendirdi. O; daha sonra Almanyaya gitti, siiri birakti. On-
dan sonra siirde beni yonlendiren, kitap okumamui tavsiye eden kim-
se olmadi.Kafami kafami yararak, goziimii kanatarak siiri tanimaya
calistim. Hala kafami yarmaya devam ediyorum. Keske bir ¢iraklik
donemim olsayds, siirlerimin altini gizecek ya da mum tenekesine
basacak bir ustam olsayd: diye hayiflandigim zamanlar oluyor ama
keskeden de keskek yapilmiyor maalesef.

Seyrani Baba gibi diyorsunuz yani. “Bir iistada olsam ¢irak/Bir
olurdu yakin irak.” Mesela kime ¢irak olmak isterdiniz? Kimin ¢iz-
mesini isterdiniz misralarimizin altini ya da iistiinii?

Seyrani Babanin goniil gozii agik olmali ki o giinlerden bakin-
ca bugiinleri gordiigiinden ¢irak olmak i¢in ustanin yakinda ya da
uzakta olmasi fark etmiyor. Eskiden ustanin yanina yayan ya da ve-
saitlerle gidilirken gliniimiizde usta ile goriintiilii konusabiliyoruz.

Maalesef ben bu dénemde yagamadigimdan ve dahi kulagima bir
ustaya ¢irak olmak fisildanmadigindan ne zorluklar ¢ektigimi sim-
dilerde fark etmeye basladim. Kendi kendime usta olmaya caligtim.
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Isin piif noktasmi 6grenmeden de ditkkan agtim. 60 yagima girmeme
ragmen hal4 iirettigim ¢omleklerde bazen ¢atlakliklar olusuyor. Bu,
bir usta yaninda yetismememden kaynaklaniyor. Mesela Arif Nihat
Asya, Yetik Ozan, Abdurrahim Karakog, Dilaver Cebeci, Ali Akbagn
tedrisatindan ge¢mek, onlarin bilgilerinden istifade etmek isterdim.

Miimkiin mii sizce ¢atlamayan ¢omlekler imal etmek? Biraz da
hep kendini asma ¢abasi degil mi siiri siirekli kilan ki siz kopma-
dimiz yillar yili. Ben oldum, demek iiretkenligi bitirir diye diisii-
niiyorum. Bu ozelestiri mi biraz da sizi diri tutan ya da yazidan
koparmayan?

Kim kendiliginden c¢atlamadan ¢omlek imal ettigini soyliiyor-
sa yalan soyliiyordur. Toprag: sectiginiz gibi camuru da kivaminda
yogurmak gerekir. Yani dnce topragi tanimak sonra da ne kadar su
dokiilecegini ve hangi kivama geldikten sonra ¢omlek yapmaya bas-
layacaginiza karar vermeniz gerekir, bunu bilmek zorundasiniz. Isin
piif noktas: ise ¢omlegi firina verdiginizde ne kadar firinda kalacag:
ardindan firindan ¢ikarinca da besmele ¢ekerek nefesinizi kivaminda
¢omlege tiflemenizle dogru orantilidir. Comlek kelimesini siir ile yer
degistirerek devam edelim. Sizin §iir oldu demenizle maalesef siir
olmuyor. Ancak bir yiirege dokundugunda, bir siz1y1 dindirdiginde,
bir yaraya merhem oldugunda siir, siir olur. Koca Yunus: “Ciimle
sairler dost bahgesi biilbiilii/ Yunus Emre arada duraglana” derken,
soziini; varsin ciimle sairler dost bahgesinde biilbiil gibi 6tsiinler,
Yunus Emre bu biilbiillerin arasinda turag gibi gelip ge¢sin deme-
ye getirirken, ben kim oluyorum da biilbiil olmaya talip oluyorum?
Benim biilbiil olup olmadigima gelecekteki okurlar karar verecektir.
Hamliktan yeni yeni kurtuldugumu séyleyebilirim. Pismeye calisi-
yorum. Nasibimizde yanmak varsa onu da bizden sonraki nesiller
gorecektir.

Oldum, kelimesi biraz da sefer-zafer arasindaki ince ¢izgide yii-
riimek demektir. Ben seferdeyken kim bana kahraman muamele-
si yaparsa bunun altinda bir hinlik oldugu diistincesine kapilirim.
Ovgii ile yergi arasinda ince bir gizgi var. Bu ¢izgiyi asacak derecede
ovillmeye karsi dururum. Yerildigimde de kendimi ve yazdiklarimi
tekrar gozden gecirmeye gayret ederim. Ge¢gmis zamanlarda yazmuis
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oldugum bir siirden aklima su dizeler geldi:

Nefsini oniine katarsan hayvan

Arkana katarsan insan olursun

O zaman biraz da yiiregin olur... demistim. Sanirim bu ti¢ dize hali
piirmelalimizi anlatmaya yeter.

Ovgii, yergi arasinda ince bir ¢izgi var, dediniz. Aklma ézel
sayilar geldi. Isimlere dair hazirlanan é6zel sayilar... Neredeyse her
ay bazi dergiler ozel sayr hazirliyor. Hatta ozel sayr hazirlanan
isimlerin bir kismindan ancak “6zel say1” ile haberdar oluyorum
ben. Ne diisiiniiyorsunuz bilhassa muhafazakdir camianin yayin
organlarindaki 6zel say: telasi hakkinda?

Atalarimiz bu ve buna benzer konular, durumlar i¢in “az1 karar,
¢ogu zarar’ demisler. Edebiyat dergilerinin maalesef bu konuyu ge-
reginden fazla abarttiklar1 dogrudur. Bir kere 6zel say1, ¢ok 6zel bir
sair/yazar icin onu derli toplu anlatan sayilardir. Hece Taslarinin
¢iktig1 ilk yillarda dosya konusu yaparak bizden 6nce yasamuis sairleri
ve agiklar hayirla yad etmek adina anmaya calistik. Daha sonraki
yillarda Abdurrahim Karakog, Bahaettin Karakog ve Ali Akbas, Cu-
mali Unaldi Hasannebioglu, Metin Onal Mengiisoglu ozel sayilar
yaptik. Bu sayilarda, bu sairlerin siirleri ve sairler hakkinda yazilan
yazilar disinda bir baska siir ya da yaziya sayida yer vermedik. Gonii-
miizdeki 6zel sayilarin gogu -bazi istisnalar harig- 6zel sayidan ziyade
dosya konusu olarak isleniyor. Sizin yillar 6nce ¢ikarmis oldugunuz
Siihan da yapmis oldugunuz, Dede Ozel Sayisi, Tren Ozel Sayist...
Geriye doniip baktigimizda énemli 6zel sayilar arasinda yerini aldi.

Giiniimiizde 6zel sayilar artik ya derli toplu yazilar biitiinii olsun
diisiincesiyle ya da neredeyse “Kisiye Ozel” sayiya doniistiiriilmek
tizere. Bir insan, bir konu Tiirk edebiyatinda 6nemli bir yer tutmaya
baslamigsa gelecek nesillere armagan olabilecek 6zel sayilar gerekli-
dir.

Mubhafazakar diye tabir ettiginiz kesim bir kere kendini muhafa-
za edemedi. Bu muhafazakar kesim “Islami kesim” ile sentezlenerek
ortaya yeni bir kesim ¢ikt1. Bu kesim dini degerleri kiiltiirel bir argii-
man olarak kullanir ama dinin gerektirdigi eylemleri de yerine getir-
meyerek protest bir hayat yasar.
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Giiniimiiz edebiyat dergileri biraz da Lale Devri edebiyat1 yapi-
yorlar. Kime rahmet okunacak, kimin kemiklerine soviilecek buna
bizden sonraki nesiller karar verecek.

Sizin bu tarz bir kaygimizin olmayacagim diisiiniiyorum ama
yine de sunu sormak istiyorum: Tayyib Atmaca, adinmin muhafa-
zakar sairler yahut Islamci sairler arasinda zikredilmesine ne der?

Zaman zaman birileri ¢ikip Islamci, solcu, devrimci, modern, ya
da adina ne derseniz deyin yakistirmalarda bulundular maalesef.
Eger bu boyle devam edecekse -ki edecegine inanmiyorum- Nazim
Hikmet, Sebahattin Ali, komiinist; Necip Fazil, Abdurrahim Kara-
kog, milliyetci; Sezai Karakog ve Nuri Pakdile de Islamci dememiz
gerekir.

Sairin, yazarin bir diislince diinyas: elbette olacaktir. Sair; bu
diisiince diinyasinda evrensel degerlerimize dokundugu yerde
kaybetmis, bu degerlerin i¢ini doldurarak yazmis ve yasamissa da
ona gore okurunun yiireginde yer bulmustur.

Zaman Oyle bir kalburdur ki yiizyillardir elemeye devam ediyor.
Elerken kimileri kalbura diiser diismez yere dokiiliiyor, kimileri bir-
birine surtiinerek ufalanir, kimileri de birbirlerine siirtinerek hem
de zamana direnmeye devam diyor.

Tayyib Atmaca olarak nerede yer almak istedigime gelince “insan”
olmanin i¢ini doldurabilirsem orada kalmay isterim. Sair olarak ka-
lir miyim kaymaz miyim orasini da elbette bilemem. Bunu zamanin
kalburu belirleyecektir.

Iyi siir kotii siir ayriminda ya da gelecege kalacak sairlere dair
diisiincelerinizde siir okuruna bu kadar giivenmek riskli degil mi
sizce? Yani mesela siirin tanminu gibi siir algisi, siirden beklenti
de degismez mi zamanla? Yoksa hakiki siirin mutlaka ilerde fark
edilecegine inanlardan misiniz?

Bir sair, okurunu diisiinerek siir yaziyorsa o zaman 1smarlama siir
yaziyordur demektir. Aprin Cor Tiginden bugiine siir; daras1 alin-
mis sozlerin 6zeti olarak sunulmaya ¢aligilmistir. Kainattaki her sey
uyum i¢inde yaratilmistir. Bunun adina denge de diyebiliriz. Yapilan
yanlis islere ya da ne konustugunu bilmeyen insana dengesiz deriz.
Konuyu biraz daha agalim, kullandigimiz bir aragta ariza lambasi
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yanmadan bir dengesizlik olup olmadigini nasil biliyorsak iyi sair de
bir dergide bir kitapta okudugu siirlerde bir dengesizlik hissettiginde
elinin tersiyle iter. Sairin ya da iyi bir siir okurunun goniil zevkiyle
uymayan siirde elbette bir dengesizlik vardir. Eger okur bu dengeyi
gozetmiyor, okurken secici davranmiyorsa bu iyi sairin, yazarin me-
selesi degildir. Bu mesele tamamen okurun meselesidir. Nasil ki bir
hayvani yayilmasi i¢in otlaga gétiirdiigiiniizde i¢giidiilerinden hare-
ketle 6niine gelen her otu yemiyorsa insan da aklini kullanarak her
kitab1 okumamali.

Giizel, mikrofonik bir ses ve miizik esliginde okundugun-
da her metnin siir olmadig1 gibi siiri de siir gibi okunmayinca siir
olmuyor. Okuma meselesinin en ge¢ lise bitimine kadar ¢oziilmesi
gerekir. Siiri siir, hikayeyi hikaye, roman1 roman, masali masal gibi
okumamiz gerekiyor. Goniimiiz insaninin ¢ogu bunu bilmedigi gibi
siir yazanlarin kahir ekseriyeti de kendi siirini siir gibi okuyamiyor
ya da yazdi8i siir okuyamryor.

Giiniimiizde ¢ok satan kitaplara aldanmamak gerekir. Bazi
istisnalar harig ¢ok satan kitaplar iyi kitaplar degildir. Her sair, her
okur; kendine gore bir siir tanimlamasi yapar. Bu tanimin iginde siir,
insana dokunabildigi kadariyla siir olarak kabul edilir. Siirin konusu
esya degil insandir. Insan1 bir biitiin olarak ele aldigimizda da dii-
stinen, akleden, hem kendine hem de bagkalarina yararli bir birey,
olarak tanimlamamiz gerekir. Giydigimiz elbiseden, barindigimiz
evlerden tutun da yiyeceklerimize kadar nasil itina gosteriyorsak
okudugumuz kitaba da o kadar itina gostermemiz gerekir.

Gelelim iyi, kotii siire. Glinlimiizde bazi sairler kendilerini bulun-
maz Hint kumag: zannediyor. Her sairin yazdig siir, edebiyat tar-
lasina sagilan tohumlar gibidir. Kimisi tarlaya diiser diismez ¢iiriir,
kimisini kuglar, kurtlar yer. Topraga tutunup filizlenen daha sonra
da tizerinden mevsimler gectiginde kaza/kirima ugramayanlar sair
aday1 olurlar. Ne zaman golgelerinde dinlenilmeye baslanirsa da o
zaman gair olurlar.

Biz simdi golgelerinde dinlendigimiz sairleri okuyoruz. Biz de
golgemiz olmasi i¢in gonliimiize ve aklimiza mukayyet olmaya
calistyoruz.
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Otuz y1l 6nce ¢ok yakindan tanidigim, iyi siir yazdigina inandigim
bir¢ok arkadagim bugiin havlu attilar ya da nefesleri buraya kadardu.

Siir yolculugu uzun bir kosudur. Tabiri caizse Sezai agabeyin
sozilinli aarak soyle diyebiliriz: Siir kosudan sonra da kosan attur.

Ama omiir boyu sair kalmak da risk degil mi biraz? Mutlaka
omriiniin son giinlerinde dahi siire devam eden sairlerimiz vardi
geride ama bu israr gerekli mi soz bitti ise, elek asildiysa duvara?
Bu uzun kosuda sizin ifadenizle havlu atmamak icin neye tutunsun
nasil tutunsun geriden gelenler.

Siir yolculugu uzun bir kosudur derken kastim bir sairin dmriiniin
sonuna kadar mutlaka siir yazmasi gerekir seklinde degildi elbette.
Bir yerde mi okudum birisi mi séylemisti pek aklimda kalmadi ama
hatirladigim kaldig: kadariyla soyle bir sey duymustum: “Sair soyle-
yecegini sdylemeden oOliir, soyleyecegini bir baskasi soylerse de su-
sar” Ben biraz da buradayim herhalde.

Aslinda her sair birkag siir ya da birkag dize yazmaya ¢alisiyor.
Arada yazmis olduklarini da bu siirlerin bir provasi seklinde kabul
edebiliriz. $iir yazmak biraz da olgunlagmak ya da siirekli kara bu-
lutlarla gezmekle alakali diye diisiniiyorum. Bir sairin yazacaklari
bitmediyse 6mriiniin sonuna kadar elbette siir yazabilir. Mesela ayn1
¢agda yasadigim rahmetli Bahaettin Karakog'un 6liimiinden birka¢
glin once yazdig1 yeni siirlere sahit oldum.

Eger bir sair yazdiklariyla tekrara diigmeye baslamigsa siiri siir-
diirmemesi gerekir. Geriden gelenlere gelince onlarin islerinin daha
zor olacagini diigiinityorum. Ciinkii onlar yazmaya baglarken maa-
lesef yagsadig1 ¢cagda yasamus sairleri, yazarlar1 ya okumuyorlar ya da
kendilerinin sair/yazar olmalar1 i¢in ha bire yaziyorlar. Boyle olunca
da arada bir siirii zamani bosa harcanmis oluyorlar. Sorunuzda biraz
da gengleri kastettiginizi diisiinerek soyle demek istiyorum: $air ya
da yazar olmaya karar veren bir delikanli en az kesintisiz bes yil bo-
yunca her hafta ortalama ti¢ kitap okuyarak okuma evresini tamam-
lamali, ondan sonra da yazmaya baslamali. Bes yil, insan émriinde
uzun bir siire sayilmaz. Geriden gelenlerin bizleri ge¢mesi i¢in boyle
bir sorumluluk yiiklenmeye hazir olduklarinda edebiyat sancagi yere
diismeyecektir.
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Peki, Marash olmanizin bir etkisi yok mu siire baslamanizda?
Bir de ortaokul yillari, dediniz. Mesela 6gretmenlerinizin, Tiirkge
ogretmeninizin siir yazdiginizdan haberi olmadi m1 hi¢c? Sinifiniz-
da var miyd1 edebiyata, siire yetenekli arkadaslariniz?

Gobegim Kahramanmaras topraklarina diismiis ama yaklagik
otuz yilim Osmaniyede gecti. Istanbul ve Eskisehir siirgiinliigiinii
tamamladiktan sonra Kahramanmaraga tekrar dondiim. Osmaniye
Imam Hatip Ortaokulunda okurken Yetik Ozan'in Atmaca Ugurumu
kitabin1 almistim. Bu arada haftalik yayinlanan Bozkurt dergisinde
Dilaver Cebecinin mensurelerini, Abdurrahim Karako¢’un siirleri-
ni tanidim. Lise yillarimda ise sadece bir donem edebiyat dersimize
giren edebiyat 6gretmenim Selami Kaytanci; “insan nasil rahatlar?”
diye bir soru sormus herkesin cevabini aldiktan sonra sira bana
gelmisti. Ben de insan aglayinca rahatlar hocam demistim. Soruyu
tekrar sorup cevabimi agmak istedi. Ben de insan agladiginda igin-
deki biitiin kotii duygular gozyaslariyla birlikte i¢inden disina akar,
demigtim. O da bana “Iste gelecegin sairi bu arkadasiniz” demis ve
notumu sordugumda “Benim yanimda notun her zaman 10.” demis-
ti. O zamanlar siyasi olaylar derslerimizin bile 6niine gegtiginden
maalesef bir sair ya da edebiyat 6gretmeninden tavsiyeler dinleyecek
durumda degildim.

Osmaniye Ticaret Lisesinde bagka siir yazan arkadaslar var mrydi
bilmiyorum ama beni siire yonlendiren ya da bana yol gosteren bas-
ka bir edebiyat 6gretmenim olmadi. Okulu bitirmekten ziyade siyasi
olaylarda on saflarda olmayi 6nceledigimizden ya da sartlar bizi ona
mecbur eylediginden lise donemimde iyi bir edebiyat egitimi alma-
digimi diisiintiyorum.

Egitimin siire katki saglayacagina inaniyor musunuz? Mesela iyi
bir edebiyat egitimi alsaniz lisede ve iizerine bir de edebiyat fakiil-
tesi okusamiz simdi durdugunuz yer biraz daha farkl olur muydu?
Ya soyle diyeyim; siirin, sanatin, edebiyatin kemale ilerleyen yol-
culugunda egitimin katkisi nedir? Mektepli olmak alayli olmaktan
yeg midir?

Sair ya da yazarin iyi bir egitim almasindan yanayim. lyi bir egitim
derken kendi dilini iyi bilmesinin yani sira dil bilgisini de ¢ok iyi bil-
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mesi gerekir. Iyi bir egitim almamanin eksikligini bugiin bile hissedi-
yorum. Lisede okurken keske bana okumam gerekli kitaplar: tavsiye
eden bir 6gretmenim olsaydi. O zamanlar edebiyat dergilerini takip
etseydim.

Siirde nereye geldim, nereye gidiyorum orasini bilmiyorum ama
bildigim tek sey varsa siiri biraz da goniil yordamiyla tanimaya galis-
tigim. Sair/yazar aday, 6zellikle ortaokul ve lise yillarinda okudugu
kitaplarin iistiine yeni kitaplar ekleyerek okumalarini siirdiirdiigiin-
de igindeki edebiyat ¢ceragini sondiirmeden yoluna devam eder. Sair/
yazar adaymin bu yolculugunda 6niinii aydinlatan bagka ¢eraglar
da mutlaka olmalidir. Glinlimiizde edebiyat fakiiltelerinden mezun
olanlar, edebiyat1 sadece ders olarak alip ders olarak vererek bir ge-
¢im kaynag1 olarak diigiiniince de edebiyat fakiiltesinden mezun
olanlar hem edebiyat: hem de bilgiyi hayatta kullanmak yerine bir
pecete gibi kullanip atmay1 vazife zannediyorlar. Maalesef s6z konu-
su Tiirkge ve edebiyat 6gretmenleri yiliziinden giiniimiiz gengleri bir
dilek¢e dahi yazmasini bilmedikleri gibi kendilerini ifade etmekte
bile giigliik ¢ekiyorlar.

Ister mektepli olalim, istersen alayli ama &nce insan olalim,
mektepli gibi bilgi ile donanalim, alayli gibi bilgiye ihtiya¢ duyalim.
Ondan sonra bir orta yol bulunur elbette.

Siir biraz da yara isidir, dediniz. Hep; gam, dert midir yazdiran?

Siir insana dokunur, ruhunu dinginlestirir. Yaray:1 daglar, yiiregi
tutusturur ya da sogutur. Insani iginde gezdirir, daglara gikarir, mey-
danlara indirir. Hakiki siir hi¢bir zaman eglence araci olmamugtir.
Derdin, gamin da kendi iginde giizel yanlar1 vardir. Insan ara sira
kendi derdiyle demlenmelidir.

Diinya giilliik giilistanlik degildir. Diinyaya siirgiin geldiginin
bilincindeki insan, derdi ile yanar durur. Yangini en giizel toprak
séndiiriir. Insan toprakla bulugsmaya yaklastigini hissettiginde, derdi
biraz daha katlaniyor. Derdinden derman sagmaya basliyor. Sairin
sermayesinin ¢ogunu da ¢ektigi ya da toplum olarak ¢ekilen sikinti-
lardan kendisine diisen pay olusturuyor. Hem Yunus Emre: Agkim
galip geldi yiiregim harlar /Asik olan ar u namusu neyler/ Behey Yunus
sana soyleme derler/ Ya ben éleyim mi soylemeyince. demiyor mu?
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Burada ezeli bir soru daha geliyor aklima. Dert kifi mi sair ola-
bilmek icin peki? Dertsiz bir insan ¢alisarak, ugrasarak, soziin dii-
giimlerini ¢ozerek de sair olamaz mi? Yahut keyfin, hazzin siirini
nereye koyacagiz bu durumda?

Kendimi bildim bileli diinyay: siirgiin yurdu olarak bildim. Siir-
ginliigiimi de Sezai Karakog™un “Biitiin siirgiinliiklerim bir bakima
bu siirgiiniin bir siiregi” dedigi gibi algiladim. $air olmak i¢in elbette
dert yeterli degil, ayrica dert ile demlenmek de gerekir. Burada sairin
derdi ya diinya ya da kavusmak istedigi bir sevgilidir.

Biiyiik sairlerin hayatlarini inceledigimizde ya yoksul bir hayat ya-
samiglar ya da yerlerinden yurtlarindan siirgiin edilmisler, kimileri
de yazdiklarinin ceremesini canlariyla 6demislerdir. Ayni ¢agda ya-
sadigim ve simdi hayatta olmayan onlarca sair, kendi derdi kendile-
rine yetmedigi gibi bir de milletin derdi ile dertlenerek go¢iip gittiler.

Goniil kovaninizi baharda hangi yaylalara gotiiriirseniz arilariniz,
o yaylanin ¢igeklerinden topladig: polenlerden bal yapar. Hazzin ve
keyfin yasandig1 yerlere ugramadigimdan buralardan alinan ilhamla
siir nasil yazilir, orasini bilmiyorum. Onemli olan siirin nasil yazildi-
g1 degil de nerenize dokundugudur.

Yazdiginiz bir siir bir yaraya merhem olmuyorsa ya siz yarali de-
gilsiniz ya da yazdiginiz yararli degildir. Mesela su siir bana gore bir-
¢ok yaraya iyi gelecek bir siirdir.

Muhabbet baginda bir giil agild

Bir derdim var bin dermana degismem

Yiikiim lal-i gevher mercan sagarim

Bir derdim var bin dermana degismem

(Sah Hatayi)

Tayyib Atmaca, siirlerinin tiirkii formatinda ¢alinip soylenme-
sinden hosnut olur muydu yahut var m1 bestelenmis siirleriniz zira
besteye miisait pek ¢ogu. Sizin kendi siirlerinizi dogaglama nagme
ile soylediginiz oluyor mu issizlarda, gam vakti?

Dés Defteri ve Sar1 Kitapta tiirkii olacak siirler var, iyi bir bestekar
ve iyi bir sanat¢i tarafindan okunmasini elbette isterdim. Ama
bugiine kadar pek talibim ¢ikmadi. Mesela yillar 6énce Bestami
Korkmaz'in besteledigi ve Esref Ziya Terzinin okudugu Olmad: Dost
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siiri piyasaya ¢iktig1 giinlerde uzun siire listelerde kald1 ve ¢ok bege-
nilen ezgiler arasinda yer aldi. Hem okuyan1 meshur hem de beste-
leyen ve okuyanla mahkemelik etti. Yine Bestami Korkmaz, Titre Ey
Yiiregim siirini ¢ok giizel besteledi ve yorumladi. Benim de hosuma
gitmisti ama pek bilinen bir sanat¢1 olmayinca ezgi de onunla birlikte
kayboldu. Bir de Erdogan Akin tarafindan bir siirim ezgi formunda
bestelenmisti. Yani demem su ki tiirkii formatinda bir siirim beste-
lenmedi.

Iyi bir mizik kulagim oldugunu sdyleyebilirim. Bir tiirkiiniin
sozlerinden ya da bestesinden (havasindan) intihal sayilabilecek se-
kilde olanlar1 segebilirim. Eskiden tiirkiileri bir hava {izerinde soy-
lerlermis. Yani daha 6nce soylenmis bir tiirkiiniin ezgisi bir bagka
tirkiiye giydirilirmis. Azerbaycanda asiklar hala bu gelenegi siir-
diiriirler. Ben de buna yakin bir siiri bir tirkiiniin devami gibi soy-
ledigim zamanlar oluyor. Rahmetli Mustafa Pinarbas: ile Konya'ya
gitmis, Murat Kapkiner'in evinde misafir olmustuk. Soyle bir olay
yasadik: Kapkiner, saz1 eline ald1 bir tiirkii séylemeye basladi. Bi-
rinci kitayr kendisi okudu, ikincisini ben okudum, tiglinciiye isaret
etti ben devam ettim. Derken tiirkii on, on bes kita siirdii. Bu arada
Murat Kapkiner farkina vardi ve “Bu tiirkii bu kadar uzun olmama-
liyd1” dedi. Agabey, dedim tiirkiiniin ayag: giizeldi kesmeseydiniz
ayak bitene katar bu tiirkii uzardi. Ozellikle daglara ¢iktigim zaman
irticalen tiirkiiler soyledigim oluyor. Siirlerimin Sel¢uk Kiipgiik tara-
findan bestelenmesini ¢ok isterdim. Ciinkii Selcuk okurken insanin
kalbine dokunuyor. Biz diinyay1 degistirmeden 6nce bizim siirleri-
mize de bir dokunur ingallah.

Insallah, diyelim. "Dag" dediniz, "daglara ¢iktigim zaman”
dediniz. Insam, sairi daglara cagiran sey ne sizce?

Dag deyince aklima uzlet, kendine ¢ekilme, tabiatin dili ile hem-
hél olmanin yani sira ugsuz bucaksiz hayaller geliyor. Daglara gitmek
bagka piknige gitmek baskadir. Ben dagin kapisindan adim atar at-
maz besmele ¢ekerek agaclari, kuslari, ¢igekleri, tiim nebatati ve hay-
vanlar1 selamliyorum. Bu kadar canlinin arasinda ise en ¢ok ruhumu
dinlendiren kuslar ve gigekler oluyor. Daglar ayn1 zamanda bir sair
i¢in antidepresan ilaglar1 gibidir. Mesela salgin hastalik yillarinda
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hi¢ daglara ¢ikamadim. Irticalen tiirkiiler sdyleyemedim. Cigekleri
fotografla siirlestiremedim bundan dolay1 gerginlestim. Kéroglu'na
arka olan, Dadaloglu’'na yurt olan Yunus Emre ve Abdurrahim Ka-
rakoga uzlet olan daglar hakkinda konustuk¢a s6z uzar uzar. Ben
en iyisi Nazim Hikmet'in muhtemelen karl: bir giinde bir ormanda
irticalen soyledigi su tiirkiiyle bu bahsi kapatalim.

“Memleket mi, yildizlar m1?

Gengligim mi daha uzak?

Kayinlarin arasinda

Bir pencere, sar1 sicak”

Daha evvel de Nazim Hikmet okudugunuzdan bahsettiniz. Ezel-
den beri karsi karsiya konulan isimler var: Fikret-Mehmet Akif,
Necip Fazil-Nazim Hikmet... gibi. Ideolojik taraflar: bir yana, me-
sela Nazim Hikmet’in siiri mi sizi daha ¢ok etkiledi Necip Fazilin
mi?

Siirin insana dokunabildigi kadar siir, sairin de insanligin evrensel
degerlerine, erdemlerine sahip ¢iktig1 kadar sair olabilecegini
kabullenirim. Sizin de sdylediginiz gibi diin birbirlerine zit sairler
bugiin héla yasiyorlar. Onlarin yazdiklariyla fikir tarlalarini ekip
bigmeye devam ediyor insanlar. Ozellikle bahsettiginiz bu sairler,
yazdiklarinin bedelini fazlasiyla 6demek zorunda kalmislar ama
kendileri aydinlanirken etraflarini aydinlatarak diinya siirgtinliikle-
rini tamamlayip gitmislerdir.

Goniil kovanimdaki arilar1 sadece keven gigekleri ya da portakal
cigekleriyle beslemedim. Her ¢igegin kendini has kokusu oldugu gibi
her meyvenin de kendine has tad vardir. Insanlarin da damak tatlari
bolgelere ya da tilkelere gore degisir. O zaman gonliin de bir damag:
var. Hangi sair bu damaga gore siir yaziyorsa o siir benim sairimdir.
Nasil ki sag, uzun siire Nazim Hikmete ideolojik bakis agisiyla bak-
trysa sol da Necip Fazil'a ayni gozle bakti. Halbuki her ikisi de bu tilke-
nin bir degeri. Mesela Kuvdy: Milliye Destan ile Sakarya Tiirkiisiint
karsilastirip hangisi hangisinden daha iyi demek; elma mi giizeldir
armut mu giizeldir, demek gibi bir seydir. Sorunun cevabi sudur: Her
ikisi de giizeldir, her ikisi de meyvedir ve farkl tatlar: vardir.
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Bu iki sairden hangisini kendinize yakin buluyorsunuz, sorusuna
gelince -tirnak i¢inde soylityorum- giiniimiiz milliyet¢i ve muhafa-
zakarlarin yani sira Islamcilar da Necip Fazilin fikirlerinden bes-
lenerek kendi siir kozalarini oriiyorlar. Madem soziin ¢ikinini ag-
tin1z o zaman sunu da sdylemeden ge¢meyelim: Bugiin solcularin,
sagcilarin ve dahi Islamcilarin -6zellikle yeni yetmelerine gore- her
iki sair de devirlerini tamamladilar. Clinki artik siir insana dokun-
muyor. Siir yazdigini zannedenlerin kahir ekseriyeti ise ayag: yere
basmayan kelimelerle siiri bagtan ¢ikarmaya galisiyorlar.

Sagct ya da Islamci yahut muhafazakar camia diyelim, bu kitlenin
sairlerini az ¢ok taniyorsunuz ve sitem de ediyorsunuz ifadelerinizden
anladigim kadariyla. Sol siirin geng sairlerine dair neler diisiiniiyorsu-
nuz, takip edebiliyor musunuz?

Siir yazmanin belli bir biriikim gerektirdigini ve zor bir edebiyat
dali oldugunu taniyal: siirde bu tiirden bir ayrimciliga gitmedim.
Siirin sagcisi, solcusu, Islamcisi, muhafazakari olmaz. Elbette her in-
san gibi her sairin de bir diinya goriisii vardur. Siirin dili evrenseldir.
Sair, o dili yakalamaya ¢aligmak zorundadir. Bu dilin haricinde bir
dille siir yaziyorsa ancak belli bir okur kitlesi tarafindan belki takdir
edilir. Bu da sairin dar alanda kisa paslasmalarindan ileriye gitmez.
Bir sairin diinya goriisiinden ziyade siirinin gonliimiizde karsilig1
olup olmadigina bakariz ve ona gore gonliimiiziin kiitiiphanesinde
bir yer acariz kendisine.

“Sagc1” ve “muhafazakar” sairler, edebiyat dergileri tarafindan
hem dislaniyor hem de kendilerini yenileyemiyorlar. Kendilerini
yenileyenler ise goniilleri ile topraga basmak yerine burunlarindan
kil aldirmiyorlar. “Islamci” sairlere gelince onlar da bir yandan sol,
diger yandan sagci/Islamci sairlerin siirlerinden bir parmak bali em-
ziklerine siiriip onunla egelenip duruyorlar. Bunlar1 sdylerken istis-
nalarin kaideleri bozmadigini da sdylemek zorundayim.

Bir ara sol siiri de takip ettim. Solun gengleri ile Islamc1 gengler
arasinda pek fark goremedim. Her iki grup da ayaklar yere basma-
yan kelimelerle siir yazmaya ¢alistyorlar. Bu yiizden siirleri insana
dokunmuyor. Hani Nasrettin Hoca ke¢iboynuzu i¢in “Bir gram bal
i¢in bir ¢eki odun yiyemem.” demis. Ben de riistiinii ispatlamak i¢in
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ceht etmeyen sairlerin siirlerine bakiyor, siirinden bir kelime kalbi-
me dokunuyorsa onu takibe aliyor, siirlerine rast geldigimde oku-
yorum. Kirk yildir dergilerle i¢ ice yasadigimdan okudugum siirleri
mihenge vurmakta beceri sahibi olduguma inaniyorum.

Kendini yenilemek, dediniz. Oteden beri kullanilan bir ifade bu
ama sairin kendini yenilemesinden ne anlamaliy1z? Neden gerekli
bu sizce?

Atasozleri ve deyimler, bir hususu kisaca anlatmak istediginizde
konusmalariniz arasinda kendine 6zel bir yer agar ve oturmasi gere-
ken yere kendisi oturur. “Benim oglum bina okur, déner déner yine
okur” Bunun ne demeye geldigini ayrica agiklayarak kolay lokmay1
aliskanlik haline getirmenize katkida bulunmayacagim. Aha bir de
Nasrettin Hocanin saz ¢alma meselesi geldi aklima. O da nasil bir
seydi, diyeceksiniz ama demeyin, isteyen saz anlasin istemeyen caz.

Bir sairin ii¢ bes kitabin1 okuduktan sonra kitaptaki siirlerin birbi-
rinden farki olamadigini goriirseniz, bu sair kendini yenileyememis
demektir. Aslinda her kitap sairin bir ¢ocugu gibidir. Eger bu boy-
leyse her kitabin da bir 6nceki kitaptan farkli yonleri olmasi gerekir.
Bir sair kendini yeterli gérdiigli anda biter. Bundan dolay1 kendini
devamli yenilemek zorundadir.

Sairin kendisini neden yenilemesi gerekiyor, meselesine gelince:
Farz edelim bir bahgemiz var, eger ticaret yapmayacaksak her tarafa
neden elma ya da armut fidan1 dikelim? Allah baska meyveler ya-
ratmad1 m1? Kiraz, seftali, erik, incir, nar... uzat uzatabildigin kadar.
Iste 0 zaman kitabimizin birisi elma, digerleri bagka bagka meyve-
ler olur. Neticede hepsi bir meyve agaci ama farkli yapilar1 ve tatlar
olur. Siirde kendimizi yenilemek de biraz buna benzer. Mesela benim
siir kitaplarimin higbiri birbirinin devami degildir. Hece siirinin im-
kanlarindan faydalanarak hem farkli hece ol¢iileriyle hem de farkli
hece tiirleriyle yazilan siirlerin yani sira daha 6nce hi¢ denenmemis
olgiilerle siirler yazmaya calistim. Bugiinlerde ise aruz olgiisiiyle si-
irler yazmaya ¢alistyorum. Bunlar belli bir say1ya gelince de divance
olarak ¢ikacak insallah.

Hece siirine bile burun kivrilan bir donemde aruzla yenilenmek,
kendini yenilemek biraz farkl bir diisiince degil mi sizce?
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Evet, heceye bile tahammiil gostermekte zorlanan bir okur/yazar
kitlesiyle kars1 karsiya oldugumuz dogrudur. Bir de bunun yanina
aruzu da eklersek cinnet gegirecekler, diye korkuyorum. Hece siiri-
ni iyi bilenler, benim siirlerimde farkli hece tiirlerinin kullanildigini
dikkatlice incelerlerse fark ederler. Benim derdim hece siirinde ar-
tistlik yapmak degil, gelenegin iginde kalarak farkli soyleyisler de-
nemektir. Ge¢gmisten giiniimiize ulagmis biiyiik sairlere bir bakin,
hece ile yollar1 kesistigi gibi mutlaka bir yerde aruzla yol arkadaslig
yapmiglardir. Mesela Nazim Hikmet ve Ulkii Tamer’in hece dl¢iisiiy-
le yazdig: siirlerden kimlerin haberi var? Hatta Orhan Veli Kanik'in
Fazil Hiisnti Daglarcanin aruzu iyi bildiklerini simdi kime nasil an-
latacagiz?

Aruz veznine yolumun nasil diistiiglinden bahsedeyim. Anado-
luda “Evde kalan kizin kaygis1 emmisi ogluna diiser” derler. Ben de
edebiyat ortamindaki durumdan kendime vazife ¢ikarip yillardir ya-
yincilikla ugrasacagima keske biitiin divanlar1 okusaydim, o edebi
zevki yazmasam da yasasaydim diye hayiflanip duruyordum. “Bir
Molla Kasim gelir seni sigaya ¢eker” hesabi, Tacettin Simsek ile karsi-
likl1 yazisarak deyisme yaparken ayak agma sirasi kendine geldigin-
de aruz ile bir ayak aginca eyvah dedim, simdi hakkimizi avcumuza
koydu. Bilerek cevap vermedim. Birkag¢ giin sonra cevap vermeye
baslayinca Tacettin Simsek de sasirdi. Aruz 6l¢iisityle yazmama biraz
da Tacettin Simsek vesile oldu. Belki onunla yaptigimiz ters diiz de-
yismeler Soziin Izinde baghg altinda kitaplasmasaydi yine aruzdan
uzak kalacaktim. Aruzda belli bir ¢izgiyi yakaladim diyemem ama
cehdediyorum. Giiniimiiz Tiirkgesi ile aruz siiri yazilmaz, diyenlere
inat; kusursuz aruz denemeleri yazmaya ¢alistyorum.

Babhsettiginiz bu bigim arayislarinmin zamanla siirin 0ziinii unut-
turmast gibi bir endiseye kapildiginiz oluyor mu? Mesela gecmise
baktigimizda bu arayislart Mehmet Emin Yurdakulda da goriiyo-
ruz ama siiri lirizmden uzak. Bu dengeyi saglamak zor olmuyor mu
ya da bu dengeyi gozetiyor musunuz?

Bir insan ne kadar hosuna gitse de her giin ayni yemegi yemez.
Ayni yemegi her giin yemek, biinyeye de zarar verir diisiincesinde-
yim. Gliniimiiz sairlerinin ¢ogu her giin aynu siiri yaziyor hatta bas-
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ka bagka sairlerin siirlerini bir dosya haline getirdigimizde siirlerin
farkls sairler tarafindan yazildigini fark etmiyoruz. Sanki siirler bir
tornada ¢ikmus gibi.

Gerek hece siirinin gerekse aruzun o kadar 6l¢ii, kalip ve duraklar:
oldugu gibi farkli subeleri de var. Yazmakla bitiremezsiniz. Bunlar
burada agmak istemiyorum. Gerekli goren sair, sair adayy; hece ve
aruz deryasina daldiginda kaybolacak kadar yol alabilir.

Hece siirinin biitiin olgiilerinde siir yazdigim gibi yine hecenin
sinirlar1 i¢inde "serbest” ve "yanasik hece" siirleri yazdim. Aruz ve
rubai, yeni ilgi alanim.

Biiyiik bir bahgeniz var ve tiim bahgeyi sulayacak kadar da su-
yunuz varsa bu bahg¢ede sadece elma ya da armut yetistirmek i¢in
direnmenin bir manas1 yoktur. Her meyveden birka¢ tane olsa bos
kalan topraklara da ti¢ bes gesit sebze eksek yetismem mi diyecek?
Toprak sizinse istediginiz meyveyi ve sebzeyi yetistirebilirsiniz. Ama
oncelikle topraktan anlamalisin.

Siirin imkanlar1 i¢inde yeni arayislara gegmeden once var olan
geleneksel siir cografyasini, sairleri ve yazdiklarini tanimak gerekir.

Siirde yenilik yapmaya ¢aligmak, biraz da sairin kendisiyle birlikte
baska sairleri de yakinen bilmesiyle miimkiin olabilir. Dengeyi sagla-
ma meselesine gelince sair dengeliyse hangi tiir ve dl¢iide siir yazarsa
yazsin dengesinin disina ¢ikamaz. Bu denge, sairin 6z giiveninin yan1
sira soyledikleri ve yazdiklarinin kendisine de dokunmast ile sagla-
nir.

Bu soylediklerinizden hareketle bir asamadan sonra siirin i¢-
sel ya da ilham yoniiniin geride kaldig1 sonucuna varabilir miyiz?
Mutlaka siiri tetikleyen bazi hisler vardir ama zihninizde bir siirin
biciminin, tarzinin belli olmasi onun safiyetine mani olmaz mi?

Her giin ayn1 gomlegi, ayn1 pantolonu giymiyoruz. Bunun yazligs,
kishgi, kotu, keteni var. Bunlarin da her biri farkli renk ve model-
lerde dikilmistir. Hatta bu giysilerimizi ¢ok zaman birkag defa giy-
dikten sonra hosumuza gitmeyeni ihtiyag sahibi birisine vermek i¢in
ayIririz.

Her giin ayn1 yemegi yemek zorunda degiliz. En sevdigimiz yeme-
gi bile her giin yiyemeyiz. Damak tad: diye bir sey vardir.
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Bir manava gittigimizde hangi mevsimdeysek o mevsimin mey-
velerini sebzelerini aliriz. Sadece bir meyve ya da bir sebze alip don-
meyiz.

Allah ihtiya¢larimiz igin binlerce degisik tiir ve tatta meyve ve seb-
zeyi beslenmenmiz i¢in bahsetmistir. Ornekleri cogaltmak miimkiin.

Giiniimiizde siir deyince neden aklimiza serbest siir geliyor? Der-
gilerde yayimlanan siirlerin sairlerinin ismini kaldirdigimizda fark-
I1 bir siir gormek miimkiin degil, hep birbirine benzeyen metinler.
Bunu genele yaymiyorum ama kendi sesini yakalayamayan sairlerin
¢ogu bu zevksizligi zevk olarak kabul etmis durumdalar maalesef.

Sair, kendi siir geleneginden habersiz olamaz. Glintimiizde popii-
ler dergilerde yazan ve kendini “linlii sair” olarak goren kag sair bu
gelenekten haberdar, bunu konusan yok. Hece dl¢iisiiyle yazilan siir-
ler hangi 6l¢ii ve duraklarda yazilir, bunu hangi sairle konusacagiz?
Hece siiri kendi i¢inde nasil bir derya ise aruz da ayr1 bir deryadir.
Sair bu deryalardan habersiz kendini bir mahi olarak goriiyorsa vay
haline.

Elbette siiri tetikleyen hisler vardir buna katiliyorum ama sairi,
sairin; siiri, siirin tetikledigini de unutmayalim. Mesela senin bir
denemende gegen Temize cekilmez omiir defteri ctimlesi, benim bir
siirime ilham kaynag1 oldugu gibi ayn1 zamanda da kitaplarimdan
birisinin ad1 oldu.

Siiri bir derya gibi diigmezsek derede yiizme talimleri yaparken
bogulup gideriz.

Siiri bulmak, kendi sesini bulmak, siirde tam bir olgunluga
erismek miimkiin mii yoksa yasadik¢a dile, cevreye, yasa bagh
olarak degisir mi sairin ses arayisi?

Okur/sairin birinci derecedeki okuma ve yazma eylemi siirin
ne olup olmadigini sorgulamak olmalidir. Sair, siiri tanimaya
basladiginda ya da kendine dokunan siirlerle uzun yolculuklara
¢iktiginda birinci esigi geger. Bir sair “oldum” dedigi anda anahtar1
icerde olan kapiy1 ¢ekip disar1 ¢ikar ve tekrar ayni kapidan girmesi
i¢in yillarca ¢ilingir arar durur.

Sair okudukga, yazdikea dilini gelistirir. Dili gelistik¢e de kendine
has bir sesi olur. Bu sairin sesi taklit edilemez. Ciinkii sair kendine
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has bir sesi yakalamigsa hangi 6l¢ii/kalip ya da hangi tarzda siir yazar-
sa yazsin, okur bu siiri tanir. Bunun adina tislup da diyebiliriz. Sair,
kullandig1 kelimeler, imgeler ve siirlerinde isledigi konularla diger
sairlerden segilir. Bir sairin kendi tislubunu olusturmasi i¢in elbette
belli bir olgunluga erigsmesi gerekir. Sair bu olgunluga erisinceye
kadar bulanik bir irmak gibi 6niine geleni katar gétiiriir. Ne zaman
ki durulmaya baglarsa o zaman siirleriyle gonliimiizii kandirmaya,
susuzlugumuzu gidermeye baslariz.

Bir sairin goniil irmaginda akan su, okurun gonliiniin topragini
sulamaya baslarsa sair siir yolculuguna ¢ikmis demektir.

Peki, bu yolculuk sairin son nefesine kadar devam eder mi? Bu
durulma siirecinin sonu var mi ve sairin soz soyleme ihtiyaci bit-
mez mi hi¢?

Insanin diinya seriiveni devam ettigi miiddetge siir var olacaktir.
Ciinki siir edebiyatin basrol oyuncusudur. Bir hikayede, romanda
tiyatroda sayfalarca yazilan bir konuyu; sair bir dizede, bir beyitte ya
da bir dortliikte anlatabilir.

Siir sevgili gibidir, sairinin devamli kendisiyle ilgilenilmesini ister.
Bu ilgiyi gormezse suyu ¢ekilen pinar gibi kurur.

Siir, bir yere kadar sairinin edebiyatin baska dallariyla ilgilenme-
sine miisaade eder. Bu ilginin dozunu sair iyi ayarlamazsa siir bunu
kendisine bir kuma gibi goriir ve sairin duygu diinyasindan ¢ekilir.

Ask bir bakisla baglar, ondan sonraki tiim bakislar ilk bakigin tu-
tusturdugu atesin devamidir. Ne zaman bu ates sonmeye baslarsa ask
biter. Askin bittigi yerde de soz, yerini lafa birakir. Sair, s6z mii soyle-
yerek gecip gidecek diinyadan yoksa hevélarini lafa dokerek kalaba-
liklardan bir fert gibi yasayip mi1 ayrilacak diinyadan? Buna kendisi
karar verecektir.

Sairin s6z sdyleme ihtiyac1 elbette 6lene kadar siirecektir. Nasil ki
bir agactan, bir tarladan her y1l ayn1 verimi alamazsak elbette sairlerin
de verimsiz donemleri olacaktir. $air, goniil olarak dogurganlik veya
miibdilikten kesilince ununu eleyip kalburunu asar.

“Masabas: siiri” ya da “kalem siiri” konusu bir donem tartisilir-
di1 ancak son yillarda bu tartismalar kayboldu. Siirimiz artik “ma-
sabagi”nda mu iiretiliyor?

Tayyib Atmaca ile Hece Yiirtyiisii (33



Siirin yazilmadan 6nceki evreleri vardir. Bu daha ziyade bir dize
veya bir kelimedir. Sair dizeyi ya da kelimeyi bir kivilcim olarak dii-
stiniir, bu kivileimi da ates haline getirmek icin cabalar. Atesi tutus-
turmaya basladig1 andan itibaren de yazmak istedikleri beyninden
kalbine dogru bir yolculuga ¢ikar ve yazmaya baslar.

Sair, duygu yogunlugu yasamadan bir ¢irpida oturup siir yaziyorsa
bunun adina atmasyon deriz ancak. Gerek dergilerde yayimlanan
siirler olsun gerekse yayimlanan siir kitaplarinin ¢ogu maalesef bu
siirlerden olusuyor. Boyle olunca da siir kriterlerine uymadig: gibi
nesir olarak bile okudugumuzda anlamlandiramayacagimiz sézciik
yiginlar arasinda siir kirintis1 bulmaya ¢alistyoruz.

“llham” kelimesinden ne anlamaliy1z, siirde ilhamn etkisi nedir
sizin igin?

Mehmet Akif’in: “Sanatin yiizde onu ilham, ylizde doksan1 gay-
rettir.” Soziinden hareketle siirin yiizde onu ilhamdir diyebiliriz.
Bu ilham olmadan yazilan siirin bir yani eksik kalir. ilham ayni
zamanda siirin lokomotifi gibidir. Ilham olmadan siirin arkasina
katar dizilmez. §air, siir yazmak igin eline kagidi, kalemi almaz.
Yazmasina vesile olacak bir konunun, bir diisincenin anahtaridir il-
ham. Kapiy1 agmadan igeri giremediginiz gibi icerde olanlari da bile-
mezsiniz. Ya da s6yle diyelim ilham baharda agan ilk gigek gibidir. ilk
¢gigegin actigini gordiigiiniizde pesinden baska ¢iceklerin agacagini
da hissedersiniz. Iste ilham, sizi siirin yurduna davette hislerinizin
harekete gegmesine vesile olur.

Peki, sair ilham1 beklemeli mi yoksa onu aramali, onun pesine
mi diismeli? Baska bir deyisle o ¢icegin acmasini beklemek midir
ilham yoksa agan ¢icegi aramak mi?

Evet, sair ilham1 beklemeli. Bir ¢igekle bahar gelmez ama agan ilk
¢igek de baharin habercisidir. Sair bir ar1 gibidir. Her sabah kovanin-
dan ¢iktiginda gerekirse kilometrelerce ucarak giin boyunca -tabiri
caizse- ayni aileden biitiin ¢igekleri gezerek polen ve nektar toplar.
Topladig1 nektarlar1 petegin bir goziine polenlerini ise bir goziine
doldura doldura bu iki karisimdan bal adinda siir meydana getirir.

Iste saire de ilham, baharda acan ilk ¢icek gibi gelir. Bu cigegin
agmaya basladig1 yerleri hayal eder ve hayallerinin cografyasinda
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kanat vurmak igin sabirsizlanir. Hayal yoksa siir yoktur. $iir varsa
ozlem, hasret, ayrilik, vuslat vardir. Onemli olan sairin gonliine konan
ilham kusunun pesinde gitmesidir. Siirin kagida dokiilmeden onceki
hali, siir soyleme; kagida dokiilmesi ise yazmadir. Séylemek irticalen,
yazmak ise irticalen soylenen kelimeleri yerli yerinde kullanarak s6-
ziin ayaklarini baglamaktir.

Bana gore sair ilhami beklemeli, bagkalarina gore ise ilhami yani
ilk agan ¢icegi aramali. Sdyle de sdyleyebiliriz: Ilham kendisi gelirse
davetsiz misafir, haberli gelirse davetli misafir olur. Ben davetsiz gelen
misafiri tercih ederim. Ciinkii bu misafir “Tanr1 misafiri'dir, gelirken
rizik getirir. Hem davetsiz misafir ne kadar kalacagini sdylemez. Biz
ona {i¢ giin goziimiiz gibi bakariz. U¢ giinden sonraki zamani ise mi-
safir tayin eder.

Sehir-siir iliskisini de konusalim diyorum. Degisik sehirlerde
bulundunuz ve tabiatla da ic ice sayilabilecek bir hayatimiz var
simdilerde. Sehrin ya da mekdnin siire etkisi olur mu?

Tiirk kiiltiiriinde sehir medeni, tagra bedevi degildir. Onemli olan
bir sairin sehre nasil baktigidir. Sair goniil kusunu sehrin nerelerine
ugurursa oralari bilir, oralarda gordiiklerinin filmini geker, génliinde
tabeder sonra da okuruyla bulusturur.

Eskiden Istanbul digina tagra denirdi. Simdi Istanbul bagta olmak
lizere biitiin biiytik sehirler bizzat tasradir.

Aylarca hatta yillarca gokyiiziinii gormeden, yildizlar: seyretmeden,
topraga dokunmadan yasayip giden insanlar var. Beden olarak kent-
te, (Baz1 insanlar sehre kent der, ama kelime manasiyla kdy demek-
tir. Mogolcadan ge¢mistir ve Dogu Oguzcasinda bu manada isletilir.
Azerbaycanda oldugu gibi...) ruh olarak kendinizi sehirde gezdirmeyi
bagarabilirseniz bu istisnai bir durumdur. Sair gerek bizzat gérerek
ya da gozlerini kapatip sehirleri, daglar1 gezmiyorsa arabesk bir ha-
yat yasiyor demektir. Mesela Istanbulda yasayan sairlerin yiizde kagi
saatlerce Sultanahmed’i, Stilleymaniye’yi Ayasofya’y1 Topkap1 Sarayrni
ya da Uskiidar sahillerinden Istanbul’u seyredip gonliine biriktirdigi
duygulari siir olarak dokebiliyor? Siz sehre nereden bakarsaniz, sehir
de siirinize oradan girer. Bakarken goziiniiziin birisi dis gozliniiz di-
geri i¢ glizintizdiir. Bu iki gozle ayni yere baktiginizda sehrin/insanin/
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gonliin siirini yazarsiniz, degilse yazdiklariniz karin gurultusunun
yaziya ge¢mis hali olur.

Mekdmn siirde, en azindan sizin siirinizde, bicim arayislarina
tesiri var mi?

Benim siirlerimde salt mekdndan ziyade o mekanin igindekiler
one cikar. Bu mekéanin igindekilere de belki mekanlar arka fon olus-
turuyor. Bunu yillar 6nce Istanbulda yazdigim bir siirden bir béliim-
le daha iyi anlatirim herhalde.

Parklarda yollarda canim ¢ocuklar

Evine bir ekmek gotiirmek icin

Copten boyunlar: ¢it ¢it kirilir

Bes yasinda Kadikoyde sahilde

Darbuka morartir parmaklarin

I¢ini bogaza kusar Istanbul

Yazarken siirde bi¢im arayisina gitmedim, siir nasil geldiyse oyle
yazdim. Ya da s6yle diyelim bir yere gitmek i¢in ytizlerce yol varken
devamli ayn1 yoldan giderek farkl: yerleri gormezden gelmek ya da
o yollarin varligindan habersiz yasamak istemedim. Bundan dolay1
kitaplarim incelendiginde siirlerim bir fabrikada tiretilmis tek tip arag
gibi degil en azindan (motor/iislup ayni) farkli model segenekleriyle
okurun edebi zevklerini ¢esitlendirmeye ¢aligtim.

Siir her yerde var, diyorsunuz bu érnekle sanirum. Sair de her
yerde sair midir?

Her y6renin her bolgenin kendine has toprag, bitki ortiisti vardir.
Buna gore de her bolgenin ikliminden kaynaklanan ¢icekler de bir-
birlerinden farklidir. Siz iyi bal yemek istiyor ya da iiretmek istiyor-
sani1z endemik ¢igeklerin ¢ok oldugu, insan elinin ve ayaginin az do-
kundugu yerler segmek zorundasiniz. Mesela imkaniniz varsa Anzer
Bali yemek istersiniz. Bunu bulamazsaniz baska yiiksek kesimlerin
karakovan balini da yiyebilirsiniz. Diyeceksiniz ki 6nemli olan bal
olmas1 degil mi? Evet 6nemli olan bal ama sizin de bir damak zevki-
niz varsa gercek bal ile sekerden glikozdan iiretilmis bali elbette fark
etmek zorundasiniz.

Giiniimiizde ar1 ylziinii gérmeyen bal iretiliyor ve ¢ogu da bu

36 Hiiseyn Kaya



bunu bal niyetine tiiketiyorsa elbette her yerde bal olur ve bu bali
tretenler de yapmis oldugu tanitici reklamlarla bu bali hem de
goziiniize sokarak kagik kasik yedirmesini bilir. Bu benzetmeyi siire
ve saire uyarladigimiz zaman mesele daha iyi anlagilacaktir.

Haklisiniz ama bahsettiginiz 6rnekte dogal olana, katkisiz olana
verilen deger de var. Az da olsa saghg icin dogal olanin pesinde olan
bir kitle var. Siirde, sanatta ise bu kitle neredeyse yok. Hatta siiri
bildigini bildigimiz isimlerden dahi bahsettiginiz sekilde iiretilmis
siirlerin reklamimi, pazarlamasini yapan kitle de cogunlukta. Bunu
nasil degerlendiriyorsunuz?

Ya Islam inancimiz ya da inandigimiz baska degerler olciisiiyle
hareket etmek zorundayiz. Bunun disina ¢ikarsak hem Allah1 hem
kendinizi hem de bagkalarini kandirmis oluruz. Mesela; batmak iize-
re olan bir gemide yiiz kisi bulunsa ve doksan dokuzunun hakkinda
olim fermani ¢ikarilmis olsa ve iglerin bir masum olsa “Kurunun
yaninda yasta yanar.” atasoziinden hareketle o bir kisiyi de gozden
¢ikararak gemiyi batirmaya ¢alismayiz.

Bati'nin adina “demokrasi” dedigi -bugiin bile i¢i doldurulamayan-
kavram, aslinda sayilarin birbirlerine kars: Gistiinliigiinden bagka bir
sey degildir. Tarih boyunca sayilar1 az olan inanmuis insanlar eninde
sonunda sayilar1 ¢ok olanlara galip gelmislerdir. Hem hayat1 iki dev-
re olarak diistintirsek -ki ben dyle diisiinityorum- Allah’in adaletine
ve zulmiin hesabinin sorulacagina inaniyorum. Hatta Hasan Hiise-
yin Korkmazgil'in bir siirinde “Kisa ¢6p uzun ¢opten hakkini alir
elbette” dizesinin de bu diisiincelerle sdylendigi diisiincesindeyim.

Aslinda sen biraz da soyle demek istiyorsun: "Artik altina gii¢ yet-
mez oldugundan herkes imitasyon altin alip takiyor." S6z konusu
siirleri yiiceltenler de soyle diisiiniiyor: "Onemli olan salonda taki
takilmasi, gelinin ve damadin saninin yiiceltilmesi."

Bu iki diistinceye kars1 soziim su: “Asil azmaz, bal kokmaz; kokarsa
yag kokar, onunda asl ayrandir”

Iste D/okunan siir de boyledir. Bu siir, yara sahibinin yarasina gore
yararlilik gosterir.

Soylediklerinizden biraz da su anlam c¢ikarilir ama siz elbette
bunu kastetmiyorsunuz. "$ehir gavurlarla dolmus sen hala salyangoz
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satmamakta direniyorsun."

Yahu Hiiseyin, adini kalbinde bir giil gibi kokladigin adina soyler
misin? On binlerce ordusu ile zulmiin bayragini dalgalandiran Ye-
zit'in mezarini yiizyillar sonra Timurlenk darmadagin edip askerle-
riyle topragini sulamadi mi1?

Kitapligimizda bile ¢ok degerli bulmadiginiz kitaplara yer agmi-
yor,bir kosede soba yakmak ya da piknikte degerlendirilmek iizere
bir yerlere kaldirmiyor muyuz? O zaman soyle diyelim gelecegin
edebiyat raflarinda yerini alacak siir kitaplar1 elden ele dolasarak za-
mani geldiginde edebiyat raflarinda yerini alacaktir.

Kahraman olmak i¢in savasanlar ¢oktan toprak olup gittiler ama
inanci ugruna savasan asiklar hi¢bir zaman 6lmez, kiyamete kadar
aramizda dolasacaklardir.

Kahraman olmak i¢in yazanlardan tamamen yolumuzu, mesre-
bimizi aywrabilir miyiz? Aymi meydan icreyiz. Tavrimiz ne olmal
yahut sizin tavriniz bu kitleye karsi nasil? En azindan genglere de
bir yontem vermis olalim.

Kahraman olmak i¢in yazanlarin tamami edebiyat ¢opliigiinde ya
fosillestiler ya da fosil olacaklar1 giinii bekliyorlar. Edebiyatla ugras-
mak, uzun bir sefere citkmak demektir. Bu sefer sonunda zafer olur
veya olmaz, o yazanin isi degildir.

Bir yazar gdyle bir sey soylityordu; “Insan kendini yazar” Biz bunu
sOyle acabiliriz: Insan nasil bir hayat yasiyorsa yasadigi hayat, yaz-
diklarina siner. Egri odundan dogru oklava ¢ikmaz. Hangi edebi ve
diinyevi gidalardan besleniyorsak yazdiklarimiz ve yasadiklarimizla
bunu disa vurmak zorundayiz. Disa vurmak derken bunu okurun
goziine cakmamak gerekir. Okur, yazdiklarimizin kendinde karsili-
gin1 bulur, goniil mihengine de vurdugunda daramiz, safimiz ortaya
¢ikar.

Giiniimiiz gengleri maalesef, "bir dirhem bal icin bes ¢eki odun
¢ignemeyi" seviyor. Halbuki gerek biiyiikleri gerek hocalar: tarafin-
dan hazirlanacak bir okuma programu belirleyip ona gore okumalar
yaptiklarinda bala direk ulasacaklardir. Bir geng nasil ki derslerinde
basarili olmak, eksikliklerini gidermek i¢in 6zel dersler aliyorlarsa
hangi kitaplar1 okumalar gerektigi hususunda da 6zel dersler almak
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zorundadir. Ciinkii okudugumuz kitaplar, hayatimiza yén vermemi-
ze vesile olacaktir. Eni boyu, ¢ap1 belli olmayan sairleri yazarlar1 oku-
dukga seviyeleri diisecek, kendilerine geldiklerinde ise ¢ignedikleri
odunlardan, beyinlerinde hasarlar olustugunun farkina varacaklar-
dir.

Gengler, giiniimiiz sartlarinda kendi bedeni ve zevkleri i¢in nasil
se¢im yapiyorsa okuyacag kitaplar1 da 6yle segmek zorunda oldugu-
nu unutmamalidir.

Siire diismeseydi yolunuz, diinyanizda siir olmasaydi, hayat
nasil olurdu?

Siir, dogu toplumlarinin kendilerini soz ile en giizel sekilde ifade
bicimi olmustur. Tarihten giliniimiize kurulan Tiirk devletlerinde ise
siir; agit, tiirkli, meydana ¢agirma, ululama, yerme, deyisme, atigma,
tarifleme gibi s6zii dolayls, herkesin kendine gore bir hisse ¢ikaracag:
sekilde sdyleme sanat1 olmustur.

Siir; uzaklar1 yakina getiren, yakini uzaklara gétiiren duygu
bulutlaridir. Nerede kim tarafindan yazilirsa yazilsin o bulut
yiireginin istiine diisiiyorsa kendi bulutlarini harekete gecirir, ruhu
yagmur kollar, kirpiklerinden bulutlar sagilmaya baslar.

Bizler sozIlii medeniyetin ¢ocuklartyiz. Gonliimiizii soze yaslama-
dan konusursak soziin tadi tuzu eksik kalir.

Soze baslarken ya da sozii baglarken genelde dortliikler, beyitler
kullaniriz. Siir bir bakima soyleyecek sozlerimizin kaynakeasidir.

Hayatimizda Yunus Emre, Mevlana, Fuzuli, Karacaoglan... ol-
masayd1 duygu ve diisiince diinyamiz nasil olurdu tahayytil etmek
bile istemiyorum. Ozellikle biitiin diinyay1 etkileyen Yunus Emre ve
Mevléanasiz bir diinyada yasamak zorunda kalan insanlarin yiirekleri
kirag tarladan farksiz olurdu.

Siirin olmadig1 yerde duygu, duygunun olmadigi yerde insan
olmaz. Insanin olmadig1 yerde de ancak robinsonluk vardur.

Siir size ne verdi ne dgretti ne kazandirdi, bunca sene yazdiniz
okudunuz?

Siir; bana beni verdi, gonliimiin topraklarina ne ekip ne bicecegimi
Ogretti. Siir ayn1 zamanda dost ve diiyman kazanma sanatini da
Ogretti. Burada dost kazanmay1 anladik da diigman kazanma nasil
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oluyor, diye akliniza bir soru gelmeden diismani nasil kazandigimi
da sdylemem gerek diye diisiintiyorum.

Hayatim boyunca “nabza gore serbet verme’yi beceremedim.
Dogruyu dogru zamanda sdylemeye ¢alistim ama ¢ok zaman dogru
anlagilmadim. Mesela bir toplantida siir iizerine konugmalar yapi-
lirken s6z bana geldiginde giiniimiizde adina “modern siir” denilen
ama okundugunda higbir sey anlasilmayan ya da insana dokun-
mayan siirlerin gerek dergilerde gerekse sosyal medyada daha ¢ok
ragbet gordiigiini, bu tiir siirlerin uyusturucu oldugunu séyledigim
i¢in “Tayyib Atmaca serbest siire uyusturucu diyor.” dediler. Bunun
gibi ¢esitli toplantilarda buna gibi benzer 6rnekler verdim. Hatta gii-
niimiizde siir diye yutturulan metinlere benzer irticalen soyledigim
dizeler de oldu. Maalesef ayakiistii soyledigim sozler de “siir” olarak
kabul gordi.

Gordigiim her insana “kasinin altinda goziin var” dedim. Artik
aklim bagima geldi ya da “ata ot, ite et vermeyi" 6grendim.

Kendimi hala sair olarak gérmiiyorum. Sadece siir yazmaya ceht
ediyorum. Yani bu is i¢in seferdeyim. Yazdiklarimin bizden sonraki
nesillerde bir karsilig1 olursa onlar bize “sair” diyecekler. Demeseler
bile yazdiklarimiz edebiyat binasinin dolgu malzemeleri dahi olsa
bir ise yarayacagini diisiiniiyorum.

Biz, bizden 6ncekilerin yazdig1 duygulardan aldigimiz mayalarla
kendi yazdiklarimizi mayalamaya calisiyoruz. Bu bahsi soyle kapa-
talim:

Benim igim yiiriimek, kavugmak yar 6tesi.

O bahsi kapatalim ama “modern siir” iizerinde biraz duralim.
Siirin “modern”i olur mu? Hatta daha da geriden alalim isterseniz
“modern” kelimesinin zihninizde olan karsiligi ile baslayalim. Size
gore “modern” nedir? Sonra da siirin modernini konugalim.

Insanoglunun nasil ki eskisi, yenisi olmazsa siirin de eskisi yenisi
olmaz. insan her devirde insandir. Cagin problemleri bir énceki caga
gore degismemis, her ¢cag kendi problemleriyle gelmistir. Iyi ve kot
insanin oldugu gibi iyi ve kot siir vardir. Ne kadar iyi insanlarla
oturup kalkarsaniz diisiince diinyaniz onlarin tecriibeleriyle bereket-
lenir.
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Bir agag ya da tarla, her yil bir 6nceki yildan daha iyi tiriin ver-
meli, diye bir kaide olmadigina gore her devirde insanlarin da inisli
cikisl hayatlar: olacak ve ona gore gelecegi bereketlendirecek ya da
borlastiracaktir.

Gelelim ucuz sakiz gibi ha bire ¢ignenen ve ayni zamanda dislerin
arasina mikrop yayan “modern” kelimesine. Bazen bu kelimeyi “cag-
das” manasinda da kullaniyorlar. Modern kelimesinin halk arasin-
daki kargilig1 "asortik". Asortigin manasi ise kendini bagkalarindan
yitksek gormeye ¢alismak, olarak algilanir. Cagdas kelimesi ise zaten
bagka bir hilkat garibesidir. Ne modernin ne de yeninin yerini dol-
durmaz. Cagdas kelimesinin halk arasinda, ayni ¢agda yasayan ya da
birbiriyle akran yasta olan anlaminda kullanilmaktadir. Bu kelimeyi
sinanmamis ustura gibi kim siirin igine yatirdiysa Allah onu bildigi
gibi etsin. Biz en iyisi modern kelimesini yeni anlaminda kullanarak
soziimiizii siirdiirmeye devam edelim. 1093 yilinda dogan Tiirk dili-
ni gelecege tastyan Hoca Ahmet Yesevi, Divan1 Hikmet 99da:

“Tatl tath yiyenler, tiirlii tiirlii giyenler

Altin tahta oturanlar toprak altinda kalmislar” derken onun goniil
topraklarindan filizlenen Yunus Emre:

“Kani miilke benim deyen, kosk ii saray begenmeyen

Simdi bir evde yaturlar, taslar olmus iistiinleri” diyor.

Ya da ayni ¢agda yasadigim muhabbet halkasina dahil oldugum
Abdurrahim Karakog agabey devam ediyor:

“Golgesinde otur amma

Yaprak senden incinmesin.

Temizlen de gir mezara

Toprak senden incinmesin.”

Bu alintiladigimiz dizeler arasindaki zaman farkini hissedemediyse-
niz siir, once de yazilsa sonra da yazilsa siirdir. Demek ki siirin eskisi,
yenisi, moderni, ¢agdast olmuyor. Siir her ¢agda anlasiliyor, duygula-
rimiza terciiman oluyorsa goniil tellerimize ne kadar dokunuyorsa o
kadar yeni bir siirdir.

[sterseniz "modern” kelimesinin kargilig1 olarak "yeni" kelimesini
kullanalim. Bizim kastettigimiz "yeni" kelimesi, var olan bir seyi
dolagimda tutarak kaybolmasina engel olmaktir. Bunu sdylerken de
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gerekheceilegerekaruzdlgiisiiyle yazilansiirlerin kaliplarininiginden
¢ikmayalim, bu iki 6l¢lintin disindakiler siir degildir, demiyorum.
Oyle tahmin ediyorum ki bu “modern” kelimesini ¢igneyip duranlar
da geleneksel siir olgiilerimizin digina ¢ikarak serbest 6l¢lide yazilan
siirleri “cagdas” diger siirleri ise “yobaz” olarak gordiiklerinden boyle
bir tanimlamaya ihtiya¢ duymuslar. Bugiin geleneksel siiri iyi bildigi
halde serbest siir yazan ¢ok sair var. Onlarin siirlerini okudugunuzda
zihninizde ayr1 bir tat almaya baslarsiniz. Iste okudugunuz siirlerde
ayr1 bir tat aliyorsaniz bu sair; geleneksel siirin izinde yiiriiyerek
ama kendini yenilemis, siire basladig1 gibi durmamis, devamli daha
glizelini yazmaya ¢aligmis bir sairdir.

Biz millet olarak sozii bir islup igerisinde sdylemeyi severiz.
Agitlarimiza, ninnilerimize, manilerimize, tiirkiilerimize dogru bir
yolculuk yaptiginizda giintimiizde adina modern denen siirin bize
yakin durmadigini goriiriiz. Bize yakin duran siirlerde ise o sairin
gelenekten beslendigi bir damar1 oldugunu goriiriiz. Serbest gibi go-
riinse de i¢ kafiye ile, ahenk ile o siirde bize ait bir zevk yakalarsiniz.
Us kisa 6rnek vererek bu konuyu daha fazla uzatmamak gerek diye
diisiiniiyorum. Gerekirse daha sonra tekrar bu konuya dénebiliriz.
Mesela, Arif Nihat Asyanin Naat, Sezai Karakog un, Siirgiin Ulkeden
Bagskentler Baskentine, Nazim Hikmet'in, Karayilan Hikdyesi adl1 si-
irleri... Bu siirler yeni siirdir. Giiniimiizde “modern” siir dedikleri ise
bir hilkat garibesinden 6te bir seydir.

Insan ve sair olarak Suara Suresi’nden bize diisen hisse nedir? Siir
yazarken, yazdiktan sonra, okurken bu sure kalbinizden gecer mi?

Bu sorunuzla birlikte Efendimizin 6nce diigmani sonra dostu olan
ve soycak sair bir aileden gelen Ka'b Bin Ziitheyr gozlerimin 6niine
geldi birden. Ziiheyr tistadimiz ile ilgili de bir iki kelam etmemiz ge-
rek diye diisiiniiyorum. Ustadim Mekke’nin en ihtigamli sairiyken Is-
lam kandili yavas yavas evlerde Allah’in ayetleri okunarak aydinlan-
maya basladig1 giinlerde, gizlice okunan ayetleri dinler. Dinledikge
hayran kalir. Sonra kendi kendine soyle der: "Devrin Sultan-1 $uarasi
benim, evlerde okunanlar bir insanin agzindan ¢ikabilecek sozler de-
gil." yetle

Ardindan duydugu ayetleri ezberlemeye baslar. Daha 6nce Miis-
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limanlar1 hicvettiginden dolayr hakkinda 6liim karari alinan {istad-
miz, daha sonra Efendimizin huzuruna ¢ikar ve “Banet Sivad™ okur.
Bu siirdeki:

“Muhakkak ki Peygamber kendisiyle aydinlamlan, Allahin ¢ekilmis
yalin kiliglarindan bir kiligtir”

Dizeleri efendimizin gonliinii kanatlandirir. Hem {istad1 bagislar
hem de biirdesini hediye eder.

Kuran’ Kerin?'in, siirin zirvede oldugu bir donemde inmesi ve gii-
niimiize kadar bir harfinin bile degistirilmemesi sairler i¢in ayr1 bir
anlam ifade etmeli:

Sen geldin siirin kalas: diistii

Oldii sairlerin ilham perisi

Kabe duvarinda altin harflerle

Parlayan siirler demire kesti

Sozlerin tistiinde bir soz getirdin

Batti suaranin soz saltanat:

Akliniz1 ve kalbinizi eski bakkal terazisi gibi diistiniin, tartarken
iki ibikte birbiriyle ayn1 hizaya gelecek sekle geldiginde tart1 dogru
olurdu. Iste aklimiz1 ve kalbimizi bu iki terazinin ibigi gibi diisiindii-
glimiizde kaleme dokiilen diistinceler sahih diisiinceler olur. Sahih
diisiinceden de insana dokunan bedii sozler olur. Iste bu bedii s6ziin
yetistigi toprak edep toprag, yetistirilen iiriin ise edebiyattir. Siir de
edebiyatin esas oglanidir. Esas oglan nasil ki roliinii yasiyormus gibi
yapmak zorundaysa sair de diinyadaki roliinii yasayarak oynamak
zorundadir. Burada aklima: “Kisi yasadig: hal tizere oliir ve 0ldiigii
haliizere hasrolunur” Hadis-i Serif’i geldi. Bunu saire uyarlarsak soy-
le diyebiliriz: Nasil bir hayat yasiyorsan yazdigin siirlere de o hayatin
kokusu siner.

Siir, karnindan konusarak anlatmak ya da imge ad1 altinda hangi
taraftan okusaniz bir anlam bulamayacaginiz sozler dizimi degildir.
Efendimiz tesrif etmeden 6nce kimin ailesinden bir sair yoksa o
ailenin kiigimsendigi, bundan dolay1 da siirin zirvede oldugu bir
donemde inmeye baslayan ayetlerden Suara Suresi, elbette beni il-
gilendiriyor. Aklima gelen her duyguyu kalbimden onay almadan
yazmamaya ¢aligtyorum.
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Sair yasadigim1 mi1 doker dizelere, yasamak istedigini mi? Sezai
Karakog¢’un Leyla ile Mecnun'unda séyle dizeler vardi sanki:

“Sairler yasamak istediklerini yazar

Ama o yazilacak olani yasarlarsa susar” Ferdi bir tavir olabilir mu-
hakkak bu, sizde karsilig1 nedir bu durumun?

Sorulariniz eski bakkal terazilerinin iki ibigi gibi. Ibikleri birbirine
baktirmak i¢in kefelere ayn1 agirliklar1 koymak gerekiyor.

Bu sorunuza siirlerimle 6rnek vermek istiyorum.

Yiiregim her gece Hazarda ¢alkar

Ben sana gidemem sen gelemezsin

Yurdumdan yurduna turnalar kalkar

Ben selam salarim sen alamazsin.

Bu dortliikte hem kavusma 6zlemi hem de miimkiinii zor olan bir
vuslat1 yasadim, dolayisiyla yasamis oldugum hali asikar ettim.

Gel seninle yaramazlik yapalim

Hazar ¢alkalansin biz kuduralim

Aras sana aksin Kiir bana aksin

Genceli Nizami gozyasimizi

Déksiin hokkasina bismillah desin

Mecnun kitabini yazsin yeniden

Bu iki siir 6rnegini terazinin iki kefesine koydugumuzda sorunu-
zun bir béliimiine cevap vermis sayilirim diye diisiiniiyorum. Tktisat
okudugum donemden aklimda s6yle bir ciimle kald:

“Ihtiyaglar iki tiirliidiir, birisi giderildikge siddeti azalir, digeri ise
giderildikge artar.” Bu ciimleyi saire uyarladigimizda ask, 6zlem,
hasret karsilandikga siddeti azalir, karsilanmadiginda ise artar. Ya da
sOyle biraz acalim. Agik oldunuz, onu her giin gérme arzusuyla ya-
nip tutusuyorsunuz. Hadi biraz da isin igine sila 6zlemi katalim. Cep
telefonu yok, ancak gidip postahaneden baglanip -Evlerinde telefon
varsa ve telefonu aradiginizin agma ihtimali fazlaysa- ya da jetonlu
telefon ¢ikt1 da ondan arayacaksiniz. Sesini duydugunuzda ayakla-
rinizin bag: ¢oziilecek. Telefonu bir bagkas: actiginda ise dut yemis
biilbiil gibi kalacaksiniz. Hele bir de mektuplasiyorsaniz her gelen
mektuptaki miirekkebi koklarsiniz. iste bunun adi asktir. Bol isotlu
Urfa kebabi gibi hem yersiniz hem agziniz yanar.
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Kavustugunuzda heyecaniniz yavas yavas azalmaya baglar. Hele
bir de sevgilinin elini tutarsaniz i¢inizdeki ask enerjisi yavas yavas
sonmeye baslar. Sevdiginiz insanla evlendiginiz takdirde de o askin
yerinde yeller esmeye baslar. Ciinkii ask bagka bir sey, evlilik baska
bir seydir. Kargilikli sevgi saygi hala devam ediyorsa depreme daya-
nikli bir hayat siirmeye devam edersiniz.

Sezai Karakog¢’un tirnak igindeki ciimlesine donecek olursak bu
ciimlesini yine kendisi soyle agikliyor: “Ben aski gogsiimde kursun
gibi tasiyorum.” Kursunla kalp arasinda ince bir zar olmali ki miida-
hale edildigi anda ask bitecek. Orneklemeyi Sezai Karakog iizerinden
stirdiirecek olursak o bugiine kadar aski tene indirmedigi gibi Leyla
ile Mecnun'un kabileleri arasindaki kavgada bile Leylanin tarafim
tutarak yasadig1 an1 soyle 6zetledi:

Leyld'nin kabilesi yenilmez ki

Leyla leylaktan yaratilmis

Ustiinden riizgar gecse

Leylakin rengi degismez ki

Leyla gecelerin demirinden

Kiliglariniz ona islemez ki..

Sozii bu kadar uzattiktan sonra yazmanin ve yasamanin karsilig
nasil 6zetlenir, dogrusu bilmiyorum. Ancak sunu diyebilirim: Yasa-
madan yazilan siirin sairde bir karsilig1 yoksa elbette okurda da ol-
maz. Sair, yagsamay diisiindiigii bir hayati yazarken de elbette hayal
gliciine siginabilir. Umudunu da dizelere dokebilir.

Siir; diinyaya ait, diinyevi bir dil ile mi kurulur sizce yoksa baska
bir diinyanin dili midir?

Insan bu diinyanin konargéceridir. Higbir yer bize ait degildir ama
sahip oldugumuz her sey bize aitmis gibi yasariz. Aslinda diinyada
bize ait olan ne varsa biz onlar1 gegici olarak kullanan kiracilariz.
Bizim kullanimimizda olan her sey -az ya da ¢ok- sadece verilen bir
nimettir.

Allah, her insan1 ayn1 donanimlarda yaratmistir. Hi¢birimiz birbi-
rimizden iistiin degiliz. Ustiinlitkk sadece sorumlulugu yerine getir-
me ve insanin i¢inde bulunan donanimlar1 kullanmakla alakali bir
durumdur.
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Biz, nasil ki hem bu diinyaya hem &biir diinyaya aitsek siir de hem
bu diinyaya hem 6biir diinyaya aittir. Ciinkii insan varsa siir vardir.
Insanin duygu ve diisiincelerini soze dékmesinin en tatli meyvesi
giir olmugtur. Insanin génliine dokunacak siir yazan sairler toprak
altinda olsalar da siirleri okundukga hayirla yad edilmelerine vesile
olurlar. Dolayisiyla yazdig: siir hem bu diinyay1r hem &biir diinyay:
ilgilendirmis olur.

Sairin kullanacag dile gelince nasil bir hayat yasiyorsa o hayatin
dilini kullanacaktir elbette. Sairin yasadig1 hayata yakin yasayanlar
da bu siirden etkileneceklerdir. §iir dilini diinyevi ya da uhrevi bir
dil diye tanimlayamayiz. Dile islevlik kazandiran sairdir, sairin
kivrak zekasidir. Bu zekayr hangi yonde kullanirsa o yonde siirler
yazar. Soziin etkili olmas1 bakimindan sozii séyleyenin de dnemli
oldugunu diisiiniiyorum.

Her devirde i¢inde yasadig1 toplum ve hayatla ¢elisen sairler gelip
gegmistir. Bu sairlerin gururlari, kaprisleri de kendileriyle birlikte
toprak olmustur.

Kendisi erdemli olan sairler, yasarken de 6ldiikten sonra da 6rnek
alinacak sairler arasinda yerlerini alirlar. Gerisi bahgenin kargalar:
bile olamazlar.

Siir yarigsmalarina yahut odiillerine nasil bakiyor Tayyib
Atmaca? Gegmiste katildiginiz yarisma yahut aldiginiz édiil oldu
mu?

Yillar 6nce birkag siir yarigmasina katildim, kendi ¢capimda dere-
celer aldim ama kendimi tanimaya basladiktan sonra yarigmalardan
uzak durmaya bagladim.

Yarisma demek, siparis lizerine siir yazmak ya da o siparise uy-
gun daha 6nce yazmis oldugunuz bir siiri sahaya stirmek demektir.
Giiniimiizde siir yarigmalar1 maalesef bir sektor haline geldi. Hangi
sehirde hangi konu tizerine yarismalar yapiliyorsa onu takip edenler
olusmaya bagladi. Kalemine giivendigim baz1 sair dostlar da maa-
lesef bu tiir yarigmalara katilmaktan geri durmuyorlar. Odiilsiiz bir
siir yarigmasi olsa belki katilabilirim. Baz1 yarigmalarda “korler ile
sagirlar, birbirini agirlar” ilkesinin héla gegerli oldugunu duyuyo-
rum.
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Edebiyat adina her y1l ¢esitli 6diiller veriliyor, kimisi bu 6diilii hak
ediyor kimisi de hak etmiyor maalesef. Bu o6diillerin verilmesinde
hakkaniyet gozetildiginde 6diil verilmesine, alinmasina kars1 degi-
lim. Mesela her yil verilen Necip Fazil ve Cumhurbagkanlig: 6diil-
lerinden herhangi birini teklif etseler kabul etmem. Daha dogrusu
altinda ezilecegim hak, etmedigimi diisiindiigiim higbir 6diilii kabul
etmem.

Tayyib Atmaca, samimiyetle bagslayan fakat simdilerde sanki
biraz seyri, amaci farkhilasan “siir gecesi” faaliyetlerine nasil ba-
kar? Bizim mahallede bu faaliyetler ne zaman baglads, kimler oncii
oldu? Simdiki faaliyetleri nasil goriiyorsunuz?

Ozellikle Istanbul, Ankara, [zmir gibi sehirlerde bazi pastanelerde
“siirini al gel” siir okuma matineleri oldugunu duymustum. Anado-
luda ise ilk defa 1987 yilinda Kahramanmarag'ta rahmetli Bahaettin
Karakog agabeyin ¢ikardigi Dolunay dergisi catis1 altinda Dolunay
Siir Solenleri diizenlendi. Bu siir s6leninin 4.stine Osmaniye'de biz ev
sahipligi yaptik. Daha sonraki yillarda Kahramanmarag'ta Dolunay
Siir Soleni araliksiz 17 y1l siirdii. Osmaniye de Giineysu dergisi olarak
siir solenleri diizenledik. Bu solenlere, Abdurrahim Karakog, Dila-
ver Cebeci, Ali Akbas, Muhsin Hyas Subagi, Nurullah Geng, Hasan
Akgay, Mehmet Ayci, Gokhan Akgicek, Erdal Noyan, Nazir Akalin,
Nazim Payam, $aban Abak, Mehmet Seker... gibi bir¢ok sairi davet
ettik. Herkes kendi imkanlariyla geldi, Osmaniyedeki dostlarin evle-
rinde misafir oldu.

Giiniimiizdeki siir solenleri -ya da adina sair panayir1 diyelim-
elbette eskisi gibi degil. Bu panayurlar, belli sair/babalarin ellerinde,
onlarin icazeti alinmadan bu panayirlara kimse ¢agirilamaz. Gelen
sairlere de ayrica dis kiras1 olarak bir iicret 6denir. Adamina gore
6diil ya da para vermek bu sair/babalarin uhdesindedir.

Bunun yani sira kendini sair yerine koyan ve ayni diisiincede olan
bagkalar1 tarafindan devamli alkislananlar da belli bolgelerde belli
zamanlarda katilim ticreti 6deyerek siir okumaya giderler. Neticede
herkes maksadina gore kendi ¢aplarinda bir seyler yapmaya ¢alistyor.

Ben bu diinyanin oyun ve oynastan ibaret olduguna inanmiyorum.
Bizden 6nce yasamis ve yazdiklariyla gonliimiizii ferahlatan sair/ya-
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zarlara kars1 vefa borcumuzu 6demek igin onlardan aldigimiz edep
islemeli edebiyat sancagini yere diislirmemeye gayret ediyorum.

Kendilerinde “icazet makami” yetkisi goren, ¢cok satilan, okunan
ya da oyle oldugu ima edilen popiiler dergiler var. Tayyib Atmaca
ismini neden bu dergilerde goremiyoruz?

Yillar 6nce Kirag: siir dergisini ¢ikardigimiz doénemlerde Tiirk
Edebiyat: dergisinde de siirlerim yayinlaniyordu. Kiragrdan sonra
bahsettiginiz popiiler dergilerden Yediiklim'de siirlerim yayinlandi.
Dergah’in ilk ¢iktigi yillarda derginin Osmaniye temsilcisiydim. Bir-
kag tane siir gonderdim Mustafa Kutlu agabey, siirlerimi klasik hece
siirine yakin buldu ve yayimlamadi. Gegmise dogru doniip bakti-
gimda yanlis yaptigimin farkina son bes yildir vardim. S6z konusu
dergilerde benim siirlerle akraba siirler var, diisiincesi ile bir daha
sansimi1 deneyip siirlerimi gonderdim. Tiirk Edebiyati, Dergdh, Hece,
Yedi Iklim, Siar, Mahalle Mektebi gibi dergilerin ortak kanaatleri iig
asag1 bes yukar1 soyle oldu: “Siirleriniz giiniimiiz modern siirinden
uzak, giiniimiiz dilini yakalayamadiginiz gibi halk siirine yakin siirler
yaziyorsunuz.” Dis kapidan igeriye adimimizi attirmadilar. Onceleri
bu tavir zoruma gidiyordu ama simdilerde bu dergi yonetmenleri ar-
kadaglarimin dogru yaptiklarina kanaat getirdim. Ciinkii ben hi¢bir
sekilde hicbir yere ait degilim. Kendi sesimi yakalama pesindeyim ve
kimsenin etegine tutunmaya ¢alismiyorum. Yumurtasini tarttigim
bir seyhim yok. Tabir biraz kaba oldu ama baz1 sozler séylenirken
de ancak bu kadar yontularak soylenebilir. Yillar 6nce bir arkadas
soz konusu bu dergilerin birinde yazarken aramizda s6yle bir sohbet
oldugunu hatirliyorum.

-Bu dergide neden siirlerini yayimlatiyorsun?

-Benden siir istiyorlar ben de gonderiyorum.

-Peki, bu dergide yayinlanan siirleri begeniyor musun?

-Hayir begenmiyorum

-Peki, neden héla siir gonderiyorsun?

-Onlar istiyor ben de gonderiyorum.

-Peki, onlar senin siirini neden yayimliyorlar, biliyor musun?

-Bilmiyorum.

-Senin siirin onlarin da hosuna gitmiyor ama senin vesilen ile 6g-
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rencilerine ulasacaklar, dergilerine abone edecekler, siirlerini onun
i¢in yayimliyorlar.
-Bak bunu hi¢ diisinmemistim.

Bu dergilerde yazarak onlara okur kitlesi de kazandirmam. Yuka-
ridaki sohbeti bir bagka arkadasla daha yapmistim, simdi her ikisi de
popiiler dergilerde yazmaya devam ediyorlar. Onun igin bu hélime
stikrediyorum. Allah bundan geri koymasin.

Hayli dertlisiniz, anliyorum ve bu serzenisler edebiyat camia-
sinda ikili sohbetlerde siirekli gerceklesir ama burada su soruyu da
sormak istiyorum: Madem samimiyet ve edebiyat ¢abasi yok, bu
dergileri ayakta tutan, onlar: giiglii kilan, onlarin merkezde sayil-
malarina sebep olan sey nedir? Séhret hirsi, soziin sehveti mi?

Sohbetimizin bir yerinde “Bir derdim var bin dermana degis-
mem” demistim. Evet, edebiyat camiasindaki bu yanli tutumlara
sahsim icin degil, bizden sonra gelecek nesillere kétii 6rnek olmala-
rinin 6niine gegmek i¢in gonliimiizden kopan feveranlardir.

Oyle tahmin ediyorum ki her hafta yeni bir edebiyat dergisi ¢iki-
yor ve bu dergilerde yazan arkadaslar ayni zamanda diger dergilerde
de yaziyorlar. Bir arkadaslar bir ayda kag tane siir yaziyor, ne kadar
yaz1 yaziyor ya da baska bir isi giicii yok, biitiin zamanini bilgisayar
basinda mu gegiriyorlar, anlayabilmis degilim.

Giiniimiizde ¢ikan edebiyat dergilerinin tamami baski ve posta
giderlerini kargilayacak bir abone sayisina sahip olmadiklar: gibi ki-
tapgilarda da soz konusu dergilerin satildigini diisiinmiiyorum. O
zaman diyeceksiniz peki bu dergiler neden ¢ikiyor?

Dergilerin bir misyonu vardir. Yola ¢ikarken bunu bir sekilde okur-
lar1 ile paylasir, okurlar bu istikamette dergiye destek olur ve dergide
yazanlar sozlerini yeniler, dergi de bu siirecte kendini yenilemek zo-
rundadir. Eger bir dergide yazanlar devamli kendini tekrar ediyorlar
ve birlikte yola ¢iktig1 arkadaslari, yolda buldugu arkadaslarla degisti-
riyorsa artik yol da bitmistir yolak da.

Edebiyat dergilerine bir siir ya da yaz1 gonderdiginizde adinizi
daha 6nce duymamuglarsa ya da sizinle hi¢bir yerde karsilagmamis-
larsa size doniis bile yapmazlar veya “Epostaniz tarafimiza ulasmistir
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yaymn kurulumuz uygun buldugu takdirde size doniis saglanacaktir”
diye otomatik bir mesajla size doniis yaparlar. Sonras: olmaz bu do-
nusun.

Bu dergilerin her tarafi sohret olsa ne olur, hirs olsa ne olur? Mu-
hatap aldiginiz bir dergiye gonderdiginiz yaz1 ve siirin degerlendir-
meye alinip alinmamasi degil mesele. Bu adamlar “Ali kiran bag ke-
sen’ler gibi ellerinde birer pala, salliyorlar saga sola.

Bes on kisi bir araya gelmis, miitevazi bir edebiyat dergisi ¢tkarmis
ve bu derginin tiim masraflarini bu insanlar karsilamislarsa, bu in-
sanlarin sdyleyecek sozleri de varsa bagimizin @istiinde yeri vardir bu
derginin de dergiye emek verenlerin de.

Giiniimiizde yayimlanan edebiyat dergilerini biiytik bir masanin
lizerine yayalim ve i¢lerinden on tane dergi segelim, bu on dergiden
en azindan besinde yazan isimlerin ayn1 oldugunu goriirsiiniiz.

Her dergide her ay bir seyler yayimlayarak sohreti boyle bulacagini
zannedenler hatta kiigiitk bir de taninmislik elde edenler, ne
edebiyattan ne edepten ne siirden nasip almus kisiler degildir aslinda.

Bu mevzu uzadik¢a uzayacak en iyisi bu konuyu kapatalim ama
kapatmadan once de rahmetli Fedai Coskuner’i rahmetle anarak
Abdurrahim Karakog¢’la aralarinda gegen bir olayr anlatayim. Fedai
Coskuner, Karakog agabeye bir mektup yazar: “Karaoglan her say1 bir
siir gondermeye soz veriyorsan bir dergi ¢ikaracagim” der mektubun-
da.Abdurrahim Karakog her ay bir siir gonderir. Fedai adl1 bu dergi,
giin gelir altmis bin tiraja ulasir. Dergiyi saha kaldiran isimlerden
biri olan Abdurrahim Karakog, hi¢bir zaman s6hretiyle simarmadi.
Buradan kimin hissesine ne diiserse buyursun alsin.

Biz yine sizin siir seriiveninizden devam edelim. Dergih ve Mus-
tafa Kutludan bahsederken bir ozelestiri yaptiniz. O zamanlar gor-
mediginiz, bes sene evvel farkina vardigimiz sey tam olarak nedir
agcar misimiz?

Bazi dergilerde bazi siirler insana dokunuyor. Bazi dergilerde
kendi siirime benzeyen dokunakli siirler goriiyordum ve bu siirler-
le benim siirim akradadir diisiincesine kapilarak dergilere siir gon-
dermeye bagladim. Herhalde Ismet Ozel sdylityordu “Allah insanin
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iddiasindan vurur” diye. Bunun farkina yillar 6nce varmistim ama
nasil olduysa aklimdan ¢ikmis olmali. Bir dergide goniil akrabalig:
kurabilecegin ne kadar sair, yazar, hikayeci varsa o dergi o kadar se-
nin dergindir.

Bazi zamanlarda goniil akrabaligim olan sairlerle goriistigtimde
onlarin da ii¢ asag1 bes yukar1 “benim” diye sahiplenecekleri bir der-
gi olmadigindan yakinryorlar. Bir araya gelip bir dergi de ¢ikarmi-
yorlar bu da ayr1 bir konu oldugu gibi bu dostlarinizin da ikametleri-
ni degistirip degistirmediklerini de bilmiyorsunuz.

Sorunuza déneyim, drneklik teskil etmesi bakimindan yasadigim
bir hadiseyi anlatmam belki de konuya biraz daha agiklik getirecek-
tir. Bir tiniversitede bir paneldeyiz ve siir hakkinda diistincelerimi-
zi anlatiyoruz. Bu arada aklima bir muziplik geldi. Size iki kisa siir
okuyacagim, siirin birinin adi Atmaca digerinin ad:1 Tayyib, hangi-
sini begenirseniz en ¢ok onu alkislaymn, dedim. Once Atmaca siiri
okudum arkasindan da Tayyib siiri. Katilimcilar edebiyat fakiiltesi
ogrencileriydi ve bu durum 6nemliydi benim i¢in. Atmaca siiri ¢ok
alkis ald1. Evet, bu siir tamamen atmacaydi. Ayaklar1 yere basmayan,
serh etmeye caligsaniz serh edemeyeceginiz deli sagmasi sozlerden
ibaret bir siirdi. Sonra bu siirden ne anladiklarini sordum hi¢ kimse
siirden bir sey anlamadigin1 sdyledi ama bunun yaninda da hoslarina
gittigini soylediler.

Bahsettigim dergilerde yayinlanan siirlerin de maalesef cogu benim
bu atmaca siirlerime yakin ve bende bir karsilig1 yok. Bende karsilig1
olmayan siirlerle, siirlerimin karsilikli sayfalarda yayimlanmasi hem
beni rahatsiz eder hem sayfa komsumu.

Siz bir dergide yaziyorsaniz o dergide yazanlarla bir ortak payda-
niz, ortak sanat anlayisiniz olmali. Eger boyle diisiinmeden dergi-
lere siir gonderiyorsaniz siiriniz sayfa isgal etmekten Oteye gitmez.
Daha 6nce konustugumuz ve adin1 andigimiz dergilerin yénetmen-
leri benden siir ve yazi isteseler de gonderemem artik. Atmaca siirler
arasinda siirlerim sergilensin istemem.

Bir dergide yazanlarin ortak paydalarimin birbirine yakin ol-
masi gesitlilik bakimindan sakincali degil mi? Ayrica siir ve Tiirkge
ortak payda sayilmaz mi?
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Bir edebiyat dergisi ayn1 zamanda akraba goniillerin bir araya ge-
lerek “bizim de edebiyat adina bir soziimiiz var” demek i¢in bir araya
gelmis goniilliler toplulugudur.

Giiniimiizde ¢ikan edebiyat dergilerinin ¢ogu birbirine benziyor.
Farkli yayincilik algisi tagiyan ya da farkl tiirde siir yazan insanlar
degil bunlar. Biraz daha somut 6rneklerle mevzuyu agmak istiyorum.
Mesela giintimiizde ¢ikan edebiyat dergilerinden, Hece, Dergdh, Ye-
diiklim, Edebiyat Ortami, Mahalle Mektebi, Muhit, hatta bugiinlerde
¢ikmaya baslayan Yitik S0z vs. Bu dergilerde iiriin yayimlayan isim-
lere bakin. Hemen hemen ayni isimler az 6nce saydigim dergilerin
timiinde yaziyor. Dergilerin adi, yayimlandiklari il farkli ama yazan-
lar ayni kalemler.

Hani her derginin bir misyonu, sdyleyecek sozii vardi?

O zaman aklimiza s6yle bir soru takilabilir. Demek ki bu sair/ya-
zarlarin sdyleyecek o kadar ¢ok sozleri var ki bir dergi onlara yetmi-
yor onun i¢in ayni fikir ve diisiincelere sahip farkli isimlerde yayin
yapan dergilerde yazmak zorunda kaliyorlar. Bu kez de akliniza soyle
de bir soru gelebilir:Ayda yedi dergide sekiz {iriinii yayimlanan edip,
siit igmeden siit veren inekten farksiz degil midir?

Yazarken elbette ortak paydamiz Tiirkgedir. Tiirkgeyi giizel kullan-
mak, olmasi gerektigi gibi kullanmak, sairin asli gérevlerindendir.
Tiirkgeye ihanet; bazi sairlerin, yazarlarin ortak tavri oldu maalesef
gliniimiizde. Bazi dergilerin de ortak yayin anlayis1 bu oldu. Kimileri
bu durumun gayet farkinda kimileri ise kalabaliga uyarak bu ihanete
dahil oluyor.

Dil konusuna girmisken benim de zihnimi kurcalayan bir mesele
var. Divan sairleri ya da Cumhuriyet Donemi’nin ilk sairleri ¢o-
gunlukla birkag dil bilen insanlar. Farkl dil bilmenin siire katkist
var mudur sizce? Ogrenmek istediginiz bir dil oldu mu hi¢?

Isin dogrusu, giiniimiiz sair yazarlarinin ¢ogu kendi dilini nasil
kullanacagini bilmiyor. Kendi dil bilgisini tam manasiyla bilemeyen
bir sair yazar ne kadar sanatgidir, orasini en iyi musahhihler bilir. Igin
Biz okula bagladigimizda 12 Eyliil 1980 darbesinin ocagi harlanmaya
basladig1 zamanlardi. “Dava” dersten once gelirdi. Nerede bir kavga
var, nerede bir eylem var orada olmazsak Tiirkiye batacakti sanki. Biz
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onlara “Koniimistler Moskova'ya, Maonun ..” derken onlar da bize
“Amerikan usaklar1” diyorlard1. Bize su kitaplar1 okuyun, séyle otu-
run, $oyle kalkin demek yerine hocalarimiz farkina varmadan biz-
leri darbenin figiiranlar1 olarak kullanmislar. Biz bunu ancak yillar
sonra anlayabildik. Tiirk¢eyi hala istedigim gibi kullanamayisimin
stkintilarini ¢ektigim oluyor, gegmiste de hissettim bunu. Ozellikle
yazmaya yeni baslayan ve yas1 geng olanlar mutlaka Tiirkeeyi iyi bil-
mek zorundalar. Arapga, Farsca ve Ingilizce bilmeyi ¢ok isterdim.
Maalesef giil mevsimini hi¢ gormedigimizden biilbiil olamadik. Bas-
ka dil bilmenin siire katkisina gelince elbette olur. Ozellikle Arapca
ve Farsca siir dili. Farkli ufuklara bakmayi farkl dillerle de 6grenmek
miimkiin diye diisiiniiyorum. En azindan derdimi anlatabilecek ka-
dar da olsa bu dilleri bilmek isterdim. Baska dil bilmemenin sikinti-
sin1 ancak yurt digina gittiginizde daha iyi anliyorsunuz.

Genglik donemlerinizde “keske siirim yayimlansaydi” dediginiz
bir dergi oldu mu?

Goziimil agtim kendimi derginin i¢inde buldum. Bir dergide yaz-
mak i¢in o dergi ile bir goniil bagin olmasi gerekir. Ben bunu yillar
once rahmetli Nazir Akalin'in gikardig1 Kardelen, Hanifi Ispirlinin
Palandiken, Sait Tirkoglu'nun ¢ikardig: Yitik Diisler ve senin ¢ikar-
digin Siihan dergisinde yasadim. Adini saydigim dergiler, yolunu
bekledigim dergilerdi.

Bunlarin haricinde arada yazdigim bir siirii dergi geldi gecti ama
keske su dergide siirlerim yayinlansayds, diyecegim dergi olmadi.

Sol ¢izgiden bir dergiye siir gondermeyi diisiindiiniiz mii hi¢?
Belli ki sagin dergiciliginden mustaripsiniz, soldan neden uzak
duruyorsunuz? Ya da soyle diyeyim: Hangisi daha uzak size bu iki
kanattaki dergilerin?

Ben her iki digiincedeki dergilere de uzagim. Cilinkii Miisliman
mahallesinde salyangoz satmaya ¢alismam. Hem bu yastan sonra ne-
den yazdiklarim igin dergi arama telagina gireyim. Siir cografyasim
iyi tanidigima inaniyorum. Yeri geldiginde bir asik gibi irticalen hece
olgiistiyle siir soyledigim gibi yine irticalen serbest siir de soylerim.
Edebiyat ¢evreleri her ne kadar da bana “modern siir dilini yakalaya-
mamis~ deseler de onlarin modernlikte kastettikleri "atmaca” siirler
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yazmiyorum. Eger benim yazdigim siirler birilerinin génliine doku-
nuyorsa bir sekilde onlara siirlerim ulasir.

Gerek sagda olsun gerek solda bugiine kadar higbir dergi "siirleri-
ni biz yayinlayalim" diye teklifte bulunmadi. Sadece Tiirk Dili dergisi
arayl uzattigim zaman doniis yaparak siirlerimi beklediklerine dair
bir eposta génderdi. Son bir yildir zannederim bu derginin de yazi
kurulu degisti, bir kag siir gonderdim yayimlamaya deger bulmamis-
lar. Yayimladiklari siirlere bakinca siirlerimi yayimlamamakta hakl
olduklarini gérdiim. Yayimlanan siirler bana dokunmadigina gore
benim siirlerim de onlara dokunmuyor, dedim ve arayip bir daha siir
gondermeyecegimi soyledim.

Bazen kendi kendime serzeniste bulundugum zamanlar oluyor
ama ayrica bu halimden de memnunum. Onlarca siir kitabim var.
Onlar1 zamanin elegine biraktim ister bir siir kalsin, ister bir dortlitk
ya da bir siirden bir dize. Ben devamli zaferi hayal ederek seferde-
yim. Benden sonra siirlerim bir sairin siirini agilar da bizi hayirla yad
ederse muzaffer olurum.

Ben insana yani kalbe dokunan siirden yana oyumu kullaniyo-
rum. Oyunla oynasla gegirecek vaktim kalmadi. Dergilerle aramdaki
mesafe de iste bu kadar.

Burada “eposta gondermek” ifadesini kullandiniz aklima geldi.
Tayyib Atmaca siirlerini kalem defter kullanarak mi yazar yoksa
dijital ortamlarda mi olusturuyor yazdiklarini. Bu iki aygit arasin-
da bir fark var mz sizin icin?

Aslina bakarsaniz dijital ortamda yazilanlarin kaybolma riski, ya-
zilip bir kosede duran kagittan daha fazladir. Lise birini sinifta bag-
ladigim daktilo ile yazma aliskanlig1 maalesef zamanla yerini bilgi-
sayara birakti. Bu da elle yazi yazma aligkanligimi 6ldiirdii. Mesela
ortaokul yillarinda giinliikler tutardim. Lisede okudugum zaman-
larda yazdigim yaklasik on defter siiri muhafaza ediyorum. Kegke
askerden dondiikten sonra da yazdiklarimi bir defterde toplasaydim,
diye hayiflantyorum.

Aslinda bir gairin hem karalama defteri hem de asil defteri olmal.
Karalama defterinde bir siirin gegirmis oldugu evreler bir sonraki
nesle hatira olarak kalir. Benim esas sorunum, daktilo ve bilgisayar
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hayatima o kadar girdi ki yazdigim yaziy1 bazi zamanlar kendim
okuyamiyorum. Yazmaya yazmaya, yazim okunmayacak kadar ko-
tillesmis maalesef. Kagit ve kalem her giin biraz daha hayatimizdan
uzaklasiyor. Bunlarin yani sira takvimler ve ajandalar da giin geg-
tikge kullanimdan kalkmaya baslad1. El yazisi ile yazilan mektubun,
siirin, hikdyenin birinci derecede muhatabi kendisine ulastirilandur.
Bunun i¢in kisiye 6zeldir.

Giiniimiiz genglerinin benim bugiin hayiflandigim durumlara
diigmemeleri i¢in mutlaka kagitla kalemle yakin bir bag kurmalar
gerekir.

Bir dostunuz size bir mektup yazmis, hem de el yazisi ile. Ugen-
meden postaneye gitmis, mektubu géndermis, siz zarf1 agip mektubu
okumaya bagladiginizda diinyalar sizin olur. Ayn1 mektubu eposta
olarak gonderse bu duygular1 yagayamazsiniz ¢linkii birisini giil yap-
rag1 gibi koklarsiniz, digerine dokunamazsiniz bile.

Dijital ortamin riskine inantyorsunuz ama dijital dergi ¢ikari-
yorsunuz. Imkansizliklar yiiziinden mi Hece Taslar1 e-dergi olarak
yayimlaniyor? Sartlar uygun olsa matbuu yayina gegmeyi diisiiniir
miisiiniiz?

Her ¢ag, kiiltiiriinii beraberinde getirir ya da kapitalist sistem,
tirettigi metalarin kullanim siirekliligi i¢in kendi iginde tutarli olan
bir ahlak gelistirir. Siz bu sistemin igine dahil oldugunuz anda on-
larin akli ile oturup kalkmak zorunda kalirsiniz. Onlarla ¢alismak
istemezseniz de iginde yasadiginiz hayattan dislanirsiniz.

Kirag: siir dergisini ¢ikardigimiz zamanlar1 hatirladim. Osmani-
yede baslayan baski maceramiz gesitli sehirlerde devam etti. Artik
en kiiciik ilgelerde bile ofset baski yapan matbaalar var. Gliniimiizde
yiizlerce edebiyat dergisi yayinlaniyor ve istisnasiz biitiin dergilerin
arkalarinda ya bir vakif ya bir yayinevi ya da sermaye giigleri duru-
yor. Onlar olmadan bu dergiler yayin hayatini siirdiiremezler. Kendi
okuru/abonesi ile kendi masraflarini karsilayan edebiyat dergisi kal-
madi. Bir de neredeyse biitiin dergiler {i¢ asag1 bes yukar: birbirinin
farkli renkleri. Hece Taslari ¢ikmaya basladiginda e-dergi yoktu ve
bu alan bakirdi.Hem okura kisa yoldan ulagmanin hem de maddi
kiilfete katlanmadan ve kimseye bagli kalmadan dergi ¢cikarmanin en
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glizel yani e-dergi ¢ikarmak diye diisiintiyorum.

Eskiden dergiler posta ile gonderilirdi. Giiniimiizde postaci yo-
lunu goézlemenin yerini kargo kuryesi beklemek aldi. Bir derginin
maliyeti kadar kargo masrafi var. Bir de bu dergilerin aboneye ulasip
ulagsmadig1 da ayr1 bir soru. Cok zaman kargo firmalari, kargolari
biirolarinda teslim etmeyi aligkanlik haline getirdiler. Bundan dolay1
bir dergiye ulagsmak i¢in bazen isinizi giiciiniizii aksatip kargo sube-
lerine gitmek zorunda kaliyorsunuz.

Diyelim ki sirtimiz1 bir sermayeye dayadik, dergi bu sermayenin
kanatlar1 altinda ¢ikiyorsa ne kadar bagimsiz olabilirsiniz? Bir dergi
kendi imkanlari ile ayakta duramiyorsa matbaa ve kargo masraflari
arasinda kendi kendini bitirerek hos seda birakamaz.

10-15 yil dnce tiraji milyonlara yaklasan gazeteler, simdi kag sati-
yor? Abdurrahim Karakog’un siirini okumak i¢in okuyucunun giin-
lerce yolunu gozledigi rahmetli Fedai Coskuner’in ¢ikardig1 Fedai
dergisinin 60 bin sattigini bilen dergici var m1 giiniimiizde? $u anda
yayimlanmaya devam eden edebiyat dergilerinin tirajini toplasak Fe-
dai dergisinin satig rakaminin yarisina bile ulasmaz.

Herhangi bir kirtasiyeye vardiginizda bir derginin pdf’ini verdigi-
nizde size aninda baski yapabiliyor. Boylece kargo yolu beklemedi-
giniz gibi dergi ¢ikaranlarin sizin i¢in 6zel bir zahmete katlanmasina
vesile olmuyorsunuz. Dergiyi illa kagittan okumak, bunu arsivlemek
isterim, diisiincesinde olanlar yine muradina eriyor neticede.

Dergi ¢ikarmak i¢in teknolojik imkanlar elimizin altinda ama di-
jital teknoloji gelince ofset matbaalarin da pabucunu dama atmaya
hazir hale geldi. Diinyanin 6biir ucundaki insana bir dokunusla ula-
san dergi varken kargo yolu gozlemeye raziyim yeter ki dergiyi doku-
narak okuyayim diyenlerin sayis1 da giin gegtik¢e azalmaya basliyor.

Hayatimizin herhangi bir déneminde kendisiyle tamismadan
uzun siire mektuplastigimiz bir sair yazar oldu mu? Yahut kimle
mektup arkadasi olmak isterdiniz suaradan?

Genglik yillarimda o zamanlar tagra sayilan Osmaniyede Giineysu
ve Kiragi siir dergileri vesilesi ile mektuplastigimiz yiizlerce sair yazar
oldu. Ozellikle Kirag: dergisine gelen her mektuba cevap yazardim.
Kendisini gormeden uzun siire mektuplastigimiz sairlere gelince Er-
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dal Noyan ve Ismail Karakurt oldu. Dilaver Cebeci, Niyazi Yildirim
Gengosmanoglu, Yetik Ozan, Abdurrahim Karakog ve Ali Akbas gibi
sairlerle mektuplagsmak isterdim.

Teknoloji siire diisman m1?

Teknoloji tarihten bugiine insanlarin islerini kolaylastirmada ¢ok
onemli faydalar saglamistir. §iir ile teknolojiyi yan yana getirdigi-
mizde siirlerin ya da kitaplarin genis kitlelere ulastirilmasinda fayda
sagladigini diisiinebiliriz ama bu "diisiince"den ileriye gitmez.

Matbaanin icat edilmedigi zamanlara dogru okuma yolculugu
yaptigimizda kitaplarin binlerce, on binlerce niishas: yok. Hem de
kitaba ulagmak simdiki gibi kolay olmadig1 gibi bir kitaba sahip ol-
mak i¢in esinizden dostunuzdan buldugunuz kitab: miistensihe go-
tiirlip kendiniz igin bir tane yazdiracaksiniz. (Giiniimiizdeki karsilig
fotokopi yaptirma) Kitabi, o donem sartlarinda miistensih ne kadar
zamanda yazar ve ticreti ne kadardir, varin orasini da siz hesap edin.

Buradan soyle bir sey cikarabiliriz: Giliniimiizde yazma bir
eserin hangi kiitiiphanelerde oldugu ii¢ asag1 bes yukar bellidir ve
gliniimiize kadar gelebilmis bu eser sahipleri/sairler, héla siirleri ile
aramizda yastyorlar. Doneminde revagta olan bir eser, sairi 6ldiikten
sonra halen okunuyor, aranip bulunuyorsa o eserin sahibi gercek
sairdir, sanatgidir.

Siirin teknoloji ile isi olmaz ama sairin olur. $air, akil ve goniil
bahgesinde topladigi kelimelerle siirini yazadik¢a teknolojiden
uzaklasir. Teknolojiden uzaklagamayan sair, kendisine dil olarak
teknolojinin dilini seger. Siirekli degisen, karmasgik ve kendisinin bile
anlamlandiramadig dizelerle ayag: yerden kesilir sonunda. Kalpten,
ruhtan, gelenekten uzaklasir ve boylelikle kendisinin yeni tarz siirler
olusturdugu fikrine kapilir.

Bir de sosyal medya denilen mecra var artik biliyorsunuz. Insan-
lar diinyadan ¢ok orada hayat belirtisi veriyor. Sairler, siyasetgiler,
sarkicilar orada birbirlerinin yaninda ya da karsisinda. Bu gidis
nereye sizce?

Teknoloji insan1 ve insani olan1 degersizlestirerek biitiin degerleri
bir meta haline getirdi. Yazilanlar kalir, séylenenler ugar gider. Sos-
yal medyay1 da bu baglamda ele alirsak bugiin yazilip paylasilan her
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sey en fazla birkag giin giindemde -kalabiliyorsa- kalir ondan sonra
da sanal diinyanin ¢opliigiine dokiiliir. Sosyal medya da dergiler gibi
¢ok goriinmek ¢cok okunmak, ¢ok bilinmek i¢in kullaniliyor maale-
sef. Glizel tarafi yok mu, elbette var ama kullanimda 6zenli ve sinirl
davranmak gerekiyor.

Bir sairin, yazarin gorevi yazdiklarini pazarlamak olmamali. Sair,
yazdiklarini pazarda satilan bir meta olarak gormemeli. Sosyal med-
ya insani degerlerimizi o kadar yozlastird: ki neredeyse ayni masada
karsilikl1 oturan insanlar, birbirleri ile sosyal medya {izerinden yazis-
malarini; konugma, muhabbet etme gibi gormeye basladilar.

Insanlar, kavgada bile sdylenmeyecek kiifiirleri maalesef sosyal
medya {zerinden birbirlerine savuruyorlar. Hatta birbirlerine
meydan okuyacaklarsa bunu da sosyal medya iizerinde yaparak
paylastyorlar.

Insan, insanin kalbine dokunmadig1 miiddetce insanlar arasindaki
samimiyet mesafesi agilip gidecek. Bu nereye kadar gidecek, orasini
bilmiyorum ama insan arazimizin her giin biraz daha ¢oraklagtigini
goriiyor ve ona gore onlemler almamiz gerektigine inaniyorum.

Senelerdir siirle, yayincilikla mesgulsiiniiz. Bu yola ¢ikarken he-
definiz neresi idi, simdi bu hedefin neresindesiniz?

“Sonunu diisiinen kahraman olamaz” derler ama isin dogrusu
kahraman olmak i¢in de yola ¢tkmadim. Kendime bir hedef belir-
lemedim. Erdem Beyazit agabeyi rahmetle alarak onun bir sozii ile
sohbetimizisiirdiirelim: “Askin bir ad1 da yorulmamaktir”

Ben de bir karinca misali yol yiiriimeye ¢alistyorum. Gonliimiizii
ve ekmegimizi boliistiigiimiiz onlarca arkadagimiz yayinci oldu ama
ben héla yayinci olamadim. Ciinkii bu isten para kazanmiyorum.
Bu yasima kadar ¢ikardigim kitaplarin bir kag tanesi hari¢ tamami-
n1 kendi imkanlarimla bastirdim. Bir ara bizimle fotograf ¢ektiren
arkadaglara kitaplarimin basimini rica etmistim. Bin ah isittim. Soy-
ledigime pisman oldum. Iki deneme kitabim farkli yayinevlerinden
cikty, telif ticreti olarak bir miktar kitap verdiler ama verdikleri telif
ticretinin ti¢ dort katini benden alarak kitabimi daha sonra bir sekil-
de bana yeniden sattilar.

Yaklasik 40 yildir yayin diinyasinin igindeyim. Cogu gitti az1 kald:.
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Hedefim iyi insanlarla karsilagip birbirimizden razi olacak sekilde
bir hayat siirerken Allah'in gonliimiize ilham ettigi giizel kelimeleri
bir ahenk, bir @islup icerisinde bizden sonraki nesillere yazili belge
olarak birakmak. Bizden sonraki zamanlarda yazdiklarimin bir kiy-
meti harbiyesi olur mu olmaz mi, orasini bilmiyorum. Bir deger bi-
rakip birakmadigimiza bizden sonraki nesiller karar verecektir. Ben
sadece karinca misali bizden sonra gegecek olanlara edebiyat koprii-
sliniin yapimi i¢in su tagimaya ¢alisiyorum.

Edebiyatin hele de siirin karin doyurmadigina, ¢ay icirdigine
dair genel bir yaklasim var, bu yaklasima katiliyor musunuz? Ge-
nel olarak edebiyat, ozelde ise siir bir kazanca vesile olabilir mi?
Olmaly mi?

Bugiine kadar ger¢cek manada higbir sairin "siirden para kazana-
yim" diistincesiyle siir yazdigini duymadim, okumadim. $iir, sairin
ozelidir. Bazi sairler, kimseyle paylasmadan terekesine birakmak icin
yazar. Bazi sairler yazdiklarini paylasir, bazi sairler ise yazdiklarini
insanlarin goziine sokmaya calisir.

Bir sair, siir yazarak herkes tarafindan begenilmeyi 6ncelerse 6miir
boyu nefsinin pesinde yiiriir. Oldiigiinde ise siirleri de gémiiliir.

Has sair, meyve veren agag gibidir, devamli1 dallarini yere eger ki
herkes nasibine diistiigii kadarini alsin. Kaktiis gibi biiyiimez gercek
sair.

Siir yazma, bir mecburiyet degil, goniil isidir. Sairin paraya ihtiyaci
olsaydi kigin sirtinda bir paltosu olmadig1 halde sirf para verecekler
diye siir yarigmasina katilmamak i¢in direnmezdi.

Giiniimiizde siirin karin doyurdugunu da ayrica soyleyebilirim.
Yarismalari takip eden binlerce sair var. Adrese teslim siirler yaziyor-
lar ve bundan da para kazaniyorlar. Bunun ayrica bir sektér oldugu-
nu da sdylemeden ge¢cmeyelim.

Ben siirin para kazandiranindan yana degil, goniil kazandiranin-
dan yanayim.

Bir seyler kazandirmak zorunda mu yani siir? Beklentisiz olmaz mi?

Karacaoglan yiizyillar 6nce bir siirinde bize s6yle bir nasihatte bu-
lunuyor ve biz bu nasihati yeri ve zamani geldiginde kendi yazdig1-
miz siir gibi soyle okuyoruz:
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“Dinle sana bir nasihat edeyim
Hatirdan goniilden gegici olma
Yigidin basina bir is gelince
Ant yad illere agict olma

Mecliste arif ol kelam dinle

El iki soylerse sen birin soyle

Elinden geldikge iyilik eyle

Hatira dokunup yikici olma.”

Bugiin Karacaoglan gibi onlarca asigin/sairin siirleriyle mayalan-
mustir siirimiz. Bu mayadan haberdar olmayan sairlerin siirleri de
siittozundan yapilan siit mamulleri gibidir. Ug agag1 bes yukar1 ayni
degerleri paylastigimiz insanlarla goniil komsulugu yapariz. Fikir ve
diisiince olarak birbirimizi besleriz. Bunlar1 yaparken de birbirimiz-
den karsilik beklemeyiz. Bizim birbirimize kazandirdigimiz ne ise
siirin bize, siirin siire, sairin saire de kazandirdig1 odur. Bunun ad:
hicbir zaman beklenti olmaz. Beklenti i¢inde olanlar1 da hem insan
olarak hem de sair olarak kabul etmeyiz.

Goniil kazanmak, dediniz ya orda kaldim. Onlarca deyimde,
tiirkiide, sarkida var bu kelime. Uzerine yazilar yazildi, tamimlama
calismalar yapildi. Tiirk¢enin giicii, farkliligs bu kelimeyle izah
edilmeye ¢alisildi. Sizce nedir goniil?

Goniil, Allah'in i¢imize yerlestirdigi aynadir. Endam aynasindan
bakip i¢imizdeki aynanin zaman zaman tozunu, bugusunu almazsak
aynanin sir1 dagilir, ayna cam pargast haline déner. Goniil deyince
Dervis Yunus aklinizin ortasina oturur ve soyle der:

“Bir kez goniil yiktin ise

Bu kildigin namaz degil

Yetmis iki millet dahi

Elin yiiziin yumaz degil”

Goniil kelimesi bize has bir kelimedir. Bundan dolay1 bagka dil-
lere terciime edildiginde bir karsilig1 yoktur. Tiirk¢ede bulunan di-
ger kalp, yiirek gibi kelimeler bile goniil kelimesini karsilayamaz. Bu
kelime daha ¢ok insanin insana insanca bakmasi, onun hélinin hal
diliyle anlagilmasinin karsiligidir. Bundan dolay: gonliin kendine has
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bir dili vardir. Bu dil, dilin dahi dilinden i¢re bir dildir. Insan, insa-
nin gonliine dokunabilirse arada muhabbet hasil olur. Buradan siire
gececek olursak siir de okurun gonliine dokundugu kadariyla siir di-
ger tarafi ise soz kalabaligidir. Bir sair gonle dokunan siirler yazmak
istiyorsa yolu mutlaka Yunus Emre ile kesismelidir. Hayatinda Yunus
Emre’ye yer agmayan higbir sair, siir vadilerindeki endemik kelime-
lere karsilasmaz bundan dolay: da siirleri kuru giiriiltiiden 6teye ge-
cemez.

“Yunus” deyince deginmeden gecmek istemedim. Tekke siiri; et-
kisini, 6nemini yitirdi mi, giiniimiizde devam ediyor mu sizce?

Giiniimiizde gercek manada tekke kalmadigindan tekke siiri de
yazilmryor maalesef.

Hoca Ahmet Yesevi, Yunus Emre, Hac1 Bektas-1 Veli, Kaygusuz
Abdal, Hac1 Bayram-1 Veli, Esrefoglu Rumi, Pir Sultan Abdal, Ni-
yazi-i Misri, SinAn-1 Ummi, Hiidai, Kuddusi Ahmet Efendi, Turabi
gibi siirler yazan olmasa da gerek ilahiler, nefesler, deyisler, tiirkiiler-
le tekke siiri bir sekilde nasibi olan sairleri asilamaya devam ediyor.

Bir giin bu siirlere tekrar doniiliir mii orasini bilmiyorum ama bil-
digim kadariyla tekke ve zaviyeler amaglarinin digina itilmeye bas-
ladig1 zamanlardan beri ¢ileye talip olarak olgunlasmaya calisacak
insan kalmadigindan o ruh iklimiyle bulusacak siirler de yazilmryor.
Yukarida isimlerini zikrettigimiz goniil ehli sairler, bir sekilde goniil-
lerde varliklarini stirdiirmeye ¢alisacaklardir. Bunun en giizel 6rne-
gi ise Yunus Emre’nin yeniden hayatimiza girmesi. Onun ar1 duru
Tiirkgesiyle yeni tanis olmaya basladik. Darisi digerlerine.

Kiragi dergisinden hatirliyyorum, o zamanlar iiniversiteye heniiz
baslamzs bir 6grenciydim ve dergiler arasinda iimit verici mektup-
lar alirdim sizden. Simdilerde Hece Taslari’na ¢alismalarini gon-
deren genglerle de yazistiginiz, onlara onerilerde bulundugunuz
oluyor mu?

Her nesil kendi ¢agindan yakinarak diinyay: terk edip giderken
bu yakinmalardan ¢ikarabilecegimiz dersler vererek gitti. Kirag: siir
dergisi ¢ikarken yayin hayatini siirdiiren edebiyat dergileri iki elin
parmaklarindan belki biraz fazlaydi. Bundan dolay:1 her dergi bir
okul gibiydi. Gelen mektuplar cevaplanir, zarfin {istii yazilir, pulu
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yapistirilir ve postaya verilirdi. O mektuplar saklanan mektuplardi.

Giiniimiize geldigimizde bu mektuplarin yerini e-posta aldi. Par-
maklarinizin birkag tusa dokunmastyla ¢ok kisa bir siire i¢cinde yazip
gondereceginiz mektup tiirii bu da fakat muhatabina ulasir mi ulas-
maz m1 mechul. Sayet karsidaki kisiye 6vgii dolu seyler yazarsaniz
mubhatap bunlar1 okur, yeniden doner. Elestiri ve 6neri iceren seyler
yazarsaniz, e-postaniz ¢ope gonderilir.

Ah gengler! Cok tahammiilsiizler. Sosyal medyada birkag siir pay-
laginca ve bu paylagiminin altina “gok giizel, harika, miithis dizeler”
gibi kendisini 6ven yazilar1 da goriince kargadan bagka kus tanimi-
yorlar. Gengler i¢in 6nerilerde bulunuyorum. Derginin ilk zamanla-
rinda soylediklerime katilip, tavsiyelerim dogrultusunda okumalara
baslayip ¢ok az yazma sozii veren ylizlerce geng; ya okumayi birakt
ya da yazmaktan vazgecti. Gengler eline kalemi alinca siirin hemen
yazilabilecegini zannediyor. Varsin burunlarinin dikine gitsinler.
Ben buradayim, siiri kafami yorarak ve yararak 6grenmeye calistim.
Kafa yorarak siir yazmak isteyen genglere de hi¢bir zaman kapimi
kapatmadim. Omriin ¢ogu gitti az1 kaldi. Buyuranlar icin hala ha-
yattayim.

Emek verdiginiz, elinden tuttugunuz, yol gosterdiginiz ancak
sonradan sizi, siiri, Tiirkceyi iizen isimler olmustur mutlaka haya-
timizda. Bu tiir 6rnekleri gormek pismanlik olusturuyor mu?

Tiirkgeyi bilmeden, Tiirkgeyi sevmeden hem vatanperver hem
de sair/yazar olunmaz. Benim elimden tutup bana yol gosteren bir
ustam olmadi. Bunun olmasini ¢ok isterdim. Kendi kendimi yetis-
tirmeye calisirken bugiin bile Tiirk¢eyi kullanirken zorluklarla kar-
sillasmiyorum desen yalan sdylemis olurum. Giiniimiiz sairlerinden
herhangi birisine; 6zne, yiiklem, sifat, zarf, tiimleg, fiil gekimleri,
simdiki zaman, gegmis zaman, gelecek zaman vb. sorular sordugu-
nuzda apisip kaldigini goreceksiniz. Ben biitiin bunlar1 sonradan 6g-
renmeye calisirken de siirin ve yazinin basina ¢ok ¢oraplar 6rdiim.

Yaklagik kirk yildir hem 6grenmeye ¢alistyorum hem 6gretmeye.
Ben hal4 “yettim” demiyorum. Bunu demekten de ar ederim. Ancak
gerek giiniimiizdeki okur gerekse gelecekteki okur, bizim hamligimi-
za yetikligimize karar verecektir.
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Siir igin yol gosterici olmamu isteyen yiizlerce sair adayi geldi geg-
ti. Anlattiklarimi piir dikkat dinlediler hemen hemen tamamina bes
yillik bir okuma ile birlikte siir eskizleri yazmalarini séyledim. Bes
yillik siirecin uzun bir zaman olmadigina da ikna olmalarina ragmen
bu siireyi konustugumuz gibi tamamlayip benimle irtibati siirdiiren
geng sair aday1 olmadi. Eger bu gencler siirin pesini birakmayip ben-
den habersiz yollarina devam ederlerse belli bir olgunluga geldikle-
rinde soylediklerimin ne derece 6nemli oldugunu anlayacaklar ama
is isten ¢oktan ge¢mis olacak. Ben bu yasta yazdigim siirleri kalemi-
ne ve samimiyetine giivendigim birkag arkadasla paylasip goriisleri-
ni aldiktan sonra yayimliyorum.

Siirleri ile ilgilenip yol yordam gostermeye ¢alistigim gencler artik
koca adam oldular. Adam olup olmadiklarina gelince i¢inden birkag
tanesi adam oldu digerleri edebiyat dergilerinde kap: kap1 dolasip
duruyor. Isimlerini var etme, tanidik kilma telagindalar halen.

Kimseye kirginligim, kiiskiinligiim olmadi. Herkes kendine ya-
kisan1 yapar. Anadolu'da “kazin ciiciigii giiziin sayilir” derler. Kimin
siiri kendisinden sonraki zamanlara kalacak, orasini kendisinden
sonraki okur belirleyecektir. Ya da soyle diyeyim: Benim isim ben-
den 6nce yasamuis sairlerin siirlerinden aldigim ilham ve onlarin siir-
lerinden aldigim maya ile kendi siirimi mayalamak, tutup tutmadig:
ise zaman i¢inde belli olacaktir.

“Tiirkgeyi bilmek, sevmmek, kullanmak’tan bahsettiniz. Siir na-
mina Tiirkceyi bozmayr miibah goren, anlamin sumirlarini zorla-
mak namina dilin mevcut hdlini hoyratca savuranlar var. Tiirkceye
ihanet mi bu, yoksa birilerinin savundugu gibi anlamsal, bigimsel
bir kap1 aralanir m1 bu cabadan?

Siir, soziin sikistirilmig halidir. Meramini uzun ciimlelerle anlat-
maz. Has siirde soziin fazlalig1 ya da eksikligi hissedilir. Sair, siirini
ister hece ister aruz Olgiisiiyle yazsin, isterse serbest yazsin, manay1
kisirlagtiracak ya da kopiirtecek sekilde yazamaz. Bir sairin siiri ne
kadar tanidigs; biraz da Tiirkgeyi ne kadar bildigi, kelimeleri bir ki-
lim deseni gibi birbirine uyumlu héle getirerek ses ve mana dokuma-
styla dogru orantilidur.

AKklin1 ve kalbini insanligin huzuru ve refahi i¢in kullanmayan in-
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sanlar yiiziinden diinya her giin biraz daha yasanmaz hale geliyorsa
dili de aklin ve kalbin terazisinde tartmadan/dilinin altinda yetir-
meden sdyleyen/yazan, sairler/yazarlar yiiziinden kimsenin kimse-
ye tahammiilii yok. Kavgalarin, anlagmazliklarin tek miisebbibi, dili
geregi gibi kullanmasini bilmeyenler ve cahilliklerinde 1srarc1 davra-
nanlardir.

Edep, insanin ilk 6grenecegi kelimelerden birisidir. Bu kelimeyi
duygu ve diisiince diinyamizdan ¢ikardigimizda insan damarlari-
mizdan birisini kesmis oluruz ve her giin biraz daha zivanadan ¢1-
kariz.

Soziin birinci derecede muhatab: insandir. Bu yiizden konugarak
anlasiliriz. Bir taraftan binlerce kelimeyi kullanmasini bilen bir in-
sanla diger taraftan ancak yiiz, ylizeli kelimeyle konusan insani kar-
silastirdigimizda birisi -dile getirilmese bile- ¢okbilmislikle degeri
ise cahillikle suglanacaktir.

Sair/yazar dilin imkanlar1 6l¢iisiinde ne kadar yeterli ise o kadar
yeterli, degilse o kadar yetersiz bir dile sahiptir. Her yazan, konusan
bir bagkasinin anlamasini zorlastiracak uyduruk kelimelerle ne an-
latirsa anlatsin, o kelimeler ve ciimleler dil ailesinin kaydina girmez.
Giiniimiizde ¢ok kullanilan ama ne manaya geldigi bilinmeyen ya
da “laf olsun torba dolsun” kabilinden séylenen kelimeler var. Dil
ayni zamanda bizim kimligimizdir. Bizim bulamadigimiz, yerine ko-
yamadigimiz bir kelime, bir bagka tilke tarafindan sozligtimiize kati-
lirsa biiytlik oranda o iilkenin kiiltiiriiyle birlikte gelir. Tarih, dilimizi
ana siitll gibi yeni nesillere aktaranlar1 da igine su ya da alkol katip
aslin1 bozanlar1 da unutmayacaktir. Hatta bu vebale ortak olanlara
obiir diinyada da bu giinahin hesabinin sorulacagina inantyorum.

Kendi namusunu bilen baskasinin namusuna el/dil uzatmaz. Rah-
metli Cemil Meri¢: “Kamus namustur.” diye bosuna séylememis. Na-
musuna sahip ¢ikmayan higbir sair/yazar bizden degildir.

“Oluklar ¢ift birinden nur akar birinden kir” hakikatince bu iki-
lik her alanda var ve bu da siire, sanata yanstyor. Sair bu durumun
diizelmesi icin ayrica bir ¢abaya talip olmali m1 yoksa siiri ve haya-
tiyla zaten bu miicadeleye omuz vermis olur mu?

Sair de okudugu kitaplardan, sairlerden bir sekilde etkilenir. Bagka
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hayatlardan, bagkalarinin yazdiklarindan aldig1 ilhamla kendi siirini
yazar.

Zaman i¢inde sairin de hayatinda dalgalanmalar, gelgitler olur.
Sair bir kaptan gibi bu dalgalanmalar ve gelgitler esnasinda siir ge-
misini kazasiz belasiz goniil limanlarina yanastirmay: 6nceler. Sairin
hayatindaki savrulmalar, bir sekilde siirine de yansur. Sair, siirine gii-
venmelidir ama “en giizel siiri ben yaziyorum” diyerek kendini bir
kahraman gibi gostermeye ¢alistig1 andan itibaren dalgalarin arasin-
da kaybolmaya, kayalara carpmaya baslamistir demektir.

Sair, ayn1 zamanda nefis atin1 er meydanina siiren kisidir. Dizgini
elinde biraktig1 anda atin i¢gtidiileri devreye girer. “At sahibine gore
kisner”se, siir de sairine gore itibar goriir.

Sair, yazdiklariyla bir sekilde zaten hayatin i¢inde yer alir. Burada
onemli olan sairin neyi amagladigidir. Sairin kendine soracag: esas
soru budur.

Sair, "ben kimim, neden yaziyorum, yazdiklarimla insana doku-
nuyor muyum" diye bir i¢ muhasebe yapmak zorundadir. Bu mu-
hasebeyi yapmayan sair, kahramanlik pesindedir. Oysa kahramanlik
invan bazen yagadig1 donemde bazen de diinyadan ayrildiktan son-
ra soz ehli insanlar ve zaman tarafindan verilir. Hi¢bir ger¢ek kahra-
manin kahraman olmak gibi bir amaci olmamistir. Onun kahraman
olmaktan daha ulvi amaclari, hedefleri vardir..

Bazen asirlar sonrasina kalabiliyor bu vasfin, iinvanin verilmesi
sanki. Misal Fuziili Dede... Fuzili’nin Sikdyetnamesi'nin yiizyillar
sonra ders kitaplarina dahi girecegi bilinseydi yazdirilir miydi bu
metin? Bu durumdan rahatsizlik duydugunuz oluyor mu? Gelecege
yazmak, bosluga siir okumak, tiirkii séylemek hissine kapilmaigshgi-
niz var mi?

Yazilan her kelime, dilin altinda yetirilerek soylenmisse bir kiy-
meti olur. Bu ayni zamanda s6zii dogru zamanda dogru sekilde soy-
lemek demektir. Hangi devirde olursa olsun yazilan, séylenen her
sOz insana sOylenmistir. S6z, bazen zamaninda karsiligini bulur ya
da zamani geldiginde anahtar bir sozciik gibi gelip soziin kapisini
acar. Fuzali bahsine soyle bir rivayetle devam edelim ondan sonra
konugmay siirdiirelim:
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4. Murad, Bagdat1 fethettiginde yaninda bulunan Taslical: Yahya
Beye “Git Fuztli'yi bul getir” der. Fuzili bulup getirilir ve Hiinkar’in
huzuruna ¢ikarilir. Hiinkar: “Senden Leyla ile Mecnun'u bir de se-
nin yazmani istiyorum.” der. Fuzili, o zamanlar, Hazreti Hiiseyin
efendimizin tirbedaridir. Ge¢im sikintis1 gekmektedir. Bu durumu
Hiinkéara anlatinca, Hiinkar da Bagdat’taki vakf gelirlerinden giinlitk
9 akeelik maasin saire baglanmasi igin berat verir ama sair maagin
bir tiirléi alamaz. Giiniin birinde gururunun daha fazla incinmesine
gonlii razi olmaz ve o zamanin vakiflardan sorumlu olan devlet
adami Nisanci Celalzdde Mustafa Celebi'ye o meshur Sikdyetname’yi
yazar.

Devlet adamlarinin isgiizarlig1 elbette devleti baglar ve devlet
adamlarinin bu Sikdyetnameden ders ¢ikarmasi gerekirken onlar, bu
Sikdyetname'yi Gistiine tstliik ders kitaplarina aliyorlar, “tiye” almak
bu olsak gerek. Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig kitabi, her ¢agin
devlet adamina hitap edebilecek bir igerikte olmasina ragmen kag
devlet adaminin bu kitab: okuyup anladigini, bu kitaptaki 6gtitlerden
vazife ¢ikarip ona gore adil bir yonetimle yonetme temayiilii iginde
oldugunu bilemiyoruz. Belki baz istisnalar kaideyi bozmustur ama
o istisnalar da yayginlagmayinca kaide bugiin bile yerinde durmak-
tadir.

Daha 6nceki sohbetlerimizde sdyledim mi bilmiyorum ama tek-
rar soylemenin faydali olacag1 diisiincesinden hareketle sunu de-
mek istiyorum: Her insan, sair/yazar; zaman zaman anlagilmadig,
soziiniin bir hitkmii olmadig: hissine kapilir. Bu his ayn1 zamanda
bir sancinin yiize/hale digavurumudur. Her insan gokkubbe altinda
yasadig1 miiddetge hos bir seda birakmak i¢in ¢abalar. Gelenek, biraz
da budur. Sanat¢1 kendisinden 6nceki nesilden ruhi gidasini alir ve
kendisinden sonrakilere de o gidadan, tattan vermek igin ¢aba sarf
eder.

Eskisehirden Kahramanmaraga tayin oluncaya kadar onlarca
devlet adaminin, hatirli kisilerin kapisini ¢aldim. Bir yil boyunca
esim, her hafta sonu Kahramanmaragtan Eskisehire gidis gelis yap-
mak zorunda kaldi. Fuztili'nin Sikdyetname’si ne kadar kargilik bul-
du, orasini bilmiyorum ama benim sikdyetnamelerim de bir ise yara-
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madi. Benden . sonra kitaplarim incelendiginde sikayetnamelerimde
kimin payina ne diisecekse mutlaka alacaktir diye diisintiyorum.

Yazmamn giiniimiizde kimileri igin bir sorumluluk oldugunu
cesitli ortamlarda dile getirdiniz, getiriyorsunuz. Oyle ki yazmaya
mola verenleri, kalemi elinden birakanlar:1 ariyor, derginize davet
ediyorsunuz. Siz bu ¢abalar igcindeyken kimileri etrafina bakma-
dan yaziyor, yayimliyor ve asla yaninda, saginda, solunda oniinde
ve hatta arkasinda kimseyi gormeye tahammiil edemiyor. Bazen
yoruldugunuz, ben kendi efkdrumla okuyup yazayum, dediginiz
oluyor mu?

Sairin sairi, siirin siiri besledigine inaniyorum. Gonliinii gonliime
akraba olarak gordiigiim sair dostlarla konustugumda dergilerde
giizel siirlerin yayimlanmadigini, yayimlanan siir kitaplarinin ise
kagit israfi oldugunu soyleyenlerin sayisi hayli fazla. Halbuki siirin,
sairin bir seriiveni, duraklar1 olmak zorundadir.

Cok yazmak, her dergide goriinmek; bir sairi iyi bir sair yapmaz.
Rainer Maria Rilke: “Giizel ve mitkemmel bir siiri tamamladiktan
sonra sairin on yil dinlenmeye hakki olmalidir” diyor. Iste gair bu
hakka sahip olmak i¢in daha az ve daras1 alinmus siirler yazmalidur.
Peki, sen bunu yapiyor musun, diye de bir soru sormana miisaade
etmeden ne yaptigimi da yazayim.

Yaklasik kirk yildir siirde yeni arayislar pesinde dolasip duruyorum.
Bu aray1s ne zamana kadar devam eder orasini bilmiyorum. Bildigim
tek sey varsa bugiine kadar sekil ve kalip olarak yazdiklarimi taklit
etmeye ¢alisanlar oldu lakin benim ¢izgimi devam ettirenler olmadi.
Zaman i¢inde olur mu olmaz mi, orasini bilmiyorum. Hece siirinin
siirlar1 icerisinde klasik hecenin disina tasarak, Serbest ve Yanasik
Hece adin1 verdigim siirler yaztyorum. Kimi bu siirleri serbest siir
gibi okuyor kimi de deneme gibi.

Zaman zaman kendi kendime; yazdiklarini kim okuyor, bugiine
kadar siirlerini denemelerini yayinlamak i¢in kag yayinevi talip oldu,
diye kizip siiri igime yazmay1 diistindiigiim zamanlar ¢ok oldu.

Yazmay sefer, bizlerden sonraki nesle kalmay1 zafer olarak gor-
mekteyim. Iste sairin yazarin yazdiklar1 kendisinden sonra da insan-
larin kalbine dokunuyor ve hayirla yad ediliyorsa bu; sairin, yazarin
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zaferidir. Giiniimiiz sairlerinin yiizde doksan dokuzu zaferi yasarken
meshur olmak olarak goriiyor. Bundan dolay: da 6niine gelen her
dergide yaziyor, onlarca kitap yayimlatiyor, yilin sairi segiliyor.

Sorunuzun basmna dénmek istiyorum. Herkes nasil inaniyor,
orasini bilmem ama ben soyle inaniyorum: Allah 6nce bize birbi-
rimizden razi olup olmadigimizi soracak, sonra da verdigi yetenegi
kendi heva ve heveslerimiz i¢in mi kullandik, yoksa insanlik i¢in mi
kullandik, bunun hesabini soracaktir. O zaman yetenek sahibi sair
kendine cekilip, kendi i¢ine yazmaya baslarsa verilen sorumlulugu
yetine getirmemekten hesaba ¢ekilir diye diisiiniiyorum. Bundan
dolay1 yazmas: gereken sairlerin yazmasi, susmasi gereken sairlerin
de susmasi gerekir. Maalesef susmasi gerekenlerin sesi o kadar bas
gikiyor ki yazmasi gerekenler yazdiginda bile sesleri duyulmuyor.
Susmas1 gerekenler, bir bilingle yazan sairlerin sesinin ¢ikmadigini
diistiniiyor kopardiklar: giiriiltii yiiziinden.

Omriimiin yaklagtk kirk yili dergi yayincihifiyla gecti. Hala
iflah olamadim. Gorevim elbette iyi siirlerden olusan siir sofrasi
donatmak ve sofraya oturanlarin dualarini almak, sonra da gecip
gitmek diinyadan.

Bazen kendi kendime: "Bu kadar sisli ve tozlu bir havada ferman
mi1 okunur, yazdigin kadar yazdin, senden sonraki zaman, sapini ve
taneni ayiracaktir." diyorum. Siimmani Babanin:

"Herkes dosta yazmis arz-1 halini

Benimkini iiriizgara yazmislar" misralarini tekrar edip gegiyo-
rum. Bu yilizden de eskisi kadar ¢ok yazamiyorum.

Dergilerde ¢ok goriinmek, yiizii ve ismi eskitmek anlamina da
gelir. Bu ay; a dergisinde, y dergisinin kapaginda, § dergisinin arka
kapaginda yazdim, diyerek okuyucuya parlak ¢eken sairlerin 6mrd,
yasadiklar1 kadar olacaktir. Bir de 6ldiigii giin arkadaslari sosyal
medyadan "vay soyle sairdi boyle yazardi..." gibi bagsaglig1 kabilin-
den kisa ciimlelerle anilmanin &tesine gegmeyeceklerdir.

Hani: “Kazin ciiciigli giiziin sayilir” demisler ya. Hele giiz gelsin
bakalim. Geriye kaz mi1 kalir ciicitk mii, orasini zaman gosterecektir.

Kirk yil, diyorsunuz, bir 6mr siir ve yazi sirtinmizda yiiriiyorsunuz
lakin buna ragmen her seyi zamana birakiyorsunuz. Siire hi¢ deg-

68 Hiiseyn Kaya



meseydi dilim, dediginiz demler var m1?

Siir yazmaya talip olmak, sorumluluk almak demektir. Sorumluluk
almak icin de oncelikle kendi siir cografyamizi yakindan tanimak
zorundayiz.

Basit bir 6rnek vermek istiyorum: Kendi aracimizla sehirlerarasi
uzak bir yola ¢ikacaksak 6nce aracimizin bakimini yaptirip yolda
bize sikint1 gikarabilecek herhangi bir eksiginin olup olmadigindan
emin olmak isteriz.

Iste siir de uzun bir yolculuktur. Bu yolculuga ¢tkmadan 6nce
Tiirkgeyi ne kadar giizel kullanabiliyoruz, kelime hafizamiz ne kadar
zengin, hangi kitaplar1 mutlaka okumamiz gerek, iizerinden yiizyil-
lar gectigi halde siirleri ile yasayan sairler kimlerdir?.. Biitiin bunlar1
bilmek zorundayiz. Diger tiirlii yazilan siir yazmak, glikozun igine
bal esansi koyarak ramazanda cami avlusunda bal satmak gibidir.

Bal petegine dokunursaniz gidip elinizi yitkamaz bizzat parmagi-
niz1 yalarsiniz. Iste ben de bal petegine dokundum bir kere, parma-
gim1 yalayip duruyorum. On bes yirmi kovanim oldu. Arilarimu siir
cografyamizda goniil daglarina ¢ikararak bal yapmaya calistyorum.
Arilarim kovanini terk edip dagda bir kaya oyuguna mi peteklerini
yaparlar ya da bir bagka aricinin bolgesinde, bir agaca ogul verir de
kovanlarim bos kalir onu da bilmiyorum. Ben, {izerime diisen gorevi
yapmak zorundayim, gerisi O'nun takdiri.

Osmaniye, Eskisehirden sonra simdi Kahramanmarag’ta memu-
riyet hayatimizi siirdiiriiyorsunuz. Memuriyetle siirin iliskisini na-
sil degerlendirirsiniz? Sairlige zarar1 var mi memuriyetin?

Hayatim boyunca siiri hayatimin bir gayesi olarak gormedim. $iir
yazmiyorsaniz siir okuyarak giizel Tiirk¢emizin siitiinden, kayma-
gindan, yogurdundan, yagindan, peynirinden, ayranindan faydala-
nabilirsiniz. $iir yaziyorsaniz bahsettigim mamulleri tiretmeye talip-
siniz demektir.

Hangi sartlarda, hangi mevki ve makamda olursaniz olun, eger siir
kendini yazdirmak isterse siz ona bir sekilde alan agarsiniz. Hangi
sair, sadece siir yazarak hayatini idame ettirdi ki biz de idame ettire-
lim. Hani Orhan Veli diyor ya:
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“Beni bu giizel havalar mahvetti,

Boyle havada istifa ettim

Evkaftaki memuriyetimden.

Tiitline boyle havada alistim,

Boyle havada asik oldum;

Eve ekmekle tuz gotiirmeyi

Boyle havalarda unuttum;

Siir yazma hastaligim

Hep boyle havalarda niiksetti;

Beni bu giizel havalar mahvetti”

Varsin desin. Onun zamaninda ekmek aslanin bogazinda degildi.
Simdiki memurlarin ne kadar memurluk yapiyorsa bende onlardan
belki biraz fazla memurluk yaparak isime ve siire zaman ayirabiliyo-
rum.

Memuriyet, siir yazmaya engel degil ama devamli ruhunuzu yo-
racak islerde ¢alistyorsaniz o zaman kendinize bir iyilik edip bagka
rizik kapist aramaniz gerekir.

“Siir yazma hastaligim” diyor ya Orhan Veli, hastalik m1 sizce
de?

Oyle tahmin ediyorum ki Orhan Veli bu sézii bildigimiz manada
hastalik olarak kullanmamuistir. Biraz da Yunus Emrenin; “Ya ben
6leyim mi s6ylemeyince” dizesine telmihte bulunmus olabilir.

Bir eli yagda bir eli balda, isleri tikir tikir yiiriiyen ya da diinyaya
dort elle sarilan kimse siir yazamaz. Siir, sairi rahatsiz ediyorsa yazi-
lir, ortaya ¢ikar. Sairler de zaten rahati sevmez. Diinyanin neresinde
olursa olsun bir aci, bir zuliim varsa o bagka insanlardan 6nce gelir
sairi bulur. $iir, biraz da kanayan yaray1 pansuman etmek, gereki-
yorsa dikis atmaktir. Allah size siir yazmak gibi bir yetenek vermigse
ve siz bu yetenegi insanligin hizmetine nasil sunarsaniz o sekilde de
karsiligini alirsiniz.

Bu pencereden bakinca evet, bende de bu hastalik var. Onun igin
daha giizel bir siiri nasil yazarim da bir insanin génliine dokunur
yarasina sifa olurum, diye ¢ok zaman sanci ¢ekerim. Sancimi da $ah
[smail Hatayinin “Bir derdim var bin dermana degismem” dizeleriy-
le 6zetlemek isterim.
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Sairler rahat1 seviez, ifadeniz biraz keskin degil mi? Elbette
Fuzili i¢in gecerli bu durum ama ya Seyh Galib, Baki, Nedim i¢in
aynt ifadeyi kullanabilir miyiz? Farkli donemlerde hatta giiniimiiz-
de bile yalniz siir alaninda degil her alanda rahata yaslanan sanat-
¢tlar gormek miimkiin degil mi?

Higbir sair, bir eli yagda bir eli balda bir hayat siirmemistir. Bunu
ylizlerce sairin, yazarin hayatini inceledigimizde rahatlikla gorebili-
riz. Bahsettiginiz sairler her ne kadar “saray sairleri” gibi algilansa
da bence dogrusu bu degil. O zamanin padisahlar1 sadece bu sair-
lerin yazdiklarina bir deger bigerken asil maksatlarinin onlari mu-
hannete muhtag¢ etmek oldugunu diisiiniiyorum. Ayrica o dénemde
devlet adamlarinin da siirle ugrastigini hesaba katmak zorundayiz.
S6z konusu sairler, devrin biiyiikleri tarafindan iyi niyetli bir taltifle
odiillendirilmistir, diyebiliriz

Giiniimiizde bu taltif, maalesef esere, kalemin giiciine gore degil
de (birtakim kurum ve kuruluslar tarafindan) dogrudan isme veril-
meye baslandi.

Dénemin padisahi olmasaydi Fuzuli yine olurdu ama Leyla ve Me-
cnun mesnevisini yazilmazdi. Sultanlar; Fuzuli, Baki ve Taglicali Yah-
ya Bey’in kiymetini bilmeseydi divan siirinin kilit taglar1 olmazdi.

Bahsettiginiz rahatina diigkiin tiim sairleri bir kefeye koyun diger
kefeye de Mehmet Akif Ersoy, Sezai Karakog¢ ve Abdurrahim Kara-
ko¢’u koydugunuzda mesele daha iyi anlagilir.

Hazir Orhan Veli demisken biraz da Garipgiler ve 2. Yeniciler
iizerinde duralum diyorum. Garipgiler hakkindaki diisiinceleriniz
neler? Hi¢c hizmeti olmadi m1 bu anlayisin Tiirk siirine ya da ne
kadar oldu?

Orhan Veli ve arkadaglarinin asil amaci bana gore o donemde siire
hakim odaklar i¢in bir tepkiydi. Kendileri de “Garip” manifestosun-
da yazdiklarinin uzun siire savunucusu olamadilar. Belki dikkat ¢ek-
meyi amagladilar belki ortaya ciddi bir tavir koymak istediler ama
her durumda siiri bilen, siirden anlayan isimlerdi Garipgiler; Orhan
Veli, yasasayd: zaten bu tarzi terk edecekti, seklinde yaklasimlar da
var. Orhan Velinin 6liimiinden sonra zaten Melih Cevdet ve Oktay
Rifat da Garip anlayisini terk ettiler. Hiilasa, Garipgilerin yapmaya
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calistig1 seyin siire yon vermekten ziyade aslinda o donemde suyun
basini tutmus olanlara bir tepki oldugunu diisiiniiyorum.

Siire hizmetleri olmadi mi, sorunuza gelince onlarin amaci siire
hizmet etmek olsayd: s6hreti 6ne alip bu tarz bir cephe agmazlardi
galiba siir icinde. Kaldi ki Melih Cevdet ya da Oktay Rifatn tez
vakitte bu tarzin savunuculugunu terk etmeleri, hatta polemige dahi
girmemeleri de bunun gostergesi diyebiliriz.

Sohret, dediniz. Sohret ile sairin, siirin iliskisi nasildir sizce? Ilk
kitaptan sonra yayimlanan kitaplarin hep okur, elestirmen etkisinde
kalabilecegine ve safligini kaybedecegine dair bir yaklasim da var.

Mevlana Hazretleri tarafindan sdylendigi rivayet edilen soyle bir
ciimle vardir: “Sohret afettir; sohret pesinde kogsmak iyi taninmak
i¢in ugrasmak insanliga yakismaz. Eger sen hakikati ask incisini
ariyorsan goriiniisten kurtulman denize dalman derinliklere in-
men gerek! Yoksa sohret gosteris deniz kiyisina diisen kopiiktiir!”
Bu ciimlelerden hareketle varin sohretin alanini siz belirleyin.
Kendimi taniyamadigim donemlerde sohretin kapilarini arala-
mak i¢cin miicadele etmis olabilirim ama kendimi sigaya ¢ekmeye
basladigimda kimin ne diyeceginden ziyade, yaptigim her isi hakk:
ile yapma bilincini kusandim. Yine sohbetimiz esnasinda soyledim
mi bilmiyorum ama tekrar etmekte fayda olduguna inaniyorum:
Sorulariniza cevap verdigim su giinlerde altmis yasimi bitirmeye
bes giin kaldi1. Edebiyat diinyasinda bir sekilde benimle yolu kesisen
ama bugiin birilerine gore “edebiyatin aksakallilar1” sayilan insanlar,
benimle ayn1 karede bulunmak istemedikleri gibi isimlerimizin yan
yana anilmasindan bile rahatsiz oluyorlar. Onlarin rahatsizligi tam
aksine beni rahatsiz etmiyor. Ciinkii onlar kahraman olmak i¢in ya-
ztyorlar. Benim boyle bir derdim yok. Tek derdim giizel Tiirkgemize,
dilimize, kiiltiirimiize hizmet. Bu gaye ile “karabudundan bir geri”
gibi kalem tigiirmeye devam ediyorum.

Garipgilerden sonra Tiirk siirindeki en biiyiik sarsintilardan biri
de Ikinci Yeni anlayist ile meydana geldi. Ikinci Yeni sairleri ve bu
sairlerin siir anlayislar1 hakkinda diisiinceleriniz neler?

Adina Ikinci Yeni veya Soyut Siir denilen bu anlayigin sinirlari, icra
edilenler tarafindan bile ¢izilemedi. Siirekli degisen, hedef degistiren
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bir anlayis Ikinci Yeni ve izleri halen devam ediyor siirde. Hatta Tiirk
siiri su an yogun bicimde bu yon iizerinden ilerliyor. Oysa ortaya
ciktiklar1 dénemdeki sdylemleri ile bu sairlerin bir kisminin son-
raki siirleri ve soylemleri ortiismiiyor. Zaten ortak bir manifestosu
yok bu siir anlayisinin. Cemal Siireya baslangicta “Folklor siire diis-
man” derken sonradan tiirkii, kosma tarzinda bigimler tizerinden bir
seyler yapma ¢abasinda olmustur. Turgut Uyar'n Divanl yine aym
yonde arayiglarin iiriiniidiir. Ulkii Tamer, diyecek olsak son donem
siirleri hayli duru ve bu olusumun uzaginda kalmistir.

Siire bir seyler kattilar mi1? Arayis, bulus ¢abalar1 takdire sayan
ancak keske bu kadar celiski i¢inde bir yiiriiylis sergilemeseler
daha iyi olurdu. Baslangicta Nurullah Ata¢1, Asim Bezirci'yi dahi
heyecanlandiran ancak sonradan bu isimleri bile kendisinden
uzaklagtiran bir tavri var Ikinci Yeni siirinin.

“Zamanede gazeli kimse almiyor Sabit

Giizellere verilen tuhfe-i selam gibi” diyor sair. Ustelik divan si-
irinin revagta oldugunu sandigimiz yillara ait bu beyit. Siire, bigi-
mine gore deger vermek ezeli bir hastalik mi1 bu cografyada?

Kuskusuz her devirde edebiyat mubhitlerinde de ¢esitli hastaliklar
olmugtur. Sabit'in de asil mustarip oldugu meshurluk hastaligina ya-
kalanma riski matbuatla birlikte sosyal aglarin genislemesi bu hasta-
likta patlama yapmuistir. Sabit de buna gondermede bulunuyor.

Peki, o zaman biz de gliniimiizde revagta olan serbest siirin gidi-
sat1 ile ilgili soyle diyebiliriz: Herkes bir seyler yaziyor ama anlam
ve biitiinliik olarak birbirine o kadar zit kelimelerle sairin midesinin
bile kabul etmeyecegi manada siirler yaziliyor.

Tiirk edebiyatinda sik kullanilan 9 aruz 24 rubai kalib1 ve bu ka-
liplar iginde gazel, kaside, mesnevi, murabba, rubai, tuyuk, sarki,
terkib-i bend, terci-i Bend, kita, miistezat gibi nazim sekilleri var.
Hece siirinde ise sik kullanilan 7, 8, 11, 14’li hece 6lgiisii ve kendi
icinde mani, semai, kogsma, destan, 6giitleme, giizelleme, kogakla-
ma, taglama gibi nazim tiirleri mevcut. Oniiniizde ugsuz bucaksiz
bir edebiyat arazisi hangi tiirden siir ekersen ek. Her birinin ayr1 bir
yazilis1 ayr1 bir dokunusu var. Giiniimiiz sairlerin kahir ekseriyeti
yukarida bahsettigim siir tiirlerinin ¢ok azinin adini duymus ama
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nasil yazilacagini da bilmiyor. [nsan bilmedigi seyin cahili olur, der-
ler ya maalesef cahilliklerinin farkinda bile degiller. Tiirk sirininin
koklerine inmeden aruz ve hece siirinden gidalanmadan, “modern
siir” yazmaya ¢aligmak; ama olan bir insanin fili tarif etmesine ben-
zer, desem ayip etmis olmam ingallah.

Sabit’in dizesine donecek olursak siir sadece:

Failatiin / Failatiin / Failatiin / Failiin

e _/_ . __/_.__/ _ . _ kalibiylaiirler yazilsayd:
gliniimiiz serbest siirinden ne farki kalird: divan siirinin.

Gelecekte glintimiiz siirini degerlendiren elestirmenler, bu yillar-
da iiretilen siirin birbirinin tekrar1 oldugunu rahatlikla tespit ederek
bunun iizerine konusacaklardir, diye diisiinityorum. Konusalacak bir
seyler bulabilirlerse elbette.

Bunlar1 sdylerken siirin belli kaliplara hapsedilmesi tarafinda de-
gilim. Yukarida kismen de olsa bahsettigim siir tiirlerinden beslene-
rek kendi sesini/iislubunu olusturmali ki sair, biz ona sair diyelim.

Siirimizdeki bu serbest siir hastalig1 artik edebi zevkimizin onii-
nii ttkamaya basladi. Ya da soyle diyelim: Artik bu baraj dmriinii ta-
mamladi. Bir 6rnek daha verilim: Gliniimiizde meyve, sebze ve tahil
triinleri nasil gdo'lu hale getirilerek hem vitamin degerleri diistiriil-
dii hem de gesitli hastaliklara davetiye ¢ikarmaya basladi. Siz bunu
edebiyata uyarlayarak soziin devamini séyleyebilirsiniz.

Her seyin fitratinin bozuldugu bir ortamda daha farkl bir deyis-
le naylonunun ¢iktig1 bir ¢agda, “kullan at” diisiincesinin iliklere
kadar isledigi bir donemde siirin de bu halde bulunmas: dogal o
zaman ve boyle devam edecek belki de. Sizin ifadenizle kara ko-
van balin degerini yalnizca gercek bali tadanlar bilecek ve gorecek.
Giincel siir algisina fazla takilmamak ve isimizi yapmak daha ye-
rinde bir tavir olmaz m1 bu durumda?

Bilgi giigtiir, beceridir ayn1 zamanda yapilan, yapilacak olan isin
sorumlulugunu kabullenmek demektir. Bu bilingle hareket ettigi-
mizde bilgi ve beceriyi sadece kendimiz i¢in kullanmak da dogru
degildir. Bu bilgi ve becerimizi insanligin hayrina olacak sekilde tasi-
yorsak mutlaka bagkalarinin da kullanimina a¢mak zorundayiz.

Diinyada iyilik de kotiiliik de devamli el degistirerek bagka insan-
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lara aktarilir. Ikisi kars1 kargiya geldiginde miknatisin ters uglari gibi
birbirlerini iterler. Eger birbirlerinin bazi huylarini ¢ekiyorlarsa da
burada durup diisiinmek gerekir. Muhafaza edilmeyen bagkalarinin
paylasimina agik olmayan bilgi, beceri, yetenek sadece arag olmak
i¢in kullanilir ve isi bittikten sonra da geri doniisiimii bile olmaz. Gli-
kozun i¢ine yeterli miktarda bal esans1 damlattiginda hem goriintii
hem de tat olarak elbette bali andirabilir. Onemli olan sizin gercekten
bal mi1 yoksa glikozdan iiretilmis baska bir sey mi yediginizdir. Bu
artik sizin damak tadiniz ve midenizin kabullenmesi ile alakalidir.

Giincel siir algisina gelince elbette bazi seylere takilmak gerek. En
basitinden bir ayakkab: alirken derisinin ger¢ek mi suni mi oldugu-
na bakariz ona gore de imkanlarimiz élgiisiinde hangisini alacagimi-
za karar veririz. $ahsi ihtiyaglarimizin giderilmesinde malzemenin
en glizeline, dayaniklisina talip olmay1 6nceleriz. Bu tavri neden ede-
biyata uyarlamayalim? Daha iyisini okumak, daha giizelini yazmak
varken yetersizligimizin oniinii kapatip laf ile peynir gemisi ytriit-
meye ¢alisiyoruz, 6ncelikle bunun sorgulanmasi gerekir.

Siir yazan ya da yazacak olan kisinin dncelikle akademik anlamda
siirin igine girerek tarihten giiniimiize siir yolculuguna ¢ikmamasi
gerekir. Aksi taktirde korler korleri, sagirlar sagilar1 agirlamaya
devam edecek ve dil, edebiyat, sanat, insan bir kaosa dogru yol alacak.

Her insan, sair/yazar yasadig1 ¢agdan sorumludur. Eger yasadig1
¢agdan, gelecek caglara aktarabilecegi diislinceleri yoksa yazdiklar:
kendisine de dile, edebiyata da yiiktiir. Bu sorumluluk bilincini ku-
sanmayan sair/yazarlarin eserleri ise kullan-at malzemeler sinifina
dahil edileceklerdir.

Burada bazi arkadaslarin giiniimiiz siirine dair kullandiklar
ifadeler geliyor aklima. Derler ki: "Giiniimiizde teknoloji malum
aldi basim gidiyor, kahve yerini cafeler aldi. Bahgelerin, baglarin
yerini parklar aldi. Ekonomi, sosyal medya, hiz, AVM, ATM, met-
ropol siirimize girmeli zira dogal bir sey kalmadi.” Ve hatta der-
ler ki: "Hayatimizin olgiisii yok, siirimizin niye olsun.” Ben burada
sadece aktaran kisi olarak bu savunmaya vereceginiz cevabi rica
ediyorum.

Kapitalizmin sundugu her icat beraberinde bir kiiltiirii de dayatr.
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Sizi hem bu kiiltiiriin can1 hem kaportas: etmek ister. Sunulan bu
hizmetlerin arkasinda birinci amag, maddi menfaat mi elde etmek
yoksa insanliga fayda saglamak mi? Asil mesele burada ¢atallasiyor.
S6z konusu yenilikleri hayatimizin biitiin sahalarinda uygulamaya
baglarsak sunulan hizmetin kélesi oluruz. Onemli olan bu hizmetler-
den insani degerlerimizi asindirmayacak derecede faydalanabilmek.
Bu dengeyi kuramazsak halimiz harap demektir.

Siirde de akil ve duygu arasindaki denge gozetilmeli. Aksi
durumda aklin putlarina diiser yolumuz ve insani erdemlerimizden
yoksun kaliriz. Akil, bize zamani, diinyayi, ¢ag1 yasamay1 emreder.
Caga ayak uydurmayi telkin eder. Cagin adami, sanatgisi, genci ya
da yaslis1 ol, der.

AKklin kalbi yoktur. Aklin ele gegirdigi ruhlar kalbi bedenin iginde
bir saat olarak diisliniir. Oysa kalp bize gore ise hiizniin, sevincin,
hiddetin, siddetin kumanda merkezlerinden birisidir.

Siir akla m1 dokunmali yoksa kalbe mi? Bana gore her ikisine de.

Bizler insan olarak aklimizi ve kalbimizi ¢ok zaman mihenk ola-
rak kullaniriz. O zaman goyle diyebiliriz: Akla ve kalbe dokunmayan
siir, siir degildir. $iir, 6yle dolasima sokulan her kelime ile yazilmaz.
Tiirkgeye sonradan monte edilen ya da bir bagka kelimenin yerine
ikame edilen kelimeler de siirde ayriksi durur. Isterseniz irticalen
sonradan monte edilmeye ¢alisilan kelimelerden bir dortlitk yaza-
yim, anlayabilirseniz ya da size dokunursa buyurun dokunsun.

Olanaksiz agklar absiirt kompleksler

Ambiyans sozciikler konsensiis oldu

Benden okey ald1 yeni trentler

[llegal acilar pozisyon ald1.

Aha yeni kelimelerle bir dortliik, nereye nasil dokundu orasini bi-
lemem.

Siirin oOlgiistiziine kars: degilim ama siirin kendi icinde bir dil
olgiisti olmali, bunun disina ¢iktiginizda asil 6lgiiyii o zaman kagirir-
siniz. Bir ressam nasil renk uyumuna, bestekar nota uyumuna dik-
kat ediyorsa serbest siir dedigimiz tarzda da dikkat edilmesi gereken
noktalar mutlaka var. Ses, hece 6l¢iisii bunlardan sadece biri. Yan
yana getirilen kelimelerin birbiriyle uyumu, siirin geneli ile uyumu...
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Giinliik hayatta giyim kusamda bile dikkat edilen seyler bunlar, siir-
de nasil olmaz?

Cemal Siireya “Folklor siire diigman” diyor bir yazisinda. Bu ifa-
denin igerigi ne kadar tartisildi, orasin1 Cemal Siireyaseverler daha
iyi bilir. Ben de soyle diyorum: Tiirk¢elesmis kelimeleri bir kenara
koyarak kokii bizde olmayan, Tiirk diline uyumsuz her kelime siire
dismandir.

Folklor Siire Diisman yazisi ile Cemal Siireya’nin sonraki donem
siirlerinde bir ¢eliski var ama burada baska bir soru geliyor akli-
ma. Ahmet Hagim hece 6lgiisiinii “koylii vezni”, Cenap Sahabettin
ise “parmak hesabi” olarak nitelendiriyor. Ziya Pasa merhum ise
once halk dilini ve siirini 6verken sonradan Harabat'inda halk sa-
irlerinin siirlerini “esek anirmasi”na benzetiyor. Ucii de biiyiik sair
muhakkak lakin bu tanimlar, ifadeler de biiyiik. Sizce bu sairlere
bu sozleri sdyleten ne olabilir?

Atalarimiz “Eskisi olmayanin yenisi olmaz” demisler. Kendi siir
geleneginizi tanimadan yeni yazmaya ¢aligmak siit tozundan yogurt
yapmaya calismak gibi bir seydir. Giiniimtizde halk siiri olarak kii-
giimsenen hece siirinin elbette ytizlerce kotii 6rnegi oldugu gibi bizi
sarsan kendimize getiren yiizlerce giizel 6rnekleri de vardir. Her sai-
rin soyledigi kendisini baglar. Katildigimiz yonleri olur ya da olmaz.
Ben yine de iyi niyetle diisiinerek s6z konusu sairlerin kullanila kul-
lanila yalama olmus kafiye ve uyaklarla yazilan hece siirlerini kastet-
tiklerini zannediyorum. Burada 6nemli olanin {iziim yemek, bagciya
satagilinca niyet degisiyor. Cemal Siireyanin "Folklor $iire Diigman”
demesinin altinda yatan gercek, maalesef yanlis anlamalara da sebe-
biyet veriyor ve yalnizca aruza, heceye degil gelenege yaslanan tiim
dil iirtinlerinin bir kenara atilmasinin gerektigi gibi bir zihniyete yol
veriyor.

Diger ii¢ saire gelince yenilik adina séylemeye ¢alistiklart muhak-
kak ama yeniligin yani modern siir kavraminin i¢ini doldurmaya
yetmeyen sOylemlerin “atma’dan "tutma'ya gececegi de muhal go-
zitkmekte. Biitiin bu tartigmalarin gelenekten kurtularak yeni bir
soylem gelistirmek igin ortaya atildigini gelenege yaslanmadan gele-
cegi kucaklama ¢abalari olarak goriiyorum.
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Muharrem Dayang ile yaptigimiz bir sdyleside Fazil Hiisnii Dag-
larcadan naklederek soyle der:

“Bana bir¢ok sair sormustur, nasil siir yazalim? Dedim ki onlara,
héla da soyliiyorum, Tiirk¢ede kullanilan on bes tane hece vezni var-
dir revacta, otuz tane de aruz vezni vardir. Divan edebiyatlnl kuran
aruz vezni. Elli defter al arkadas; her deftere bir vezin yazacagim
ben aruzdan ve heceden. O defteri o vezinle dolduracaksin. Hatasuz,
okuyacagim bir tek vezin disiikligii, kafiye disiikliigii olmayacak.
Sonra beraber oturacagiz o defteri yakacagiz. Sen siire baslayacak-
ST

O zaman buradan yola ¢ikarak soyle diyebiliriz: Daglarca’ya gore
sair olma vasiflarini tagiyan ya da gercekten sair olmak i¢in ¢aba sar-
feden adaylarin isi hayli zor.

Son elli yildir serbest siirin tiim barajlar1 doldu. Bu barajlarin
kapaklarinin artik agilma vakti geldi gegiyor. Edep ve estetik
degerlerden yoksun, insana dokunmayan, birbiriyle anlam iligkisi
olmayan, okundugunda bir ¢agrisimi olmayan ya da ne manaya
geldigi anlagilmayan rast gele kelimelerle siirler yaziliyor.

O zaman aklimiza soyle bir soru takilir: Siir anlagilmak i¢in mi
yazilir anlagilmamak i¢in mi?

Giiniimiizde gerek edebiyat dergilerinde yayimlanan/kitaplasan
siirlerin ¢cogunda ya bir dize ya da bir kelime ancak gonliime doku-
nuyor. Bunun boyle olmamas gerekir. Ya bende bir terslik var ya da
siirlerini okudugum sairlerde.

Gerek hece siirinde gerek serbest siirde kotii 6rnekleri vererek siir
medeniyetimi kiiciimsemeye kimsenin hakki yoktur. Bunu derken
elbette gercek sairleri tarzlarina bakmaksizin bu kaidenin disinda
tutuyorum.

Siir tarihimize baktigimizda hece ve aruzla yiizyillar boyu de-
vam eden gelenekten Cumhuriyet’ten sonra pes pese kopuslar var
ve siirekli siirde yeni arayislar var. Bigcimsel olarak serbest tarzin
benimsendigi caglardayiz. Bu durum sadece bizim edebiyatimizda
degil, diinya edebiyatinda da benzer bir seyre sahit oluyoruz. Siirde
soyleyis, tarz arayislarinin bir giin sona erecegine ya da yeniden

[1]Tayyib Atmaca, Hece Taslari, 29: 4, Kahramanmarag, 2017.
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geleneksel bicimlere doniileceine inaniyor musunuz? Bu kirilma,
bu arayislar devam eder mi bir siire daha?

Hece 06l¢iisii millet olarak bizim ortaya koydugumuz bir siir tiirii-
diir. Divanu Ligati't-Tirk'te, Alp Er Tunga i¢in sdylenen sagu/agit-
dan bir giris yaptiktan sonra konusursak belki kavramlar daha iyi
yerine oturur:

“Alp Er Tunga 6ldi mii

Isiz ajun kaldi mu

Odlek 6¢in aldi mu

Emdi yiirek yirtilur”

Bu siir giiniimiizde halen kullanilan (4+3=7) hece 6l¢iisiiyle yazil-
muistir. Bu kalip yaygin olarak kullanilmasina ragmen daha sonraki
yillarda 8, 11, 14, 16’1 hece 6lgiisii de yaygin olarak kullanilmuistir.
Peki 9, 10, 12, 13... heceli siirler yazilamaz mu1 diye bir soru akliniza
gelebilir. Evet yazilabilir ama 5, 7, 8, 11, 14, 16 hece 6l¢iisiiniin dis1-
na ¢iktiginizda siirdeki ahengi yakalayamazsiniz. Tabiri caizse notay1
bilmeden devamli mizrabi tele dokundurursunuz, bu da hem sizin
hem de dinleyenin kulagina kuru giiriiltiiden baska bir sey akitmaz.

Yukaridaki 6rnekte de bahsettigimiz gibi 8'li hece 6lgiisii, zaman
icinde farkl dlgiilerle denenerek siirin hem ritmik akigini hem de ses
ahengini yakalanarak giiniimiize kadar getirilmistir. Bundan sonra
daha farkli 6lgiiler denenir mi, zannetmiyorum. Ayni seyi aruz ol-
giisliyle yazilan siirler i¢in de diisiinebiliriz. Mesela ben hece ol¢ii-
stiniin ¢ok bilindik 6l¢iilerinin tamamuyla siirler yazdim ama aruz
olgiistiyle:

Gokyiiziinden dondii kuslar ufka ¢iplak gozle baktim

Failatiin / Failatiin / Failatiin / Failiin kalibinin disina ¢ikarak

Failatiin / Failatiin / Failiin

Feilatiin / Feildtiin / Feilatiin / Feiliin

Feilatiin / Feildtiin / Feiliin

Mefailiin / Mefailiin / Mefdiliin / Mefailiin

Mefailiin / Mefailiin / Fetiliin

Mefailiin / Feilatiin / Mefailiin / Feiliin

Mef’ilii / Mefailii / Mefailii / Fetiliin

Mef ulii / Failatii / Mefailii / Failiin
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Kaliplarin1 daha deneyemedim. Bu eksikligin hem benim bilgi
eksikligimden hem de zamaninda aruz 6l¢iisiiyle siir yazma dev-
rinin kapandig1 diisiincesine kapildigimdan kaynaklandigini itiraf
ediyorum. Aruz kaliplarini da hece kaliplar: gibi pekéla diistinebili-
riz. Ozetleyecek olursak hece de aruz da zaman iginde kendini yeni-
leyerek giiniimiize kadar gelmistir.

Biz simdi bilgiclik taslayip “hece ve aruz 6lgiisiiyle yazilan siirle-
rin devri kapanmistir” deme ciiretini kendimizde goriirsek ge¢misi
bir kalemde siler ve “Merdi kipti secaat arz ederken sirkatin sdyler”
durumuna diiseriz.

Cumbhuriyet ile birlikte siirde yeni arayislara gidilmesinin bizi ge-
tirdigi noktaya bakalim. §imdilerde bir siir ne kadar anlagilmaktan
uzaksa “Bu siir derin bir siir ama ben anlayamiyorum.” diyen okurla
kars1 karsiyayiz. Glinlimiiz ya da daha onceleri yazilmis giizel ser-
best siir orneklerini elbette goz ard1 etmiyorum ama bu giizel siirleri
yazanlarin da en azindan gelenekten beslendigine inaniyorum.

Siir anlagilmayacak ya da en azindan bazi hisleri ¢cagirmayacaksa
okurunun kalbine, zihnine; yazilmasa daha iyi olur..

Bu durum ne zamana kadar boyle devam edecek sorunuza ge-
lince: Once sair “ben”ini bir kenara birakip “Benden 6nce bu vadi-
lerden kimler geg¢mis, bu yankilanan hos sedalar kimin?” sorusunu
kendi kendine sormali. O zaman tirmigin sap1 alninin ¢atina dege-
cek ve akli bagina gelecektir.

Giiniimiiz sairlerinin ¢ogu aruzdan, heceden bihaber, bunu go-
riiyoruz. Bir sekilde yolu aruz, divan vadisine diisenler ise oradan
imge devsirme pesinde. Bicimsel ozellikleri tartma ¢abasi yok.
Peki, bu kasit ya da diismanlik neden? Yani bakiyoruz, Fransiz,
Ingiliz hatta Japon siirine ait bicimleri 6grenme, uygulama ¢aba-
sinda olan sairler goriiyoruz. Onlar:1 kendi 6zlerinden uzak tutan
sey ne olabilir? Yalnizca “moda” ile bunu aciklamak miimkiin mii?

Konusmalarimizin bir yerinde Valery’nin “Aslanin viicudu, yedi-
¢i hayvanlardan miirekkeptir” soziinii soyledigimi zannediyorum.
Yine bu ciimleden baslayarak sohbetimizi siirdiirelim. Insan; yedigi-
ne, ictigine, giydigine gosterdigi 6zeni kendisini ifade edebilmesine
katki sunacak sekilde okumada ve yazmada gosteremiyor maalesef.
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Bilginin gii¢ oldugunu bilmeyen insan, bilgisizligin kendisini ne-
reye siiritkleyeceginden habersiz yagar. Her milletin kendine 6zgii bir
adab-1 muagereti kanunlar1 vardir. Bunun disina ¢iktiklar: takdirde
savrulmaya niisait bir hayat stirmeye baslarlar. Mesela bir eve misafir
gittigimizde -ev sahibi ayakkabimizla girmemizi istese bile- ayakka-
bimizi ¢ikarip 6yle igeri gireriz. Ayakkabi ile girmek istedigimizde de
ev sahibini agagilamis oluruz. airlerin ¢ogu Molla Kasimdan haber-
siz kendilerini Yunus goriiyorlar maalesef.

Siir tiirlerini elbette bilmek gerek, bilmeyen sair ne diye siir yazar
onudabilmem. Hece dl¢iisiiyle yazan bir sair, aruz 6l¢iisiiyle yazanlara
bon bon bakmamali ama siirin de hakkini vermek zorundadir.
Giiniimiizde hece olgiisiiyle siir yazanlarin kii¢limsendigini hatta
bu siirin modasinin gectigini sdyleyenlerin gogunlukta oldugunu
da biliyorum. Bu ¢ogunlugun hece 6l¢iisii deyince sadece 6l¢iliniin
tutturulmas1 mantigini bildiklerini, siir duragindan bile habersiz
olduklarini biliyorum. Bu yaklasim yalnizca bir 6n yargidan ibaret.
Hece siirinin imkanlarini bilmeyenler, tanimak i¢in de ugras
gostermeyenler; geleneksel siire burun kivirmaya devam edecekler.

Fransiz, Ingiliz siirini bilmem ama Japon siiri (Hauki) bize biraz
daha yakin 5, 7, 5 6l¢iisiiyle yazilan bu siiri, varsin denesinler ama
illaki olgiili siir yazmak istiyorlarsa da geleneksel kaliplar1 kullan-
sinlar. Bizim sairler i¢in soyle demek lazim: “Ol mahiler ki deryalar
icredir deryayi bilmezler”

Sair olmak i¢in kendini paralayan s6z konusu sairler, bir giin
kendi siir damarlarimizda kaynayan asil siirin mayastyla misralarini
yogurduklarinda gercek siiri yazmaya baslayacaklar. Isi koti tarafi
serbest siir diye her oniimiize konan kétii ornekler gelecege iyi
ornekler olarak aktarilirsa vay gele o kotii ornekleri birakanlarin
basina...

"Bilgisizlik” kelimesi soz konusu kitlenin tiimiinii karsilamziyor.
Serzeniste bulundugunuz tavirlari sergileyenler icinde akademik
donanima hatta kimlige sahip sairler de var. Yani gelenegi gayet iyi
bildigi halde iistiinii kapatma ¢abasinda olanlar icin ne diyecegiz?
Inat m1 bu yoksa zor olandan kagip popiiler olanin cazibesine ka-
pilmak mi?
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O zaman bilgisizligin yanina bir de ilgisizlik ekleyelim. Gelene-
gi bildigi halde soziin, mirasin, bilginin yiikiimliligini yerine ge-
tirmeyenleri ayn1 apartmanda yagayan farkli hayat anlayisina sahip
komsular gibi kabul edebiliriz.

Yalniz sanat, edebiyat, siir alaninda degil; hayatin her alaninda
kavramlarin i¢inin bosaltigini goriiyoruz. Bunu yaparken kimileri
bilingli yapiyor kimileri bilingsiz. Bilingli yapanlar illaki daha da teh-
likeli bir kisilik sahibidirler.

Gegenlerde sehrimizde yapilan edebiyat etkinliklerinde merhum
Sezai Karakog ile ilgili bir kolokyum diizenlendi. Buradaki konus-
macilar akademisyendi. Haydi, bilgi s6leninin yerine sempozyum
icat edildi, daha bunu hazmedemezken bir de kolokyum zokas: yut-
turmaya calisiyorlar. Bu kelimenin yerine "bilgi soleni" deseler dil-
lerini esek aris1 m1 sokar? Biliyor olmak, bilgi sahibi olmak cahilligi
asmaya yetmiyor bazen demek ki. Ya da biiyiik bir art niyet var bu ta-
virlarda. Bu durum sairlikle, akademisyenlikle, bilgelikle ilgili degil
yalnizca. Soyledigim gibi hayatin her asamasinda sahit oluyoruz bu
yaklasimlara. Biz yalnizca siir ya da dil ekseninden baktigimiz i¢in o
noktay1 daha net gorebiliyoruz. Sunu bir kez daha tekrar edeyim, bir
bilingle s6z konusu tavr: sergileyenler, bilingsizce modaya uyanlar-
dan ¢ok daha tehlikelidir.

Tayyib Atmaca “iyi siir"i nasil tanir ya da siir adiyla oniimiize
konulan bir metinde neleri aramaliy1z?

Siirin 6ncelikle nasil bir ruh hali ile yazilmis oldugunu anlama-
ya calisir, sairiyle saglamasini yaparim. Siir, bana hangi diinyadan
gelmis ona bakarim. Sairin kafasindan ge¢mis, kalbinden siiziilmiis,
dilinin altinda demlenmis sonra da sunumu yapilmigsa bu siire siir,
derim. Siir ana rahmine diisen ve aylarca sancisi ¢ekildikten sonra
dogurulan ¢ocuk gibidir. Bundan dolay1 sancist ¢ekilmeden dogan
her siir diisitk yapmadir.

Insan bir mevzuyu anlatirken ne kadar laf kalabalif1 yaparak an-
lasilir olmaktan ¢ikarsa siirde de kelime kalabalig1 ayn1 seydir. Siir,
kelimeleri rast gele birbiri pesine siralayarak yazilmaz. Kelimeler
birbirlerini agarak, birbirlerine baglanir ve miizigin notalar1 gibi bir
ahenge dikkat edilir. Belki kaba bir tabir olacak ama kendi aracimiza
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bindigimizde arabanin ¢aligmasindan tutun da yoldaki performan-
sina kadar bir sorun olup olmadigini nasil hissedebiliyorsak gercek
siir de boyledir.

Siir, dayali doseli ev gibidir. Siirdeki boliimler odalari, tamami ise
sairin evidir. Yatak odasina buzdolabi, oturma odasina yatak, misafir
odasina ¢amasir makinesi koyamazsiniz. Evdeki uyumsuzluk ne ise
siirdeki uyumsuzluk da iig agag1 bes yukar1 aynidir.

Tumturak, ahenk, uyum, ses, ritim adina ne dersek diyelim so-
mut seyler ancak sairin bir misranin bedelini 6dedigini, i¢tenligini
nastil 6lgebiliriz? Sadece his bulasimi ile anlasilabilir mi bu?

Siir, kaliteli elbiselik kumasg gibidir. lyi terzinin elinde ¢cikmigsa
gonliiniizde tiril tiril durur, degilse okurken dilinizi ve zihninizi yo-
rar.

Sair, biraz da tas duvar ustas: gibidir. Hangi tas hangi koseye ko-
nur, hangi tastan kilit tagi, hangi taslarlar diizgiin, hangi taslar ara
bosluklar1 doldurur, zihnini ¢alistirarak ve emeginin hakkini vererek
ilgili taglar ilgili yerlere koymazsa 6rdiigti duvarlar, tas yiginindan
ibarettir.

Siirde goniil ve zihin teri horasan harci gibidir, birbirini tamamlar.
Kelimeleri taglar olarak tasavvur edip siirin insasini, Mimar Sinan’in
Stileymaniye Camii ingasi gibi diisiiniirsek maksat biraz daha iyi
anlagilir.

Siirde ahenk sart m1 veya soyle diyelim: $iirin miizik ve resimle
yahut diger sanat dallari ile illa bir bagi olmali m1? Ahenk, estetik,
his... evet bunlar geleneksel unsurlar ama nasil ki i¢erik bakimindan
biitiin siirlerin lirik olmasi gibi bir durum so6z konusu degil; taglama,
kogaklama tarzinda siirleri de siir olarak kabul ediyoruz. Ahenkten,
uyumdan, histen uzak siirleri kendi tarzinda siire dahil edemez mi-
yiz?

Siir, sozii giizel sdyleme sanatidir. Zaman zaman "atmaca" siirler
soyledigimden bahsetmistim. $imdi yine irticalen yine atalim:

Aklimin bulvarinda kor tirpan

Yoluyorum kaldirimlar1 agmadan

Varligin engerek bir volkan

Yutar aklin koyu golgeyi... Alin size siir iste. Eger siir buysa.
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Saz ¢almasini bilmeyen birinin eline sazi verirseniz ¢almaya basla-
diginda ruhunuz gidalanir mi zehirlenir mi?

Saz ¢almayi ya yetenegi ile miizik kulag: sayesinde 6grenmis ya
da notlarin yerini 6grenerek sistemli bir sekilde kendisini gelistirmis
kisinin ¢aldig: tiirkii kulagimiza hos gelir. Her ikisinde de bir ¢aba,
yetenek ve diizene uymaktan bahsedebiliriz.

Sair, hangi kelimeyi nereye ne sekilde koyarsa hem ahenk hem
mana butiinliigiint saglayacak sekilde kelimeleri yerli yerine koyar
biz de buna ahenk deriz. Bu ahengi yakalamak i¢in de elbette siir
bilgisi gerekmektedir fakat bu ahengi gelenege kulagini vererek yete-
nekle saglayan kisi de sairdir.

Ahenkten, histen uzak siirler zaten konumuz degil.

S0zl su atasozlimiize yaslanarak stirdiirelim isterseniz: “Asil az-
maz, bal kokmaz; kokarsa yag kokar, onunda ashi ayrandir” Asil olan
gelenektir.

Hazir siitten ya da siittozundan yag, peynir yapabilir miyiz? Kok-
stiz siiri de pekala hazir siit ve siittozuna benzetebiliriz. Bu iriinle-
ri nereden alirsaniz alin yag orani, tads, kalitesi sabittir. Ustelik raf
omriint uzatmak i¢in bazi katki maddeleri de igerigine ilave edilmis
sagliga zararli maddeler de cabasi. Tim bunlara ragmen bir de raf
omrii vardir bu tirtinlerin. Tiiketim tarihi ge¢mis tirtinler insani ze-
hirleyebilir, bu yiizden {iriin alirken mutlaka iiretim ve tiikketim tari-
hine de bakariz.

Siirin ve gairin @iretim, tiiketim tarihi olmaz. Bir siir ya da siir kita-
b1 yayimlandiktan sonra tekrar okunmak i¢in muhafaza edilmiyorsa
hem kagit hem de kitaplikta yer isgal ediyor demektir.

Siirin iiretim, tiiketim tarihi olmaz, ifadeniz ¢ok yerinde bir
tespit. Kendine cagiran siir ya da kitap diyebilir miyiz bahsettiginiz
metinler igcin? Var mu sizi kendine ¢agiran siirler, kitaplar? Kendi
siirlerinizin de sizi ¢cagirdig1 oluyor mu?

Giinliik konugmalarimizda ve yazigmalarimizda gegmisteki kimi
olaylara veya konulara atifta bulunuruz. Bazi siirler, sairler, yaniniz-
da olmasa bile sohbetinizin arasina dalar ve sohbetinizi giizellestirir.
Giiniimiizde popiiler miizikten geriye ne kalir orasini bilmem ama
yuzyillar 6nce sdylenen bir tiirkiiniin yeri gelir dumani dudaklari-
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nizda tiiter. Biitiin sairlerin zihninde, kalbinde baska bir saire ait si-
irler, dizeler mutlaka yer bulur kendisine. Bu dizeler, bir konusmada
ya da yazida mutlaka gelir dilinize dolanir.

Sayet bir sohbette sairin ad1 gegiyor ancak siiri akla gelmiyorsa o
kisi sadece sohbette ad1 gecen bir insandir, sair degildir.

Geriye doniip baktigimda tekrar tekrar okudugum sairler oldugu
gibi tekrar tekrar okudugum siirlerim de var.

Kendinize ya da bir bagka saire ait siirler; zamani, mekani agar ve
kendini hatirlatir. Degerini kaybetmez belki daha da artirir.

Sair, yasadig1 ¢aga taniklik yapmis, goniil yiikii tastyan insandir.
Bu yiikiin altinda inlemeden menzile giizel soz tasir.

Siir kitaplarimin ¢ok basilmadigi ya da satilmadigi yillardir
soylenegelir. Bu durum siire mahsus bir sey mi yoksa giiniimiiz
siiri igin mi gegerli? Biraz daha agacak olursak siirin talibinin az
olmasi onun yazgisi mi, yoksa giiniimiiz siiri mi kendisini sikistirdi
buraya?

Aslinda siiri bulundugu yere gliniimiiz sairleri siirtikledi. Soziin
degerini disiirdiiler ve giiglii bir siirin pesinde kosmak yerine ken-
di aralarinda paslasip yazdiklarini 6nemliymis gibi okura sundular.
Okur da bir siire sonra uzaklast: suaranin bu eglencesinden.

Gerek yayinevleri gerek dergiler, siirin siir olmasindan ziyade sa-
irinin kitap veya dergiyi ne kadar pazarlayacaginin hesabindalar. Bu
hesapla yayievinin, derginin sairi olarak kabul goriiyorlar. Iyi siir
okurlar1 bir sekilde siire ulagiyor ama ne kadar iyi okur kald1 orasini
da bilmiyorum. Edebiyat tarihini kimler nasil yazar, orasini bilmem
lakin hicbir zaman ger¢ek okurun goziinii boyayamazlar. Zaman,
“bana sair densin” diye kendini paralayan sairleri degil, kendini sii-
rinin arkasina gizleyen sairlerin siirini birakacaktir sonraki nesillere.

Siir zevkinin sairde bile kalmadig bir donemde okur neden siir
kitabi alsin, onu okuma ihtiyacr hissetsin ki?

Gegmisin ve bugiiniin siiri ifadeleri de aslinda ¢ok yerinde bir ad-
landirma degil. Siirin zamanini yazildig: tarih degil okundugu tarih
ya da tarihler belirler. Higbir sair gelecegin siirini yazmaz, bugiin
yazdig siir ise ancak gelecege tasinir.

Giiniimiizde gelebilecek elestirileri kurnazca savusturma ¢aba-
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st m1 yani “Ben gelecek donemlerin, ¢aglarin siirini yaziyorum.
savunmasi. Bu ya da benzer ifadelere zaman zaman rastliyoruz
ara sira. Okur ya da elestirmen sorgulamasindan kagis mi1 bu tarz
soylemler?

Yazara, okura, elestirmene saygim var. Yaptig1 is i¢in zaman har-
cryor iyi kot bir seyler yaziyor ve bir seyler lizerine kafa yoruyor.
Sohbetlerimizin genel gergevesi i¢inde bir isin ne kadar samimiyetle
yapilip yapilmadigr hususu iizerinde durmaya calistyoruz siirekli.

Sorunuzun 6ziinde salt okuru, yazar1 ve elestirmeni kastedip ne-
den bu insanlarin “ben’ine secde edildigi ile ilgili serzenis var.

Giiniimiizde insanlar kendi soziinlin istiine, altina ya da der-
kenarina bir s6z eklensin istemiyor. Boyle olunca da aynaya bakan
herkes kendini dev aynasinda goriiyor ve endam aynasindan sureti-
ne bakanlar1 kiigiimsiiyor.

Sair ve yazar gelecegi degil bugiinii yazar. Eger bugiin yazdikla-
riyla insanin yiiregine dokunabiliyorlarsa yazdiklari yarina kalabilir.
“Ben Halep'teyken su kadar arsin atlardim.” diyenlerin kargisina ¢1-
kip "Halep oradaysa arsin burada atla da 6lgelim.” deseniz hali nice
olur varin orasini siz tahayyiil edin. Alin size Ziya Pasanin kendi
zamaninda sOyleyip gelecege armagan ettigi bir soz “Ayinesi istir
kisinin lafa bakilmaz." Bundan gayrisi laf-1 giizaftan bagka bir sey
degildir.

Yine biraz yaymciliga donelim istiyorum. Bundan yirmi, yirmi
bes sene once bizim kugsak bir yerlere iiriin gonderecegi zaman tip-
ki resmi yazismalarda oldugu gibi bir usul ile gonderirdi. Misal bir
0z gecmis olurdu gonderilen metinin 6niinde. Tek metin degil bir-
ka¢ metin gonderilirdi. Ardindan ilgili dergiden doniis beklenirdi.
Doniis olumlu ise derginin yeni sayilari iple ¢ekilirdi. Simdi iletisim
hizlandi1 ama sanki bir usulsiizliik, iislupsuzluk da s6z konusu bu tiir
irtibatlarda. Hece Taslari’na gelen iiriinlerde ne gibi sorunlarla kar-
silastyorsunuz? Gerek Hece Taslar1 icin gerek siirlerini degerlendir-
meniz igin ulagmak isteyen genglere neler soylemek istersiniz?

En giizel en samimi haberlesme araci mektuplardi. Ciinkii mek-
tup size 6zel yazilmisdi ve iki elinizle tutup okurken muhatabinizin
yazdiklarindan size baz1 hisler ulasirdi. Yazmak i¢in 6zel bir zaman
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ve mektubu gondermek igin de ayr1 bir zaman harcadiginiz bu ileti-
sim sekli, hem sizin i¢in hem de gonderdiginiz kisi i¢in degerliydi.

Giintimiizde bu zahmetlere katlanmadan bir e-posta ile bu isi ya-
piyorsunuz ama maalesef yazdiginiz mektup degil. Olsa olsa karsi-
likli konugmanin yaziya dokiilmiis halidir. Artik yolunu beklediginiz
postaci yok. Bir e-posta ile istediginiz insana ulagabiliyorsunuz ama
o insanin sizin yazdiklariniza bakip bakmadigini da bilmiyorsunuz.

Sizin bahsettiginiz zamanlarda Kirag: siir dergisine gonderilen
yiizlerce mektuba cevap yazardim. Gelen siirlerle ilgili olumlu-o-
lumsuz diisiincelerimle beraber séz konusu siiri degerlendirmeye
alip almayacagimi hatta degerlendirmeye alirsam hangi sayida ya-
yimlayacagimi yazardim.

Giintimiizde boyle bir sey kalmadi. Bir e-posta gonderdiginizde
geri donils yapmasi i¢in muhatabiniza ricada bulunmak zorundasi-
niz. Bu da yazdiginiz kisinin sizi ciddiye alip almamasina bagl.

Bir dergiye bir siir/deneme/hikaye géondermedeki tislup maalesef
kayboldu. Affedersiniz bir hayvanin oniine bile yiyecek konurken
takindigimiz tavri, yazigma ve konusmada gosteremiyoruz. Mese-
la Hece Taglarrni hig takip etmemis birisi; serbest siir ya da hikaye
gonderiyor. Ben de yillardir yaptigim gibi gondereni muhatap alip
dergiyi takip etmedigini, dergi sayilarini inceleyip ona gone ¢aligma-
larin1 géndermesi gerektigi hususunda déniis yapryorum. Bazilar1 da
selam kelam etmeden sosyal medya iizerinden ya da e-postadan siir
gonderiyor. Ben de siiri okumam i¢in mi yoksa yayimlamam i¢in mi
gonderdigini soruyorum. $iirlerini zayif buldugum, bagka siirlerini
istedigim arkadaslar bir daha donitis yapmuiyorlar.

Eskiden genglere soyle yazin, bdyle yazin, su kitaplar1 okuyun,
siir yayimlamada acele etmeyin, yazdiginiz siirleri begenmemeye
basladiginiz anda siirin kapisini araliyorsunuz, diye tembihlerde bu-
lunurdum. Tabiri caizse bir usta ¢irak iligkisi icinde yazigmalarimiz
stirerdi. Glintimiizde gengler, tez zamanda sair olmak istiyor. Yolu
kendi kendine bulmaya ¢alistyor. Halbuki bilmedigimiz bir yola gir-
digimizde bile birilerinden yol sorariz, haritamiz olur elimizde. Siir
yolculugunda da gerekli bu tarz kilavuzlar lakin ne yol soran var ne
de elinde harita bulunduran.
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Has siiri tanimak i¢in yol gosterecek, gonlii ile sair adayina doku-
nacak sairler hala var. Onlara ulasip ulasmamakta geng sair adayla-
rinin bilecegi istir.

Benim de mektuplarima cevap vermistiniz doksanli yillarda,
halen duruyor hepsi. Evet hayat dijitale dogru ilerliyor, kagit diin-
yamizdan uzaklasiyor. Dergiler, kitaplar ayri bir diinyaya ¢ekiyor
kendisini. Peki bu siirecte usta ¢irak iliskisinin ve gelenegin sadece
araglar1 mi degismeli, baska neler yapilabilir?

Onceki konusmalarimizda kagit ve ofset baski yiiziinden Kirag:
dergisini cesitli sehirlerde bastirmak zorunda kaldigimizi s6ylemis-
tim. Glinlimiize gelince durum biraz degisti. En kiigiik ilcelerde bile
ofset baski teknigi varken bu sefer de kagit bulunamiyor. Diger ta-
raftan da ofset baski yapan matbaalarin hizla kapanarak yerine foto-
kopinin biraz daha gelistirilmis hali olan makinalarla dijital baskilar
yapilmaya basland. Ister bir kitap basin isterseniz bin tane.

Kabul edelim veya etmeyelim, yakin bir gelecekte artik kitaplara,
dergilere dokunarak okuma devri kapanacak. Herkes kitabi, dergiyi
cep telefonunda ya da bilgisayar ekraninda okuyacak. Bununla da
kalmayip kitaplar ve dergiler sesli hale getirilecek inancindayim.
Hece Tagslar: yaymn hayatina bagladiginda bir baska e-dergi yoktu.
Simdi biitiin {iniversitelerin hakemli dergileri elektronik formatta
¢ikiyor. Zaman iginde kitaplarin da e-kitap olarak hizla ¢ogalacagina
inaniyorum. Mesela biz A¢ikkara dergisi olarak Agustos 2022 de dort
e-kitapla okuru bulusturacagiz. Arkasindan da Hece Taslar: dergisi
olarak e-kitap yayinlarina baslayacagiz.

Genglik donemlerinizde size de mektup yazmisim. O zamanlar
mektubun bir kiymeti vardi ¢iinkii ona 6zel bir zaman ayiriyordu-
nuz. Gliniimiizde dergi yonetmenlerinin ¢ogu gelen e-postalara bile
cevap vermiyorlar. Hatta bazilar1 uyaniklik yapip “e-postaniz tarafi-
miza ulasmistir” diye bir otomatik doéniis yapiyor. Bunu bile hos kar-
sillamaya bagladim. En azindan e-postanizin yerine ulastigini bilmis
oluyorsunuz.

Gelelim usta cirak iliskisine. Iletisim araglar1 insanlar1 birbirlerine
daha yakinlagtirmak igin her giin yenileniyor ama insanlar iletisim
dilini kullanmasini bilmiyorlar. Giintimiizde bile basilan yiizlerce
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dergi var. Dergiler birbirlerinin sairlerini/yazarlarin1 kapma telas:
icindeler. Dergi ¢ok, yazan az diyecegim ama ona da dilim varmi-
yor. Sizin ne yazdiginiz énemli degil, yazdiklariniza uygun bir dergi
mutlaka vardir. Bundan dolay1 kimse ustay1 takmiyor, usta aramryor.
Nasil olsa sair/yazar aday1 yazdiklarini paylasacak bir yayin araci bu-
luyor. Bazilar1 da buna bile tenezziil etmeden sosyal medya tizerin-
den paylasimlar yaparak s6ziim ona sairligini, yazarligini ispat etme
yarigina giriyor.

Yazmay1 goze almak, bir sorumluluk tasimak anlamina gelir. So-
rumluluk almak isteyenler de sorumlu insanlara bir sekilde ulagirlar
ama sorumlu kim, sorumluluk alacak olan kim, hepsi birbirine ka-
rismis durumda.

Bir de sanal siir atolyeleri, sanat atélyeleri var. Bunlar gelenegin
degistirdigi gomlegin gostergesi olabilir mi?

Cesitli sehirlerde siir ve yazi atolyeleri vardi hala devam devam
ediyorlar. Ne ise yariyor bu ortamlar, katilimcilara bir katki sunuyor
mu orasini bilmiyorum. $iir/yazi at6lyesi baslig altinda anlatilan ko-
nular ne kadar uygulamali gosteriliyor, onu da bilmiyorum. Eger bu
calismalar, usta ¢irak iligkisi igerisinde bir 6gretme siireci ise faydal
olacagina inaniyorum, degilse bir katkis1 olacagini zannetmiyorum.
Usta ¢irak iligkisine bir medrese egitimi gibi bakarim. Miiderris 6g-
rencisine dokunmali. Clinkii miiderrisin kullandig1 dil haricinde bir
de hal dili vardir. Ogrenci her iki dili de nasil kullanacagini burada
ogrenir.

Birbirlerini uzaktan taniyan ya da sanal ortamda muhabbetin be-
lini kiranlar, yiiz yiize geldiklerinde birbirlerinin beklentilerinden
uzak kisilikler olduklarini goriip hayal kirikligina ugrarlar. Goniil
iklimi olarak ayni cografyalarda yasayanlar bu hayal kirikligindan
biraz daha az etkilenirler.

Evet, gelenek devamli gomlegini degistirerek temiz kalir ama
hi¢bir zaman naylondan, kagittan yapilmis gomlek giymez. Bahset-
tiginiz s6z konusu atolyelerde bilgi olarak belki bir seyler 6grenile-
bilir ama bu yontemin 6rnegini salgin hastalik doneminde gordiik.
Ogrencilerimizin dersten ve okuldan koptuklarina, insanlarin bir-
birlerine uzaktan selam verme aligkanlig1 kazanarak muhabbetten
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samimiyetten uzaklagtiklarina sahit olduk. Insan, insana dokunursa
muhabbet hésil olur, samimiyet dogar. Samimiyetten dogan her sa-
nat dali bir bakima bir gelenegin devami olarak devir daim eder.

Siirin, sanatin icracisini terbiye eden bir mahiyeti illaki var
ancak herkes siir okumali mi, herkes sanatla mesgul olmali mi?
Siiri egitim yahut kiiltiir tasiyicist olarak diisiiniirsek ve resmi bir
destege de talip olursak siir adina aragsallastirma tehlikesi olusmaz
mi?

Dil yasadig1 miiddetce edebiyat var olacaktir. Sair ya da yazar ise
kelimeleri oraninda anlagilir. Kelimeleri kullanimi, secimi ve onlara
gosterdigi 6zen oraninda dile, edebiyata hizmet etmis olur.

Giiniimiiz siirinde maalesef mana ve anlam diye bir kaygi yok.
Kelime se¢imi ya da 6zeni de yok. Aksine ne kadar muglak konugur-
sa o kadar dile ve edebiyata hizmet ettigini diistiniiyor. Okur da bu
manzara karsisinda kendisini daima yetersiz ve yeteneksiz hissediyor
anlama noktasinda.

Cok uzaklara degil bundan kirk elli yil geriye gidip yazilan
siirleri okudugumuzda bize dokunan yiizlerce siir bulabiliriz. Peki,
glinimiizde ¢ikan siir kitaplar1 ve dergilerde yaymlanan siirlere
baktigimizda bize dokunan kag siir bulabiliriz, oras1 muhal.

Siirin resmi bir destege ihtiyaci var mi? Evet var. Hatta biitiin
sanat ve edebiyat tiirlerine destegin sart olduguna inanryorum.
Her eline kalemi alan, klavyeye dokunanin yazdiklar: bir edebiyat
estetigi tastyor mu tagimryor mu, bunu kontrol edecek komisyonlar
olusturulmali. Bu komisyonlar da gergekten edep ve estetik degerlere
sahip kisilerden olusturulmali. Kiiltiir Bakanligi Yayimlar Dairesi
amacina uygun bir sekilde yeniden yapilandirilarak genel miidiirliik
haline getirilmelidir.

Gelecegimizi teminat altina almaya calisirken dilimizi bozarak,
sanatimizi yozlastirarak bir yere varamayiz. Bir milleti bagka mil-
letlerin payandasi yapmanin en bilinir yolu, o milleti dilinden, kiil-
tiriinden, medeniyetinden, kendi degerlerinden uzaklastirmaktan
gecer. Birilerinin ¢ikip “Kalevela Destani’n1 bize gore uyarlamas: m1
gerek?

Anne baba, ¢cocuklarinin yetistirilmesinde nasil ise devlet de sana-
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ta edebiyata birinci derecede manevi, ikinci derecede maddi destekte
bulunmak, sorumluluk almak zorundadir.

Siir elestirilerini takip ediyor musunuz? Elestirinin, elestirmenin
siire katkis1 olur mu?

Maalesef giiniimiizde sair ve yazarlarin ¢ogu elestirilmeyi bir yer-
me olarak algiladiklarindan kimse kimseye dokunamiyor. Halbuki
taglar yan yana, alt alta dizilince bir duvar olur. Herkesin tek bagina
bir tag olmasi hi¢cbir mana ifade etmez.

Siir elestirilerini takip etmiyorum ya da bu tiir yazilar bana denk
gelmiyor. Elestirmen demek, bir nevi Molla Kasimliga soyunmak de-
mektir. Sair, her siirinde sigaya ¢ekilme korkusu yasamali mi, evet
yasamal1. Ciinkii soyledikleri neticede insanl agzindan ¢ikan sozler-
dir. Elestirmen, sair veya yazar her seyden once bu ger¢egi unutma-
dan kalemi eline almalidir.

1976 yilindan bugiine edebiyatin i¢inde kafami yarmayi, géziimii
¢ikarmay1 0grendikten sonra Tiirk edebiyatinin hizmetkér: olmak
i¢in gayret sarf ediyorum.

Elestiri; sairi, okuru besler ama elestirmen elestirmen olursa."Peki,
o elestirmeni nerede bulacagiz?" dersen kalbini kalbine yasladiginda
huzur buldugun bir sair dostun varsa ona miiracaat edebilirsin.

Elestirmen, senin bir pencereden baktigin diinyaya edebiyat
evinin biitiin pencerelerinden bakarak daha farkli seyler gorendir.
Sair, "Tllaki benim gordiigiimii goriip ona gore bir seyler soylesin."
diisiincesi ile bir elestirmen arryorsa o zaman aynanin karsisina gegip
aynadan kendisine seslensin.

Elestirmen, dokuz kéyden kovulacagini bile bile dogruyu soyleye-
rek yoluna devam eden kisidir. Onemli olan dogrulugun geger akge
olup olmadigina inanip inanmadigimizdir.

Ciddi elestirmenlere ihtiyag var mi, elbette var.

Peki, ciddi bir elestiriye hazir olan sair yazar var mi, oras1 muhal.

Tayyib Atmaca siirine yon veren elestiriler oldu mu?

Bugiine kadar siirinden etkilendigim ya da siirini siir iklimime ya-
kin buldugum sairler olmustur ama ben elimde bir siir kumagi varsa
bunu en giizel sekilde degerlendirmek zorunda olduguma inanirim.
Bundan dolay1 yazdigim siirlerde farkl: 6l¢ii, farkl: tarzlar kullanma-
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ya ¢alistim. Yazdiklarimin arasinda bazi sairlerin izleri olabilir ama
ben daha ziyade bu izlerden hareketle yeni izler agarak ytiriimeyi ye-
nilik ve kendimi yenileme olarak gorityorum. Oyle zannediyorum ki
biz bagka bir diinyadayken siirlerimiz hakkaniyetli bir elestirmenin
eline diiserse -suya akmaktan son anda kurtulanlar- bagka sairlere de
ornek izler teskil edecektir..

Daha onceden yayimladigimiz siirler iizerinde diizenlemeler
yaptiginiz oldu mu? Geride kalan siirleri zaman zaman onarma
ihtiyaci hissediyor musunuz?

Siir hasa Allah1in ayeti, peygamberin sozleri degildir. Her siirin
bir eksik yan1 mutlaka vardir ¢iinkii yazan insandir. Sair, siirdeki bu
eksik yanlarin ya da ham/kekre buldugu yerlerin farkindadir ama
o anda aklina uygun kelimeler gelmistir ve oraya da gizli bir mum
damlatmistir. Zamani geldiginde o kelimeler, mumu sokiip atarak
kendi yerine konar.

Siir zaman iginde tamirat gerektirebilir. Bu tamirat1 daha ziyade
duvara tam yakisan bir tablo gibi diisiinmek gerek. Size siritan bir
tabloyu, size giiliimseyen bir tablo ile degistirmeyi diisiindiigiintizde
zihninizde o giiliimseyen tablo zaten sizinle birlikte gezer. Size sadece
o tabloyu bulmak diiser.

Farkli zamanlarda yazdigim siirlere doniip bakiyorum ama biitiin
siirleri gozden gegirmeye miihletimiz kalir m1 kalmaz mi orasim
bilmiyorum. Bir de yazdiginiz siir i¢in yiiklendiginiz duygu diinyas:
ile bir bagka zaman hemhal oldugunuzda ancak o siir iizerinde
diizeltme yapmaniz gerektigi kanaatine varir ya da varmazsiniz. Bu
biraz da daha 6nce yazdigniz siirlerdeki ruh halini tekrar yakalamayla
ilgili bir durum olsa gerek.

Yanlis hatirlamiyorsam bir yerde mealen siyle bir ifadeniz var-
du: "Siir siiri, sair sairi asilar” Biraz agabilir misiniz bu meseleyi?.

Hani "Bir ¢icekle bahar gelmez." derler ya bu soziin farkli bir hika-
yesi de var ancak biz bunu anladigimiz mana ile sdylersek evet bir
¢igekle bahar gelir. Ciinkii agan ilk ¢icek de son agan ¢icek de bahara
dahildir. Okudugunuz giizel bir siir, duygu yelkenlerinize esen bir
riizgér gibidir. Ruhunuzu, duygularinizi harekete gegirir. Hele i¢inde
size birebir dokunan dizeler kelimeler varsa siz; o dizeden, kelime-
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den aldiginiz ilhamla kendi diinyanizda bir siir inga etmeye baslarsi-
niz. Bu siirde karsilastiginiz duygu akrabaligi, okudugunuz kelimeler
her ne kadar saire ait olsa da sairin duygular1 miri mali olmustur. O
siirle yakinlik kuran herkes, bu etkilesimden hareketle kendi goniil
topraklarini ekip bicmeye baslar.

Sairin sairi agilamasina gelince elbette bir sair kendi kendine
sair olmaz. Yiizlerce sairin kitaplarin1 okur ama hangi sairleri
goniil iklimine yakin buluyorsa o sairin yoluna meyleder. Yazdig:
ilk siirlerde bu sairlerin etkilerini hem hisseder hem de hissettirir.
Zaman i¢inde kendi tislubunu olusturabilirse s6z konusu sairlerden
ayrilarak kendisi olur.

Bu bir érnekle agiklayalim: Nuri Pakdil, Cahit Zarifoglu, Ismet
Ozel, Cahit Koytak vb. sairlerin siirleriyle siirini agilayan sair; Mev-
lana, Hoca Ahmet Yesevi, Yunus Emre, Niyazi Misri vb. sairlerin si-
irleriyle siirini agilayan sairden ayrilir. Fuzuli, Baki, Nabi, Seyh Galip,
Yahya Kemal Beyatli gibi isimlerin asiladig: sairler baskadir; Kara-
caoglan, Asik Veysel, Niyazi Yildirim Gengosmanoglu, Abdurrahim
Karakog gibi isimlerin siirlerinden asilanan sairler bagka.

Bahse konu sairler, her ne kadar birbirlerinden ayr1 goniil iklimle-
rinde yagasalar da biitiin olarak ele aldigimizda Tiirk siirine hizmet
etmis sairler olarak anilmaktalar. Burada isimlerine anmadigimiz sa-
irleri elbette yok sayamayiz.

Tiirkge yazmus, Tiirkge diisiinmiis sairleri tanimadan, okumadan
Tiirk siirine hizmet etmeye calisan sairi de, siiri de mesru gérmek
miimkiin degil. Bugiin gerek dergilerde gerek yayimlanan kitaplar-
da goniil ve diisiince diinyamiza hitap etmeyen yiizlerce siiri ve sairi
ayni sekilde diistinebiliriz.

Geng sair adaylarinin béyle bir siirecten gecmesi sart mi?

Sairin genci yaslist olmaz. Bir sair; kendisinden 6nce yasamuis,
edebiyat raflar1 arasina eserlerini koymus gitmis sairleri de cagdas
sairler kadar bilmeli, tanimali.

Giiniimiizde belli bir yasa gelmis ama hala kendisinden onceki sa-
irleri okuyup onllardan aldig: ilhamla kendi siir kozasini 6rememis,
sairim diye geginen binlerce kalemsor var maalesef. Edepten ve este-
tik degerlerden uzakta ne yazilirsa yazilsin kalicilig1 olmadig gibi bu
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triinler edebiyat elbisesini kirletmekten &teye gecemez. Tarihin bii-
tiin zamanlarinda siir, edebiyat evinin en nadide ¢i¢egidir. Bu nadide
¢icegin tohumlarindan faydalanmak, bu ¢igegin baska bagka goniil
evlerine taginarak ¢ogaltilmasiyla miimkiindiir.

Gergek sairin siiri, armin yiizlerce ¢igekten topladigi polenleri
petege doldurularak bal yapmasina benzer. Bu balin kalitesi de
endemik giceklerde gizlidir.

Sohbetin bir yerinde bagska tiirlere meyliniz olmads, dedim ger¢i
ama bir donem hikdye ve denemeyle de mesgul oldugunuzu hatir-
ladim. Bu tiirlerde neden israr etmediniz?

Memuriyetten ayrildigim 2000 yilinda yazdigim Med Cezir Va-
kitler ve Gece Vardiyasi isimli glinliik-deneme karisimi kitaplarimla
basladigim nesirler, Eskisehrin Eskimeyen Yiizleri ve Ebemkusaginin
Altinda ile devam etti. lyi bir dil yakaladigima inanryordum. 2004
yilinda tekrar memuriyete dondiigiimde bir yandan evlendirme me-
murlugu yapiyor, diger yandan Ardi¢ dergisine bu yazilar1 yaziyor-
dum. Daha sonra Hece Tagslar: ve A¢ikkara dergilerini ¢ikarmaya bag-
ladigimdan giinliik, deneme ve hikéyeye ayiracak zamanim olmadi.
Kafamin i¢inde halda Med Cezir Vakitler ve Ebemkusagimn Altinda
adli kitaplarimdaki tarza benzeyen denemelerin yani sira bir de ro-
man dolagiyor.

Kahramanmaraga geldikten sonra dergi yayinciliginin yaninda bir
de Onikisubat Belediyesi adina ¢ikarilan kitaplarin sorumlulugunu
aldim. Bunlarin disinda bazi dergilerin 6n hazirliklariyla da ilgilen-
mek zorundayim. Hél bdyle olunca yazmaya zaman ayiramiyorum
maalesef.

Giiniimiizdeki siir ve sair algisina dair tespitleriniz hikdye ve de-
neme sahasi icin de gecerli mi?

Evet, giiniimiizde yazarlar da ¢ok goriinerek ¢ok okunduklarini
zannediyorlar. Cok yazanlar, yazdiklarindan fazla okumalar: gerekti-
gini diistinmeden siirekli yaziyorlar. Yazdiklar1 demini almadan kita-
ba dokiilityor. Kitaplar: da ne kadar pazarlanirsa o kadar biiyiik yazar
olduklarini zannediyorlar, tipk: sairler gibi. Bir kitabin ¢ok satmas1 o
kitabin kaliteli oldugu anlamina gelmez. Kitab1 anlamlandiran kali-
teli okuyucudur.
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Kelimelerin de bir 6zgiil agirlig: vardir. Dilaltinda yetmeden séze
ya da kagida aktarilan her kelime; ici bos, ¢iiriik ceviz gibidir. Sair-
seniz, yazdiginiz bir siirde size dokunan dizeler yoksa bu siir bas-
kalarina hi¢ dokunamaz. Ayni durum hikaye ve denemeler i¢in de
gecerlidir. Eskiler “Su-i misal emsal olmaz” demisler ama maalesef
devir tersine donmiis olmali ki kotii 6rnekler, misal olarak gosteril-
meye bagladi. Dergilerde yayimlanan siir, deneme, hikéayeleri oku-
dugunuzda bunu daha iyi anlarsiniz ama yazanlarin maalesef an-
lagilmak gibi bir dertleri yok. Temiz dil gibi bir endiseleri de yok.
Bir ayag1 yere yakin, bir ayag1 gokyiiziinde gezen ve siktiginizda bir
damla mana akmayan kelimelerle neyi, nasil anlatiyorlar orasini ben
de anlamryorum.

Omriimiiz yeterse ilerleyen yaslara dair projeleriniz var mi Hece
Taslart’nin devami disinda. Mesela emeklilik vakti geldiginde ne
yapmay diisiiniiyorsunuz?

Omiir bir giil fidan1 sabah agar aksam solar

Sen zamani kovalarken zaman bagka vakte dalar.

Bir derginin hem mutfaginda ¢alismak hem de okuruna her ay bir
giin bile sektirmeden ulastirmak gibi bir sorumluluk tagimam gerek-
tigine inandim bugiine kadar. Gelen e-postalara cevap yazmasam,
ara sira dergi sayilarini birlestirsem ya da okura ge¢ gondersem, diye
bir diisiincem olmadi. Bu titizlik bazen evde temizlik hastaligina ya-
kalanmis kadinlar gibi beni de rahatsiz ediyor. Fakat elimden gelen
bu kadar. Bazen elimin altinda ii¢ bes tane yigit olsa, dergiyi omuzla-
salar ben de onlarin yaninda bir gézetmen gibi olsam daha iyi olur-
du, diye gonliimden gegiyor fakat onlar da yok.

Emekli olunca ne yaparim bilmiyorum. Evdeki hesap ile ¢arsidaki
hesab1 karistirmadan ihmal ettigim okumaya tekrar donerim ihti-
mal.Ara sira da bahtimiza ne ¢ikarsa yazariz ingallah.

Yaklasik bir yildr siir yolculugunuz iizerine sorular sorarak hem
bugiiniimiize hem gelecege dair bir hos seda birakalim diisiincesi ile
muhabbet ettik. Sizin beklediginiz ya da benim aklima gelmeyen
sorular olmustur mutlaka. Siir, edebiyat, dergi hevesi olan ve bu
uzun goriismeyi okuyan genglere son sozleriniz ne olur?

Bu soylesi, 6nceden planlanan ve sorulari hazirlanan bir soylesi
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olmadu. Siz, akliniza geldikge sorular yonettiniz; ben de cevaplamaya
calisgtim. Bazen cevaplarin i¢cinden yeni sorular sorarak soylesiyi siir-
diirdiiniiz. Bu soylesi ayn1 zamanda kirk yildir génliimde besleyerek
biiyiittiigim duygularin, diisiincelerin biraz da diga vurumu oldu.

Geng arkadaslar oncelikle iyi bir okur olmali, sonrasinda sair ya-
zar olmay1 diisiiniiyorlarsa bilhassa kendileriyle ayn1 ¢agda yasamis
sairlerden Tiirkgeye ve siire gonliinii vermis, siirin ¢ilesini ¢ekmis
olanlar1 tespit edip onlarla beslenmeli. Ben yazmaya basladigimda
bana bu tavsiyeler verilmedi. Bundan dolay1 hem iyi bir okur hem de
iyi bir sair yazar oldum, demekten ar ederim. Kendi kendime, kafami
goziimii yararak el ve goniil yordamiyla bir seyler tiretmeye ¢aligtim.
Ne dedim, ne sdyledim, yarin kim ne anlayacak, orasini bilemem.

Siz nasil sorular sordunuz, ben nasil cevap verdim, hem nala hem
miha m1 vurdum, nefsime mi yonttum, gereksiz ciimlelerle okuru
mu yordum, bilmiyorum. Eger maksadin digina ¢ikarak bilmeden
Tiirk diline, edebiyatina halel getirecek sozler sarfettiysem o6ziir di-
lerim.

Maksadin1 agan, gereksiz sozler sarf ettiysem nefsimdendir; bir
yaraya merhem olan, derde terciiman olan sézlerim de bergiizar ola-
rak kalir ingallah...
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